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Ueber d1e

Beobachtung des Wortaccentes 111 der altlatemlschen Poes1e

.. .
V‘onlﬂl e

Wil_helm Meyer.

Die chhtungsformen der romamschen Volker haben sich aus der
rythmlschen, d. h.:nach dem Wortaccent betonenden, lateinischen Poesie -
des M1ttela1ters entwickelt. - Ein Hauptprmmp derselben war gleiche -
Sllbenzahl in den entsprechenden Zeilen, wihrend es, - abgesehen von
kunstreichen’ Strophen, auf gleichen Tonfall, also gleiche Zahl der Heb-

‘ungen nicht ankam. - Die germanische Dichtung .hat in deraltesten Form, .~

die wir: kennen, die Hebungen des Verses an die betonten Silben gebunden
und nur die gleiche Zahl der Hebungen, nicht der Silben, auch nicht die
Gleichheit des Tonfalls erstrebt. Nachdem schon in kunstreichen- mittel-
hochdeutschen Strophen Gleichheit des Tonfalls, also auch der Silbenzahl,
durchgefithrt - worden war, war in den Zeiten der ~Verwilderung das
Prinzip der lateinischen und mmanisChen_Diohtﬁng, Gleichheit der Silben-
zahl in den entsprechenden Zeilen ohne Ricksicht auf.den Tonfall, ziem- -
lich - herrschend geworden. - Opitz ' stellte nach  antikem Muster in den
’Zeilen die Gleichheit des Tonfalls her und setzte an die Stelle der langen
die betonten, an Stelle der kurzen die: unbetonten. Silben.  So" herrschte
in den entsprechenden jambischen und trochiischen Zeilen gleicher Ton-
fall und also, da die Hebungen: wie die’ Senkuncren glelch waren, auch :

Gleichheit - der lebenzahl REESEAS
1*
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Das erste lateinische Gedicht, in welchem die Vershebungen an die be-
~ tonten Silben gebunden sind, der Psalm Augustins contra partem Donati, ist
etwa 393 nach Christus verfasst. Demnach kann dieses Dichtungsprinzip
nicht aus der germzinischen Poesie entlehnt sein. Allgemeinen Beifall
hat nun die Ansicht . gefunden, dass die Romer urspriinglich nur nach .

- dem Wortaccent gedichtet hiitten und dass auch in der Zeit, wo die

Gebildeten nur die quantitirende Dichtungsform der Griechen nachahm-
ten, doch - der gemeine Mann immer noch nach dem Wortaccent gedichtet
- habe; das Christenthum habe sich-dann, da es sich gerade an den armen -
Mann wendete, dieser Dichtungsform bemichtigt und sie zu Ehren ge-
bracht. . Diese Ansicht-sagt dem modernen-. Geschmack, - der sich . nur
‘schwer in die quantitirende Dichtungsart denken kann, natiirlich sehr zu
und desshalb ‘wurde sie mitunter romantisch ausgemalt. .
“~7 Allein mit den Beweisen steht es schlecht.” Vor Augustin gibt es
kein Gedicht, das nicht quantitirend gebaut ist oder wenigstens so gebaut
sein will; selbst Commodians Verse sind in bes%immten Theilen nur quan-
titirend. gebaut. - Ueberall .werden-’dié Silben - nur nach - ihrer Quantitat
o gewdg_en;_ die entweder von Natur gegebenen oder durch .das Zusammen-
. stossen von'Consonanten‘pder Vokalen entStehenden”Léngen und - Kiirzen
sind es, aus welchen der lateinische Vers aufgebaut wird. Dieses Grund-
gesetz sammt. fast: allenlf‘or_men,ihrer Dich/tung, haben die alten Lateiner
von_den Griechen gelernt. - Sz i
-« Aber vielleicht haben die lateinischen Dichter doch beim . Versbau -
neben’ der Quantitit: auch den Wortaccent. beachtet, und das’ vielleicht, in"
- dem Grade, dass auf eine. urspriingliche, . oder . auch . spiter noch vor- -
- handene, und nur . zufillig. durch "keinen Ueberrest uns bezeugte accen-
tuirende altlateinische Volkspoesie ein Schluss sich ziehen, oder dass das
‘allmilige Wachsthum und  der endliche Sieg der nur nach dem Wort- -
- accent gebauten Verse sich daraus erklaren lasst? ... = . ,
- Nach einigen Bemerkungen Bentleys und G, Hermanns hat Fr. Ritschl
©im 15. Capitel seiner Prolegomena zu dem'Trinummus des Plautué ( 1849,
- 8. 206—250) behauptet und .ausfithrlich- zu beweisen: gesﬁcht, dass im
Jambischen. Trimeter und . im. ,trochaischen. Tetrameter die,v»-lateinischen :
“Dichter . den Widerspruch des Versaccentes und :des Wortaccentes ‘ mog-

lichst .vermie@en hatten. - Luwe. Miller hat ‘dagegen in seinen ‘verschie-
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‘denen Schriften iber lateinische Metrik behauptet ; moghchst starker
Widerspruch - der . Versaccente und der Wortaccente sei ein Hauptziel der
lateinischen Dichter gewesen, -und W. Corssen hat in seinem Werke.
“‘Ueber Aussprache, Vokalismus - und ' Betonung der lateinischen- Sprache’
(2. Ausg. 1I, 1870, S. 948—-1000) Ritschl zu widerlegen -und nachzu- -
~ weisen versucht, dass die lateinischen Dichter zu keiner Zeit sich um -
" den Wortaccent gekummert hatten.  Ritschl gibt ‘dagegen noch in der
Einleitung zum 2. Bande seiner klemen philologischen Schriften (Leipzig,
1868, 8. RII) eine Charakterlswung seiner Widersacher und eine. kurze
Darlegung seiner Ansicht mit folgenden Worten “Was ist ihnen ein Her-
mann! was ein Bentley! die uns andern -erst den Blick ge6ffnet haben
‘in' die Geheimnisse der’ harmonischen Disharmonie von Vers- und Wort-
accent, auf welcher der Reiz der antiken, in’ besonders eigenthiimlicher
- Mischung aber der romischen Verskunst zu' einem so wesentlichen Theile
~ beruht. -Denn es ist ja hier nur eine \erschledene Stellung der beiden
Elemente (Consonanz und Dlssonanz), wenn der daktylische Hexameter =
vom Widerspiel zwischen Vers- und Wortaccent in der ersten Vershalfte -
ubergeht zur Losung des Zwiespaltes in der zweiten;.und.wenn ander-
. seits der dramatische Vers - das Widerspiel am Anfang und .Ende dort"
. gestattete hier ‘mit Wohlgefallen suchte, die Verschmelzung ~dagegen mit
so merkwiirdiger Consequenz des rythmischen Gefithles in die Mitte des
Verses, zu beiden- Seiten der Caesur verlegte. Hic Rkodus, kic salto darf
‘man Jedem Plautuskmtlker zurufen” Corssen wird _dann noch als der- . .
‘jenige bezeichnet, der selbst ohne Empfanglichkeit fur die “Musik des
'Rhythmus’, sich zum ausgesprochensten Anwalt einer rein ‘mechanischen
Auffassung - gemacht habe. Da die Erorterung dieser Frage bei der,
‘ Untersuchung' iiber den Ursprung der lateinischen accentuirenden Poesie
nicht umgangen werden kann, will ich versuchen, 813 mlt moghchster
" Kiirze und Niichternheit zu erértern. : -
: chhtlg ist - der Umstand, . dass die grlechlschen und lateinischen
" Rhetoriker, mbbesondere Clcero (Orator c. 55, 56,.64 etc.) und Qumtlhan
(IX cap. 4) da, wo sie von dem Tonfall 1nnerha1b und 1nsbesondere am '
" Schlusse der Sitze und Reden handeln, nicht die geringste Riicksicht
_auf den Wortaccent nehmen, sondern, obwohl nur von prosaischen Reden <
gehandelt w1rd dennoch nur dle Quantltats-Kurzen und Langen ins Auge '
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fassen.!)” Daraus- mochte man schliessen, dass die Alten sich um den
- ‘Wortaccent - itberhaupt nicht viel kiimmerten und dass der Unterschied

zwischen betonten und unbetonten Worttheilen weit sc_hwé‘pcher war 'als‘
ihn die germanischen Stimme wenigstens. bei der Aussprache des Lateini-

_schen sein lassen.
" Die Betonung der lateinischen Wrter. _

* Haben - die Betonungs g'ese.tz e der lateinischen Worter das Zu-
sammenfallen von Wort- und Versaccent begiinstigt oder beeintrachtigt?
In den Sprachen, welche im-Versbau nur die stirkere oder schwichere .
- Betonung der Silben beachten,  muss natﬁflichibei_.B‘eobachtung'v eines
bestimmten Versschemas stets Wort- und' Versaccent zusammenfallen; so
“in den modernen Sprachen. In den. Sprachen: dagegen, Welc‘he" beim
Versbau die Quantitit der Silben berﬂckéichtigeh,; kommt es in Betreff
- des Wortaccentes darauf an, ob der Wortaccent irgendwie an die Quantitat
der Silben gebunden ist. -'_Wenn der Accent der Worter sich nichts um
die Quantitiat der Silben kiimmert,. so wird, “wie es eben der Zufall fﬁgf,
der Versaccent oft auf die vom Wortaccent belegte Silbe fallen, oft nicht.
~ So in der griechischen Sprache..- Denn nach dem éinen sonderbaren Ge-
setz, dass; wenn die letazte Silbe lang. ist,’ die drittletste nicht betont sein
darf, wird der Accent nicht auf, sondern neben die lange letzte Silbe und
zwar ebenso oft auf eine kurze als auf eine lange Silbe gezogen, iyovreg :

7
1) Georg Wuest, de clausula rhetorica quae praecepit Cicero quatenus in orationibus secutus

" sit (Strassburger Dissertation von 1881 = Dissertationes philol. Argentor. V p. 227—328) zeigt,
dass die Rhetoriker sich in ihren theoretischen Schriften nur um” die Quantitit. der Silben kiim-

. merten, und dass Cicero auch in der Praxis d. h. in seinen Reder diesalbe beachtet hat.  S. 818

bis 320 will er aber wenigstens in den Reden” des Cicero auch einige Riicksicht auf den Wort-
accent nachweisen; mit wenig Gltck, wie mir scheint. - Cicero meidet die steigenden (jambisch-
anapistischen), sucht die sinkenden (trochdischen) Schliisse. In den letztern, den trochiisch-spon-
deischen Schliissen stimmt Wortaccent und Quantitit stets tiberein. . Aber, wenn Cicero auf den
Wortaccent geachtet hitte, so hitte er von den Schliissen mit’ vorletater kurzer Silbe diejenigen
am ¢hesten zulassen miissen, in welchen der Wortaccent auf diese Kiirze fallt und so den jam-

bischen Schluss eipigermassen‘dem‘,trochéiischen oder spondeischen - nihert,  wie. dgit, agunt, da-
gegen die am meisten’ meiden, wo die vorletzte Kiirze nicht einmal den Wortaccent hat, wie
* éxigunt, éxigit. Allein das Umgekehrte ist der Fall. Die Schliisse 4git,  dgunt meidet Cicero
~auch in seinen Reden dngstlicher als die Schliisse Sxigunt, éxigit.” Auch sonst konnte ich keinen
- Aphalt dafiir finden, dass Cicero in der Theorie oder in der-Praxis sich um den Wortaccent ge-

kitmmert habe. -
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Aeyovrww, odpete: coudTor, S0 dass durch dieses . Betonungsgesetz die«
Hauﬁgkelt des Zusammenfalls von Wort- und. Versaccent nicht . beelnﬂusst
wird. In den griechischen Versen ist also das Zusammenfallen von Wort-
und Versaccent nur ein, nicht gemiedener nicht gesuchter, Zufall. Wenn
dagegen in einer Sprache der Accent des Wortes mehr oder Imnder von
der Quantitat der Silben bedingt ist, so kommt es darauf an, in welcher
Weise dies geschieht.  Wirden z. B. im Verse, wie dies die Iwgell ist,

~die langen Silben betont, die kurzen nicht, in der Wortbetonung galte -

aber das Gesetz, dass die kurzen Silben betont wiirden, die langen nicht, so
wire ein Zusammenfallen beider Accente fast unmdéglich;* wenn da.oegen
auch in den Wértern die langen Silben den -Accent auf sich ziehen, die
kurzen von "sich abstossen, so-_wird, wenn dies Gesetz ohne Ausnahme
gilt, .der Versaccent stets mit dem Wortaccent’ zusammenfallen, sonst wird
von . der grésseren oder geringeren Herrschaft des Gesetzes auch das
haufigere oder seltenere Zusammenfallen beider Accente abhangen; jeden-

- fallsaber ‘muss dasselbe hier haufiger stattfinden 'als in den Sprachen,
~wo der Wortaccent sich gar nichts um ‘die Quantitit der Silben kiimmert.
In der lateinischen ‘Sprache sind - die éin- und zweisilbiger- Worter

in dleser Frage ohne. Einfluss. Denn die einsilbigen Worter sind theils
lang theils kurz. Die zweisilbigen sind alle auf der ersten Silbe :betont;

~da diese bald lang bald kurz ist, wie ésset facit, so stellen sie zum Vers- -

bau ebenso out Wérter, in Welchen der Versaccent dem Wortaccent ent-
sprechen kann, als ‘solche, in denen er ihm Wldersprechen muss. Da-
gegen die drei- und mehrsﬂblgen Worter geben den Ausschlag: Hier
_richtet sich der Wortaccent nach der Quantitit: wenn die vorletzte Silbe
. lang st zieht sie den Accent auf s1ch wenn sie kurz 1st stosst 81e 1hn,
" ab, so dass er auf die drlttletzte Silbe fallt. e .

- Da. wir ‘nun annehmen diirfen, - dass. die Zahl® derjenlgen drel- und_
mehrsﬂblgen ‘Worter und Wortachlusse, deren vorletate Silbe. lang ist, die

- Halfte von sammtlichen - betragt, so - folgt, dass: erstens in dieser Ha,lftei

" stets der Wortaccent auf eine Silbe - fallt, die vom Versaccent ‘getroffen )
werden kann. In jener Halfte der drei- und mehrsﬂbxgen Schliisse, in

welchen die vorletzte Silbe kurz ist, also die drittletzte betont wird, darf = .

“man die Zahl- derjenigen Worter,  in welchen eben- diese Silbe - lang ist

(fecerat), fir ebenso gross veranschlagen, ‘als. dle, in Welchen sie. kurz st
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(faciunt), so -dass also die éine Halfte  dieser Halfte -lange, die andere
kurze betonte Silben ‘bietet. - Demnach kann in drei Vierteln der . drei-
und -mehrsilbigen: Worter und AWortSchlﬁsse‘ der: Versaccent mit dem
‘Wortaccent . zusammenfallen’, und auch -in dem - letzten : Viertel, dessen’
drittletzte’ Silbe kurz ist, wird - dadurch;' dass auch die ‘vorletzte Silbe

~ kurz ist, die Moglichkeit geboten, beide kurze Silben als Auflésung ‘éiner

langen zu fassen ‘und so, im dramatischen Verse wenigstens, - auch die

" drittletzte Silbe mit dem Wort- und Versaccent. zugleich zu belegen.’
In den griechischen Wortern fallt also der Accent  willkiirlich bald

©auf lange bald: auf kurze Silben; in den: griiechischen:‘VVersen fallt der

Accent auf lange Silben, folglich fallen in. den griechischen Versen Wort- |

‘und Versaccent oft zusammen, oft nilcht,"-“w’\?ie. es..der Zufall fiigt. In.
,_ einer Menge - lateinischer Worter - fallt der Accént“ebenfalls ’ \villkiirlich'_
~bald auf lange bald -auf kurze Silben, in der.‘andern,-ﬁ.'ebenfall_si sehr-

- grossen Zahl von lateinischen Wértern wird . der Accent ,vgn'denrldngen',,
Silben angezogen, von den kurzen abgestossen; in den lateinischen Versen -
’ . o, S ) , , e

- fallt der Accent auf lange Silben; *folglich muss wegen der beson-.

deren Betonungsgesetze der lateinisc,hen_-'Wérter“in;_deni‘f‘*
lateinischen Versen der Wortaccent.mitrde.m,_Vers‘accent_

i

viel haufiger ‘zusammenfallen als in-den griechischen. .

- lingerem Wege nachgewiesen..

-Diese Thatsache hat Corssen (2.: Ausgépe I 8. 972—988) auf anderem, -

. Der Wortaccent im Schlnsse des Hexameters, -

" Wie Andere (vgl. Crain im Philol."X.p. 251," 252),'» so hat auch Ritséhi

" (oben 8. 5) sich'darauf be.r'ufen,‘, dass’ im 5. und, 6. Fusse des Hexameters. .

Wort- and Versaccente zusammenfielen. . Wirklich. fallen dieselben’z. B. in
den thlﬁssgn_ der 756 Verse. des . 1. Buches - von Virgilsi Aeneide stets
Zusammen: ° pr‘imué ab  6ris; - lactitus et 4lto; conderet urbem; tnde
‘Latinum;. adire labéres;. Tiberinaque lénge;;-ﬁur in 12 Versen schliesst
1 einsilbiges Wort und- 2 zweisilbige, wie ‘6’ dea cérte; ait ubi'ﬂévof;
~ dann ﬁndep_‘sich die drei "chhliisse: praerﬁptus aquaé mons; forte virtim

quem;-_étqﬁé.homin_ﬁm ‘rex. ' Hier ist also in 15 Fallen der Wortaccent . -

verletzt; die eine Art des Schlusses -6 dea cérte’ war, ‘wie die grosse
. Zahl der Beispiele zeigt, offenbar - gestattet; die andere Art “riiptus aquaé
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mons” war, wie die geringe Zahl der Beispiele zeigt, offenbar gemieden.
Ist diese Art von Hexameterschluss: gemieden, weil hiebei der Wortaccent:
verletzt wurde?: Die Antwort auf diese Frage haben schon Luc. Miiller.
(De re metrica p. 206—21%,"218—222) und Corssen (Ueber Aussprache etc. -
I, p. 969—972, 980—982 2. Ausg.) gegeben. Zunichst ist Ritschls oben:

" angefithrte Gegeniiberstellung vom Einklang der Wort- und Versaccente
im Ausgang (nicht auch im Anfang!) des Hexameters und in der Mitte
- des: Trimeters, dann vom . Widerstreite beider Accente in der Mitte des

Hexameters und im Anfang und Ausgangedes Trimeters. zwar rhetorisch =~
hiibsch, aber sachlich unrichtig. ' Denn bei den alten Dichtern von Hexa-

metern, W1e bei Ennius, sind die e1nsxlb1gen, den Wortaccent verletzenden,

.- Schlisse so haufig, dass ihre Vermeidung offenbar noch nicht geboten
‘war. Dagegen sind dieselben von Virgil und noch mehr von Ovid und-
ihren” Nachfolgern so sehr vermieden, dass hier- die Vermeidung der-:

selben -offenbar: ziemlich strenge Regel geworden ist. Es hitten also nach

“der Auffassung Ritschls die alten Dichter den Wortaccent unbedenklich:
_verletzt, die: Dichter des augusteischen: Zeitalters- sorgfiltiz beachtet. .

Aber von dieser Zeit erklart Ritschl selbst (Proleg;_ S. 207): illic accen-

tus vim propemodum nullam esse cdﬁstayt, eine Thatsache, welche aller-.
dings -aus den gricisirenden Dichtungen und.der ganzen Richtung dieser’
Méanner sich unzweifelbaft ergibt. So geréth Ritschl in einen unldsbaren .

Widerspruch. - Dass aber wirklich Virgil, Ovid und. ihre Nachfolger im
- Hexameterschluss nicht Ueberemstunmung der Wort- und- Versaccente er-

~ strebten, -geht daraus hervor, dass sie auch Schliisse, wie ‘rés. reparare;
- Tyndaridédrum; armaméntis’, obwohl hier der Wortaccent trefflich gewahrt.

wurde,” dennoch nicht - minder- gemieden haben als jene ‘aquie mons’.')

 Nur rhetorische Griinde waren es also, um derentwillen erst_diese feinen -
- Dichter die Regel ausblldeten, der Hexameter solle weder mit einzelnen-
einsilbigen, noch mit einem vier- -oder mehrsﬂblgen Worté . schliessen

(vgl. bes. Quint. IX, 4 § 65). . Somit  blieben - fiir- den Hexameterschluss

~ die aus.zwei oder dre1 Silben bestehenden Worter Aber ein’ schhessen-\
: \des dre1s1lb1ges Wort muss, d1e vorletzte ‘Silbe lang, also auch betont-‘ '

- 3

1) Dagegen kommen z. B in den 200 ersten Hexametem des Wa.lthauus 13 wersﬂblge und '

o7 funfsﬂblge Schlusswirter vor; einzelne e1ns11b1ge Schlusswbrter mied auch das Mittelalter. ,
- Abh.d.L ClL d. k. Ak. d. Wiss. XVIL Bd. I. Abth. E e

-

( ~
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haben; ‘und das ihm vorangehende  Wort muss ebenfalls dig vorletzte
Silbe lang, “also auch bétont haben, so “deféssa talénta’, ‘siepe libénter’.
Ein schliessendes - zweisilbiges Wort muss die_vorletate Silbe lang, also
auch betont - haben. “Gehen demselben drei “einsilbige voran, so wird
kein Wortaccent'verletzt,'wiéhi.c_ et-in dcci; geht ein drei- oder mehr-
silbiges Wort voran, so sind dessen zwei Schlusssilben kurz, also unbetont,
die drittletzte Silbe lang, also sowohl vom Wort- -wie vom Versaccent
getroffen, ‘cognéscere péssis: veheméntibus ira’. In all den bisher be-
sprochenen Fillen ist im 5. und 6. Fusse des Hexameters das Zusammen-
fallen der Wort- und ‘ Versaccente - eine mechanische Nothwendigkeit,
welche die lateinischen Dichter auch beim besten Willen nicht hitten
vermeiden kénnen. Es bleibt noch der Fall iibrig, dass dem schliessen-
den zweisilbigen' Worte ein zweisilbiges vorangeht, wie- 4t memor ille.
Hier wird der Wortaccent dadurch verletzt, dass ‘memor’ von keinem
Versaccent getroffen .wird; allein da kein .rhetorischer Grund ' solcher

Bildung des Schlusses entgegensteht, haben die Dichter sie nicht im ge- -
ringsten gemieden.!) Aus all dem ergibt sich, dass, (wie sich spater zeigen

wird, von den Lustspieldichtern veranlasst) erst Virgil, Ovid und ihre

Nachfolger im Schlusse des Hexameters feine Gesetze ‘iber den Umfang - |

der dort zu i(erW'endenden Worter, aber durchaus nicht den Wortaccent
beriicksichtigt haben. C ~ ' '
| Der Wortaceent in jambischen und trochiischen Versen, If »
In den Lustspielen des -Plautus und des : Terenz - finden *sich * ab-

gesehen von selten angewendeten Zeilenarten besonders vier: sehr haufig
der jambische Senar (Plautus iiber 8000 Zeilen, Terenz iiber 3000) und der -

trochaische Septenar (Plautus tber 8000, Terenz 1200), minder haufig )
der jambische Septenar (Plautus tiber 1200, Terenz 380) -und der jam-

bische Octonar (Plautus 300, “Terenz 800). Die drei ersten Zeilenarten

sind bei den Griechen hiufig, die vierte " ist bei den Griechéh fast un-, -

" bekannt und erst*{ron'den ’Iateinischen‘Dichtevrnh ausgebildet. ~ Nicht nur =

diejenigen Dichter, welche griechische Schauspiele tibersetsten oder um-

1) Die 5. Hebung wird dann stets durch ein ‘einsilbigers“__Wort gébil_det; ﬁberﬁa,ili)i; >v.vird i

also vermieden die 5. Hebung durch Wortende zu bilden, -7 7




arbelteten, sondern auch: dleJenlgen, welche heitere- oder ernste ‘nationale
romische ‘Stoffe fir die Bihne darstellten, kannten keine anderen Zeilen-
arten als jene den Griechen abgelernten. Mochten die Stoffe und die Sprache
der Dichtungen noch so volksthiimlich rémisch sein, von besonderen, natio-
~ nalen rémischen - Dichtungsformen - ist hier nichts zu . finden. = Bentley,
G. Hermann und Ritschl wollten aber .doch "bei den alten romischen
Dichtern ein nationales Element finden, nemlich. neben dem. Alles - be-
herrschenden; von den:Griechen entlehnten Gesetze, dass die Verse nach _
der Quantitit der Silben' aufgebaut werden miissen, eine weitgehende Be-
achtung des Wortaccentes. Bentley sagt’in dem Schediasma de metris
‘Terentianis, welches. er seiner Ausgabe des Terenz (Cantabr. 1726) voran-
- geschickt hat, 8. XVII: Id Latinis comicis, qui fabulas suas populo placere
cuperent, magnopere cavendum erat, ne contra linguae genium ictus seu
accentus in quoque versu syllabas verborum ultimas occuparent. p. XVIII:.
7 Totum autem hoe, quod de ictu in ultimis syllabis cautum fuisse diximus,

~ de secunda tantum trimetri dipodia capiendum; nam in prima et tertia
semper licuit; siquidem -ista sine venia conclamatum actumque’ erat de-
comoedia tragoediaque latina. - cum igitur hunc versum similesque apud

~ nostrum’ videris ‘Maltm quod isti di deaeque omnés duint’ cave.vitio id .
- poetae -verteris; “etsi “malim illud et omnés si in communi quis sermone

sic acuisset, deridiculo fuisset.. nimirum- aures vel invitae patienter id
ferebant, sine quo ne una. quidem in fabula scaena poterat -edolari .

In secunda igitur trimetri ‘dipodia‘ hoc:de quo agimus non licebat. I)er
~eine- Theil dieser. Regel ist falsch, der andere fast selbstversta,ndhch

~Denn bei Caesur im dritten Fusse schliesst die 2. Dipodie - sehr oft
(104 Mal .in den 680 Versen des Publilius) mit einem jambischen Worte,

wie in Amare et sapere vix ded- conceditur; Aecrre reprendas, quod sinds

consuescere, Brevis ipsa vita est, sed malis fit longior;® “oder bei Aufls-
ung der Hebung -des dritten Fusses wird noch dazu die viertletate Silbe
vom - Versictus getroften,  wie in Avalus ipse miseride causa’st suae; Ex-

- cels1s multo ficilits: casus “nocet. - Dann ist es eine stille Voraussetzung,

; dass in Fallen wie in “Anus cum ludit mérti délicids facit’ oder “Audendo
v1rtus créscit, tdrdandd timor’ der Wortaccent nicht verletzt werde. Da
aber - der Wor‘raccent auf die Silbe dan fallt, so ist es eigentlich -ein

glelch grosser Verstoss gegen den Wortaccent, wenn der Versaccent auf .
A 2

N ‘\'_. ) . .-
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die unmrittelAbar vdrangehénde -Silbe fallt. ~~Dass_abge§ehen "von . diesen
Fillen der Wortaccent im 3. und 4. Fusse mit dem Versaccent zusammen-
fallt, ist nur eine mechanische Wirkung der Caesur. Denn nahezu alle

. Verse haben Einschnitt im 3. oder. 4. Fusse,- sehr viele in beiden, wie

“Multos timere debet, quem multi. timent’, Es steht nun hier .vor den

- Einschnitten- stets ein Wort' oder ein Wortschluss, . dessen vorletate Silbe

vom Versaccent getroffen wird,- zugleich aber,da sie lang ist, wie alle
]angén vorletzten Silben, auch den Wortaccent hat; folglich miissen die
Wort- und Versaccente vor diesen trochaischen Caesuren, wie ‘tiberhaupt
‘stets in trochaischen Wortschliissen, zusammenfallen. 1) s e e e
Schérfer hat G. Hermann beobachtet in seinen Elementa doctrinae
metricae (Leipzig 1816). Zunachst S, 141: Romani -veteres paulo minus
saepe negligunt caesuram eam, quae-est in medio - tertio pede, quam
Graeci comici. quod magis a natura linguae Latinae repetendum videtur,
quam a poetarum diligentia. non .enim amant Latini voces in ultima
syllaba ictu notare, nisi in primis et postremis senarii pedibus, etsi ne
in hac re ubiqﬁe.sibi- constant..sed haec pluribus disputata sunt a Bent-
leio . . ‘,,Deihde; vero spondeum a _Latinis veteribus in omnes trimetri

. locos praeter ultimum’ receptos esse, res est notissima. curarunt tamen

illi, ut plerumque minus durus ad aures accideret spondeus iste. Hinc |
illud inprimis caverunt, ne accentus"verbomm,'in quibus spondeus est ali-
quem e paribus, locis lenens, cum ictu pugnaret. -~ Itaque raro invenias ver-
sum, qualis hic Ennii est ‘Paldm . mutire ‘plébeis’ piaculum est. Seite 151
bemerkt dann Hermann von dem Jambischen Septenar: ‘et ‘spondeum - in
maticum . quoque pro.iambo admitti, modo ista omnia pronunciationem
habeant facilem et a naturali verborus -8070 1ON nimis abhorrentem. -

Ritschl hat in dem 15. Kapitel . der Prolegomena  zum Trinum-

- "paribus locis recipi et anapaestum pro iambo positum inveniri, proceleus-

1) Vgl die haufigen Verse, wie Peccdre péuci nélunt, nglli ‘néscitnt ;
méntem géstat medrum familiarium. - Auch bej Daktylen komme
que legéntis honésta Nerénis, & - S “

Haec s6la’ sgnam
2 sie vor: Dignum ménte domé-
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folgende Jambische Worter und Wortschliisse; *deren Schlusssilbe vom
“Accente getroﬁ'en wird, kénnen iitberall stehen mit Ausnahme - des vor-
letzten Fusses. Der dem schliessenden Jambus vorangehende Jambus darf
nicht durch ein einzelnes jambisches ‘Wort - gebildet werden ‘und nur’
selten durch jambischen Wortschluss; vergl. O. Brugmann iiber den jam-
bischen  Senar (Leipziger Diss. 1874, S. 17—21). Dagegen sind die
spondelschen und, wie Ritschl hinzufiigt, die anapastischen Wérter und -
Wortschliisse, deren letzte Silbe vom Versaccent getroffen wird, beson-

~ dern Regeln unterworfen.. Sie diirfen im 1. und 5. Fusse des jambischen -

~ Senars - stehen . und - stehen -hier sehr oft. . Dagegen kommen sie fast
nicht vor im 2. Fusse (S. 221-—223), fast nicht im 3. (S. 218 u. 219),
am haufigsten, aber immerhin noch selten im 4. Fusse, wo wiederum
die auf der Endsilbe vom Versaccent getroffenen spondeischen Wérter
und Wortschliisse seltener sind als die anapastischen (S. 210—217); am
ehesten sind sie noch gestattet, wenn dem 4. Fusse ein viersilbiges Wort
folgt (Brugmann S. 32, 40 u. 49). o ' : :
Den trochaischen Septenar sieht Ritschl nach antiken Metrikern an
als bestehend aus einem Creticus und einem Trimeter. Statt des Creticus
kann auch stehen fértunim, céncipitnt (S. 232 u. 241). Demnach kénnen
_ Jambische Worter oder Wortschliisse, deren letzte Silben vom Versaccent
getroffen werden, also die Senkung des einen und die Hebung des nich-
sten Trochéus. einnehmen, iiberall stehen, nur nicht im:Uebergange voin
6. zum 7. Fusse; hier darf, wie' im Trlmeter, vor dem schliessenden
Jambus kein jambisches Wort und nur in gewissen Fillen jambischer
. Wortschluss - stehen. - Spondelscher und anapastlscher Uebergang ist ge-
stattet vom 1. zum 2. und vom 2. zum 3. Fusse (S. 241 u. 238): Cog-
~ matds adfinitdtem, Effugws ex trbe mams, Ego te complures advorsum,
~ Quid faciam invenizs argentum; vom 6. zum 7. Fusse ist er nicht nur
gestattet sondern sehr hauﬁg Dicent dimnatum domim ; Remedlum 1n-'
veniam misér. IR ‘ - » ' R
- Diese - Beobachtungen Hermanns und thschls sind unbedmgt rlchtlg-

Denn wer z. B. die grosse Menge von Trimetern bedenkt, in welchen -

der 2. oder 4. Fuss durch jambische' Worter oder Wortschliisse geblldet
erd wie in Plurés: tegit fortuna quam tutos facit. O péssims#m periclum,
quod opertum latet. Occaszo receptus d1fﬁc11es habet; Quamws non rec-

-
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tum, “quod . éuvdé rectum. putes.: Perpetuo vincit”qui Gfitwr clementia,
Quemcunque querit calamites facile invenit (solche Jjambische Wortschliisse
im . 4. Fusse hat z B. Publilius ‘etwa 104 unter 680 Versen, abgesehen
von allen Versen mit Elisionen),’ wer anderseits - bedenkt, wie selten bei
Plautus und Terenz an diesen Stellen auf der letzten Silbe betonte spon-
deische oderfana,péistische Worter und Wortschliisse: stehen, der begeht
einen schweren Fehler, wenn. er die Existenz einer Regel leugnet, wor-
nach solche Schliisse an diesen Stellen mehr oder minder streng verboten
..sind. Die Regel gehort bei Plautus und Terenz nicht zu jenen, die nie
verletzt werden, wie z. B. jene, dass ein Senar +6 Fisse oder in der letz-
ten Senkung eine. kurze Silbe haben muss, sondern zu. Jjenen, die hie und

da verletzt werden konnen, Regeln, deren es beim Versban sehr- viele - °

gibt.” -Allein ‘mit vollem Rechte wendet sich Ritschl - gege1i~diejenigen,
‘welche der wenigen Ausnahmen - halber die Regel selbst nicht anerkennen,
und Corssen hat seine Bekéampfung Ritschls hauptsichlich dadurch: kraft-
los gemacht, dass er Jjene Regel, bei der die Caesuren unwesentlich sind,
fast gar. nicht beriicksichtigt hat (S. 991 u. 992). Die -Richtigkeit jener
Regel wird dadurch bestatigt, - dass die Verletzungen der Regel, die bei
Plautus und Terenz vorkommen, bei- den Dichtern spiiterer - Zeiten ganz
. vermieden werden. Publilius Syrus,. der:auch in seinen etwa 680
~ jambischen Senaren " und 50 trochaischen Septenaren den Versbau der
alten Dichter festhalt, hat im 1. und. 5. Fusse, des Senars viele auf der .
Endsilbe vom Versaccent getroffene spondeische oder’ anapistische Worter
oder Wortschliisse, aber gar keine im 2, 3. oder. 4. Fusse, Denn - der
Vers § 20, in dem. ich' diese Ausnahme nach- Naucks Vorschlag zuge-
lassen - habe ‘Stultum est uleisci: vélle - aligm poena sua’,” lautet in den
Handschriften ‘Stultum est alium® nleise velle.poena sua’ und ist metrisch
- richtig - und - rhetorisch besser - so zu stellen: : Stultum- est. ulcisci: vélle -
pdena aliim Sua. - Phaedrus, ~der .nach Luc. Mii]l'ers.Wahrscheinlicher:
Vermuthung durch das Ansehen der publilianischen Spriiche . zur *Ap-
wendung derselben . Zeilenart: bewogen wurde,’) hat nach Langens Unter-

o %) Es lqhnte siph.der Mﬁhe, __c'lierVerwan‘dtschaft béidéi einmai naher Azul‘priifevn‘ ; ni;:ilt nﬁi‘
die g'l-elche _Ze»11e13a1:t,~ die oben genannten Eigenthiimlichkeiten und die sparsame -Anwehdung des
Anapistes im 2., 8. und -4, Fusse‘ sprechen fiir direkte Nachahmung - durch Phaedrus, sondern
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suchungen (Rheln Mus.: '1858, - S 198) ebenfallb keine- der. Ausnahmen
sich gestattet, die Plautus und Terenz sich noch gestattet haben, sondern:
im .2, 3. und 4. Fusse spondeische und anapastische Wortschlisse nnt
dem Versaccent auf ‘der letzten Silbe durchaus vermieden. - o ,
" Natiirlich fragt Jederma,nn, wie kommen die lateinischen Dichter zu
dleser merkwiirdigen Regel? - ‘Ritschl antwortet in’ den Prolegomnena
zum Trinummus’S, 207: ‘Tanquamn acu res ita demum tangitur, ut etiam
veteris' comoediae tragoediaeque arti metricae pro fundamento fuisse
quantltatls observationem intelligatur, . . cum quantitaﬁs autem
severitate summa accentus observatlonem, quoad-eius fieri:
posset, conciliatam esse. prorsus enim utramque ratlonemk ex-
aequare omnino  non potuerunt poetae, si modo fieri versus vellent'."

- . Es .ist das die bentleyische- Verlegenheitstheorie: die -lateinischen -
Dichter hatten sich Verletzungen' des Wortaccentes gestattet,” weil - sie
sonst keine Verse machen konnten. - Welch verschiedenartige Dinge muss-
- derselbe Grund decken!: Bentley machte zwischen jambischen und spon--

~ deischen " oder anapéstischen W(’irtefn ‘uud . Wortschliissen keinen Unter-.
schied und behauptete, im- 3. und 4. Fusse wiirde der Wortaccent nicht:
verletzt, d. h. kime - kein zwelsllblges Wort vor, das auf der Endsilbe
vom" Versaccent getroffen sel. - Hermann und Ritschl sehen ein, dass
diese Regel unrlchtlg sei, Ritschl ‘gibt zu, dass in jedem Fusse: des: Tri--
meters ein Jamb1sches Wort mit dem Versaccent” auf der Endsilbe stehen:
konne, dass dagegen ein ganz anderes. Gesetz gelte, nemlich dass im- 2.,
3. und 4. Fusse - nicht spondeische oder anapistische "Worter und ‘Wort-:
schliisse mit dem- Versaccent auf der Endsilbe stehen diirften:. fir. diese
vollig neue Regel muss auch jene Ausflucht gelten, die Bentley zur Er-
klarung seines unrmhtlgen Gesetzes sich erdacht hatte. Die Briicke dazu’
baut Ritschl sich durch die S. 208 aufgestellte Voraussetzung, in: jambi- -
“schen Wartern sei die Betonuntr ‘vidét’ “fidém’ viel weniger aufgefallen, da-
die Ohren durch Composita wie pérvidét, perﬁdam schon daran . gewohnt
‘gewesen wiren, dagegen sei die in mensas, animos stattfindende Verletz-
ung des Wortaccentes v1e1 schwerer in das Ohr 0efa,llen 7

auch dessen Ha,schen nach spruchartmen Emzelversen von der Art der pubhha.mschen, der vlexgah,e?
Gebrauch der ‘Abstrakta statt der concreten AdJektlva, wie a,va,rxtla statt a.varl, und Anderes.””
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- Diese Voraussetzung erklirt Corssen (II S. 992) durchaus fir falsch, :
Man mag. Ritschl zugeben, dass in ‘multés, fértunaé die Verletzung des '
~ Wortaccents schwerer in das Ohr fillt als in ‘erint; allein in anapasti-
schen Wortern und Wortschliissen,: wie animés, pérficiint verletzt die Be- .
tonung der Endsilben den Wortaccent jedenfalls weniger als in jambischen

. Wortern, wie erdnt, da jene Endsilben ohnedies schon einen Nebenaccent
B tragen, den nemlichen N ebenaccent, der die Betonung ‘der - jambischen

- Wortschliisse, wie pérvidént, accéperant, den Ohren Ritschls und ‘seiner L
Aﬁhénger'véllig regelrecht, erscheinen liess. Von den lateinischen Dichtern ~
aber werden an bestimmten Stellen die anapistischen Wortschliisse ebenso .
- vermieden als die spondeischen. . So steht: es schon mit der Voraussetzung,
auf die Ritschl seine ganze Theorie aufbaut, ziemlich schlecht. Ritschl
schliesst  weiter, spondeische und - anapastische betonte ~Wortschliisse
konnten die lateinischen Dichter nicht leicht meiden, wenn sie Verse |
bauen wollten; desshalb liessen sie dieselben wenigstens im 1. und 5. Fusse
~zu. Nun kénnte man freilich’ fragen, warum' gerade diese Fiisse frei-
gegeben wurden, warum nicht z B. bestimmt wurde, dass in einem Tri-
meter vor dem 6. Fusse nur ein oder nur zwei, nicht mehr, spondeische
- oder . anapistische Wortschliisse” mit Versaccent auf der: Endsilbe vor-
kommen diirfen, gleichviel ;inl welchem  Fusse. - Noch unangénehmer ist
~das andere Gésetze,"von_dem.die Griechen ebenfalls nichts wussten, dass
némlich im 5. Fusse. ein jambischer Wortschluss gar nicht stehen darf,
dagegen spondeischer undwa,’ndpéstischer.nicht nur erlaubt, sondern sogar .
-gesucht ist, dass also die mildere Verletzung des Wortaccents hier aus-
 dritcklich verboten, die starke sogar beliebt ist. . Wahrscheinlich dess-
‘wegen hat Ritschl aus der Noth eine Tugend gemacht und findet in der -
Vorrede in seihen Opuscula (II p. XII, oben 8. 5) eine Schonheit darin, -
- dass_der. dramatische Vers -das ‘Widerspiel von Wort- und: Versaccenten = .
‘am Anfang gestattete, am Ende mifWOhlgéfall\en suchte, die Verschmelz- - - -

ung dagegen mit merkwiirdiger Consequenz . des rhythmischen Gefiihls in.
. die Mitte des Verses zu beiden Seiten der Caesur verlegte. - Aber. auch
hiemit ist Jene merkwiirdige ~Regeleben$owenig-erkléii’t. e e
- Corssens Einwénde treffen Bentley, nicht Ritschl, wesshalb ich sie
hier night ndher darlege. Zunichst ist misslich, dass jene Wahi'ung ,HdeI" |
Wortaccente von Publilius und Phaedrus so viel - genauer dﬁfbhgefﬁhrt;
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ist, als von Plautus' und Terenz, wihrend. doch jene Dichter in Zeiten
- lebten, deren Dichter anerkanntermassenA,‘den- Wortaccent : nicht beach-
teten.” Dann bleibt’ es.eine sehr missliche Sache, dass jambische  Worter
fiberall, auch in der Mitte des Ve'rses,' den Wortaccent verletzen durften,
wie in Solét sequi laus ctim vidm fecit labor, oder dass in der Hebung des.
3. Fusses die erste Silbe eines viersiloigen Wortes accentuirt werden |
kann, wie in Quemcunque. quaerit cdlamitis facile invenit.. Dann unter-
scheidet sich der jambisché Senar vom jambischen Septenar: und Octonar -
und vom trochaischen Septenar nicht so weit wie von den daktylischen oder
anapéstischen Zeilenarten; ja wir Werden"nachhér' schen, dass in- allen
andern Sticken diese vier Zeilenarten wie . fiber ‘einen Leisten gemacht.
sind, weit mehr als im Griechischen. . Desshalb ist -die Forderung unab-
weisbar, dass ‘auch in-Hinsicht auf Beobachtung oder -Verletzung des’
~ Wortaccentes fiir alle Jamben und Trochden das gleiche. Gesetz gilt.
- Ritschl” hat im 15. Capitel . der Prolegomena. den jambischen Senar und
den trochaischen *Septenar untersucht; im- trochaischen Septenar “sind
spondeische oder anapastische Worter oder Wortschliisse mit dem Vers-
accent auf der Endsilbe -allerdings-im Uebergang vom 1. zum 2. und
- yom 2. zum 3. ‘Fusse - gesté,ttet,'f im Uebergang vom 6. zum 7. Fusse so- -
gar sehr beliebt, dagegen im Uebergang vom 3. zum 4. vom. 4. :zum 5.
und vom 5. zum. 6. Fusse fast gﬁ,nzlich' vermieden, also im Anfang und.

. im Schluss der. Zeile gestattet  oder gesucht, in" der Mitte - vermieden;

- Ritschl schliesst ‘Reliqua. metra mitto. in praesens in eo solo acquiescens,
_ut jambicorum trochaicorumque in observando accentu severitati prorsus -
oppositam  esse anapaesﬁcorum licentiam- dicam, ut pote vix ullis in’ eo
- genere legibus astrictam: id quod etiam de jambicis octonariis ‘dictum :
~ esse volo, non item de- septenariis jambicis”. Demnach behauptet Ritschl, - ‘
in dem jambischen Octonar soien seine Regeln iiber die Beobachtung des -
* Wortaccentes bei stion'deischem und  anapéstischem ‘Wortschlusse verletzt,
im 'jambischen : Septenar “eingehalfen worden. . Das ist aber nicht . der
'Fall. -Beide: sind sich’ ja gleich, nur fehlt im - Septenar die ‘letzte Silbe.
‘Wenn  beide, wie in -der Regel bei ‘Plautus; nach . dem . vierten Jambus
Caesur haben, dann ist die erste Halfte, der jambische Dimeter, in beiden
* absolut - gleich; und in der zweiten Hilfte ‘haben dann auch die beiden
erston Fiisse wieder gleiche Gesetze. - Darnach diirfen dann im 1., 3. und
. Abh.d.LCL 4.k Ak. d. Wiss. XVIL Bd. I. Abth. . ST T
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5. Fusse, im Octonar auch im 7. Fusse, spondeische oder anapistische Wort-
schlisse mit starker, im 2., 4, 5, (8) jambi'sche‘ Schliisse mit leichterer Ver-
letzung des Wortaccehtes eintreten. Dimeter, wie Legés ut cénscribst qui-
bis oder Namquim bonaé frogi sient, und dann natiirlich . auch Octonare,
wie Amit: sapit recté facit, animé quando obsequittir sud, sind 'unanfecht-
~bar. . Was will aber eine 'solche'Beobachtung der Wortaccente heissen ?
Jeder  Unparteiische wird zugestehen, dass sie absolut werthlos ist;' Nie-
mand kann im, Ernste behaupten, dass in ‘solchen Dimetern die Zulasg-
ung: der leichten Verletzung des Wortaccentes in 2. ‘und . 4. und der
schweren im 1. und 3. Fusse unvermeidliche Nothwendigkeit war, oder
 dass mit asthetischem Sinne’ in der Mitte der.Reihe beide Accente zu-
sammen, 'ém_Anfang aber und am Ende auseinander gingen. Keine der
beiden Erklirungen Ritschls passt hier.. Da beiden Erklirungen auch im
Jambischen Trimeter und im trochaischen Septenar gewichtige Bedenken
' entgegenstehen, so muss man die Lehre von der halben Beobachtung
des Wortaccentes.fallen lassen. Dadurch wird aber nicht im Geringsten .

- .- spondeischen und anapistischen betohten Wortschliissen. - Diese Beobacht-
ung ist durchaus richtig, und.ich glaube, waren die Meisten bei der -

genaueren Untersuchung dieser Falle. nicht. durch  Ritschls Theorie be-

- fangen gewesen, so° wire die. Erklirung dieser,Thatsachen langst ge- .

funden. Auys der_Bemerkung Luc. Miillers (Summarium rej metricae

bildet Phaedrus den 2, 3., 4. Fuss nie ‘durch ein auf einepn Spondeus
oder Anapiést ausgehendes Wort’ leuchtet kein klarer Grund dieser- Regel

‘hervor.” .Denn wenn gje Griechen im 1, 3. 4nd 5. Fusse - spondeische

auf 'der.Endsilbe vom Versaccent getroffene Wortschlﬁsse_ unbedenklich
sich gestatteten, so konnte Phaedrus im 3. Fysse und, da er im 2. yng
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_ Allgemeine Gesetze fiir den Bau der Jamben und Trochden,
~ G. Hermann urtheilt (Elem. doctrinas metricae S. 86): veteres Ro-
manorum  poetae quoniam Graecos in re metrica: magis  imitati, quam -
aemulati sunt, propriam quandam illi sectam constituunt, legibus utentem -
similibus quidem, sed multo liberioribus. Dieses allgemein ange-
~ nommene Urth@ail‘ ist ungerecht und irrig.” Freilich die Béstimmungen
- dariiber, welche Silben der lateinischen Worter als lang, welche als kurz
gelten sollten, welche Silben elidirt werden kénnten, welche nicht, konn-
. ten den Griechen nur. zum - geringen Theile nachgeahmt werden, und
zwischen der Prosodie des Plautus und der des Ovid mag desshalb ein
“Unterschied sein, wie zwischen der des Homer und der des Aeschylus:
allein die Gesetze der Griechen fiir' den metrischen Bau der jambischen
‘und trochaischen Zeilen- konnten nachgeahmt werden ohne besondere
Schwierigkeiten anderer Art, als sie in ihnen selbst lagen.  Gewdohnlich
weist man auf die Lingen in jenen Senkungen der Jjambischen und
- trochaischen Dipodien hin, ‘welche , die griechischen Tragiker nur mit
einzelnen Kiirzen ‘gefiillt hatten, und glaubt damit die Nachlassigkeit. der -
altlateinischen Dichter bewiesen zu - haben, ohne zu bedenken, dass ja - .
auch -die- griechischen - Komiker jene -Senkungen ganz regelmiissig mit,
zwei Kiirzen fiillten.” o SR = , o '
“Die hauptsichliche Aufgabe der - altlateinischen Dramatiker war, .

griechische Lustspiele der spiteren Zeit zu iibersetzen oder umzuarbeiten.
Man muss aléo,' um den altlateinischen Versbau richtig zu beurtheilen,
‘zum mindesten die metrischen Gesetze  der griechischen Tragiker wund .
Kbmiker, ja vielmehr insbesondere die der letzteren, mit den altlateini-
schen vergleichen. So ‘kommt 7 B. der jambische Septenar bei den
griechischen Tragikern ‘gar *nicht ybr. - Die Aufgabe dessen, der zuerst
. die Nachahmung der griechischen jambischen und trochaischen Dialog-
verse versuchte, war eine schwierige. Gerade in der gewohnlichsten
Zeilenart, - dem - jambischen Senar, hatten die griechischen Dichter das
Meiste gewagt; in den fiinf ersten"Fﬁs_seri‘ konnte - durch’ Vertauschung
-des Jambus mit Spondeus, Anapist, Tribrachys oder Daktylus der urspriing-
‘liche Charakter des Verses in der mannigfachsten Weise verindert oder
- verborgen werden. Dann hérte der Mann wohl von einer r'ein3 zu halten»

A
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den Senkung in jeder'\ Dipodie, a‘m_llein’ bei seinen nichsten VOI.‘brilk(-iern, den
‘ Lustspiéldich{;erh, sah er sie ganz regelmissig mit zwei Kiirzen gefiillt;
>er‘ horte wohl von bestimmten Caesuren in'jeder Zeilenart, allein ebenda
fand er ausserordentlich viele caesurlosen: Verse. Der Mann,. Welcherj :
unter diesen schwierigen Verhaltnissen die N achahmung jener griechischen
Verse untefﬁahm, -wurde so von selbst dazu gedringt, sich seinen Weg
zu suchen.  Er war offenbar ebenso. praktisch als “energisch. Er hat

- nicht viele .und "einfache Gesetze aufgestellt, in denen er theils eng an

die Griechen sich anschloss theils diber sie hinausging, theils sich engere
Schranken setzte. . So sind. die altlateinischeni; Lustspieldichter im Bau
dieser Zeilen -nicht . zuchtloser als die griechischen, sondern sio haben
- strengere Regeln—_kl‘md beobachten sie éorgfaltiger. * Anderseits sah’ der,
- welcher diese Regeln nach der gewdhnlichen griechischen Lehre .aufstellte, -
diese in seinen besten Vorbildern oft verletat. So ist es'véllig,na’oﬁr- 3
- lich, dass auch er. seine Regeln nicht als absolut unverletzliche hinstellte,
sondern wenigstens hie und da eine Ausnahme- gestattete. Viele von unseren

. Philologen haben keinen Sinn fiur solche Regeln, deren Verletzung mehr =

‘oder ‘minder, oft (‘nunquam vel raro’ sagt Eberhard Bethun.) gestattet sein
soll; allein gerade fiir den”wohlklingenden Bau der Verse gibt e'si in allen |
‘Dichtungen viele Regeln der Art. .So steht es 'z B. mit dem Hiatus bei
den lateinischen rythmischen Dichtern des ganzen Mittelalters. Nur sehr-
- wenige, wie der Archipoeta,. haben ihn g&n_zlich‘gemieden; die meisten

- _haben ihn selten zugelassen, wie . Abaelard 2, 3-Mal in je 100 Zeilen; - -

fast keiner. aber hat’ ihn so oft -'zug'elasseﬁr als er-in der Prosa sich

-findet, d. h. fast keiner hat ihn absolut nicht gemieden. Auch bei Plautus N |

und noch haufiger bei Terenz finden-sich hie ‘und da Ausnahmen.von.
den - sonst bei ihnen geltenden metrischen ‘Regeln. - Zu ‘wundern ist es
- nicht, dass spiitere Dichter, welche in :der Zeit der héchsten Kunstblithe
. den " altlateinischen Versbau - nachahmten, - iné‘i_Publili'us_' und Phéedrus,
_diese ‘Ausnahmen von der Regel seltener und seltener zuliessen. - Wenn
-nun - auch die Perioden der, lateinischen Metfik . zZum gr(")séten'.Theﬂ o
_nur, Stationen : der_“ wiederholten stirkeren und neuartigén N acha,hnrlungv
-griechischer Formen sind, ~80_haben doch da, wo die altlateinischen -
. Dichter 'Etwas verboten ’hatten,vl-wwas ‘bei deni Griechen érlaubt gewesen
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war, . selbst die feurlgsten Purlsten fast n1emals gewagt, dle grlechlsche

Freiheit wieder herzustellen. Ce e -
N Fir solche Untersuchungen bletet Plautus den altesten, relchhaltlgsten
-und wichtigsten Stoff; leider ist es nicht so gut bestellt mit der hand-
schriftlichen Ueberheferung und gelehrten Bearbeitung der meisten Lust-
spiele. Von Terenz sagt man, er biete zwar keine grosse Mannigfaltigkeit

. der- Formen, dafiir sei er aber im Versbau weit sorgsamer ‘als Plautus.
- Dieser allgemeine . Glaube. ist - durchaus unrlchtxg Der reich :begabte
Plautus strebte nicht nur nach Manmfrfaltlgkelt sondern ebenso sehr
nach’ Schonheit und Reinheit der Dichtungsformen, Terenz dagegen hatte
dafiir wenig Sinn.” Seine . Formen sind &rmlich, deren Bau nachlissig
“und die Verletzungen der Regeln bei ihm mindestens ‘doppelt so hiufig
- als bei Plautus. Dazu kommen noch besondere Eigenthiimlichkeiten, wie
z. B. im Bau der jambischen Octonare. Fiir Publilius Syrus glaube ich
mnach Wolfflin die festen Grundlagen der handschriftlichen Ueberlieferung
“nachgewiesen zu haben.’) Ziemlich gut ist es mit- dem Texte der Fabeln

1) Diese Spruchverse sind in verschiedenen Sammlungen theils ohne Ueberschrift theils mit
falschen Ueberschriften, wie Senecae sententiae oder proverbia, Sententiae philosophorum,- uns
iiberliefert. Diese zu Schulzwecken gemachten Sammlungen sind unter sich verwandte Auslesen
aus einer urspriinglichen reichhaltigen Sammlung. In einer Veroneser Excerptenhandschrift von
1329 sind auch 60 Spruchverse eingesetzt, die zum Theil in jenen Sammlungen vorkommen, theils

_nicht; diesen 60 Spriichen ist bald Ex sententils Publii, bald Publius Syrus, bald Publius mimus
. vorgesetzt. Da in jemer Veroneser Handschrift auch andere wichtige Handschriften mibt Sorgfalt” -
excerpirt sind, so erhellt, dass 1) daselbst: eine Sammlung ausgeniitzt ist, welche ‘vollstindiger -
* war und der urspriinglichen niher stand, als die uns erhaltenen, und dass 2) diese Sammlung den
- Titel ‘Publilii Syri mimi sententiae’ hatte. Daferner auch von 20 Sentenzgn, welche die beiden
Seneca und Gellius mit dem Namen des Publilius citiren, 19 in diesen Sammlungen vorkommen,
50 miissen wir jene in den Veroneser Excerpten  beniitzte vollstandlge Sammluna und die erha.l-
_tenen unvollstindigen dem Publilius Syrus zuschreiben. . - : :

Ribbeck meinte, in diese Sammlungen seien Spruchverse aus der ganzen drama,tlschen Poesie
der Romer, einschliesslich der Mimen des Laberius, auch aus verschiedenen Jambendichtern und
- Satirikern zusammencretragen Wenn dieselben diese hohe Ehre verdienten, so miisste es hier
hnlich stehen, wie.in den griechischen Spruchsammlungen des Menander. Diese verschiedenen
ebenfalls aus éiner Ursammlung zu Schulzwecken  ausgelesenen Sammlungen - enthalten - etwa

. 850 Spruchverse von - diesen kommen aber 124 theils in den erhaltenen Werken verschledener
alter Dichter vor, theils werden sie von Stobaeus und Andern den verschiedensten Autoren ‘zuge-
; schrieben; (vgl meine Abhandlung ‘Die urbinatische Sammlung von Spruchversen des Menander
‘Euripides und Anderer; Minchen 1880, 8. 7). Wie steht es bei Publilius? Obwohl uns gut
20,000 Senare und 10,000 trochiische Septenare - lateinischer Dichter erhalten sind und das Ein-
. schieben in unsere Spruchsa,mmlunoen sehr leicht war, so ﬁndet gich doch nur m élner guten Samm-
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des Phaedrus bestellt. Von den fibrigen Jambischen und trochaischen
Gedichten der alten - Zeit sind uns nur wenige Bruchstﬁcke‘erhalten und
diese fast durchweg in unsicherem Zustande, _ . S ,
"~ Ich beschrinke mich auf ‘den metrischen Bau der gebriuchlichen jam-
bischen und trochdischen Zeilen: der Jambischen Senare, Septenare und Octg—
nare undlder trochiischen Septenare. Voran schicken muss ich die Bemerk-
ung, dass Worter lateinischer V. erse, von denen eine Silbe in die Elision
fallt, weder fiir noch gegen eine Regel beweisen. Die Griechen schrieben die

elidirte Silbe nicht und ‘verwendeten . den Wortrest meistens ohne . andere
Ricksicht nach den. gewohnlichen. metrischen ‘Regeln. : Die lateinischen
Dichter schrieben diese Silben, und eine Menge von Versen beweist, dass
sie dieselben auch beim Bau der Zeilo mitrechnen konnten, - Denn, wenn
~wirklich .bei Elision die erste Silbe glatt wegfiele, so wire jede der sonst

lungen!. Die Aehnlichkeiten mancher Spriiche unter sich oder mit denen anderer Dichter, welche .
Ribbeck {(Fragm. Comic. 2. ed. p- XCVII) finden wollte, sind mit sehr Wwenigen Ausnahmen zufillig,
_-und sgelbst wenn sie nicht zufillig wiiren, beweisen sie nichts, da mehrere Menschen oder agch
ein Mensch in verschiedenen Zeiten Aehnliches denken und aussprechen kérnen ; (vgl. hieriiber die
- obige Abhandl. 8, 13 fil.). Die Sprache passt durchaus in die Zeit des Publilius, die Prosodie hat
-bur wenige Freiheiten der ilteren Dichter sich gestattet und der Versbay hat die Grundgesetze, .
_aber nicht die Freiheiten und . Ausnahmen deg Plautus und Tereng festgehalten. In gl dem sind
diese Spruchverse viel regelmiissiger als Plautys und Terenz, aber noch etwas freier alg Phaedrus.
Diese Thatsachen habe ich friiher dargelegt (Die Sammlungen” der Spruchverse d. Publ. §.
~Teubner 1877, 8. 47) und darnach meine Ausgabe (Teubner 1880) gearbeitet, Thatsachen,. welche .
fir diejenigen, die selbst urtheilen, nicht erschiittert werden weder durch den Inbalt noch durch

C sind er%lalten: 15 (Cont.). 38, 17.-7 (inimico in gratia = M), 39 (= M). 40 (= M), 27 (-; M.
doch possident ben.e).. 41 (= .M). 30. - Dann folgt nach sechs leeren Zeilen D 3 Diu praeparandum
~est de- bello. ut. citius (?) uincas; dann nach gehp leeren Zeilen in der untersten Zeile 29 und

Damit endet diese ‘Abschrift, die

von Buchstaben (! an} verwandt
Herrn Generaldeﬁhitors Ph. Denifle.
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giltigen metrischen Regeln in vielen Fj ‘ "In Vers e
(Publilius § 21, M 19)D Sibi primnum ::::i’?;mvfjie;g; eIsIz Eaersen’ ore,
i s m . ) ges tollere,
Mala e.Sf'. medzqz.nn, ub.1 aliquid naturae perit, stiinden bei Nichtrechnung
* der  elidirten Silbe. die - sonst gemiedenen Wortschliisse auxili und v o
~ (medicin) an unrichtiger Stelle. . Falsche Wortschliisse und Mangel der
Caesuren wiirden eir’ltreten‘ in Versen, wie (Publ. N 28. Trin. 9c5>. 4”6.)
Nisi vindicés delicta, imprébitatem adiuves "Siquid’ sCis mé fecisse inscite
aut improbe. Exessum, expstum, exzinctum, eliitum in balineis. :
Diese Fille sind haufig; besonders’-hé,uﬁgy sind die Verse ,' wo die
Caesur fehlen wiirde, wie in_ (Publil. C 5. P 13. Phormio 134, ‘349.
597. 637. Poen. 111, 4, 10), Crudelem médicunm intémperans aeger. facit.
Plus est quam péenn inidriae succumbere. Tlla quidem néstra erit.. Jocu-
Tdrem @udaciam. . Audistis - fictam _inidriam ~quam haec est mihi: Ubj
Phaedriae esse osténderet nihilo minus, §j tu_ aliquam pértem aequi boni-
que dixeris. Quin Sequere me érgo abdiic intro: addictum tenes. - ,
Konnte man daran’ denken, die- 1. nicht die 2. Silbe in solchen Eli-
sionen»mitzurechnen, S0 zeigt Hie,allerdings_seltehe Art der Elision in
(Phormio 87) Nos ostiési ‘operam dabamus Phaedriae, dass wir -besser-
mit Ritschls treffendem Ausdrucke sagen, in Elisionen der Art werde der‘
Wortschluss verdunkelt, ‘nicht- aufgehoben; (vgl. Proleg. zum Trin. S. 282.
274. 217 und 220). ~Solche Elisionen sind bei- Pldutus, Terenz und. Pu-.
blilius hiufig, bei Phaedrus (vgl. L. Miller editio maior p. XII) selten;
doch sind die beiden Verse ‘Novissime prolapsam effindit sarcinam. Ipso.
ludérum osténderet sese die’ nicht mit Luc, Miller durch ‘Caesura post
- praepositionem verbi compositi’ ef | fundit und os | tenderet, sondern durch
- Jene, frither durchaus erlaubtmrdunkelung\(l;r Caesur zu erkliren ;.
" (vgl. noch Langen im Rh. Mus. 1858 . 202).. Ich gehe also bei diesen
' Untersuchungen stets von den Fillen okne Elision avs. . - .. .
Beim Bau der jambischen und trochaischen Reihen kommd ‘ifl Be-
 tracht die Bildung der Senkung, die der Hobung und die Verbind--

ung beider. -
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Bildung der Sénkun\ngén und der Hebﬁngeh.
" In Betreff ‘der Senkung stiess - der Organisatof “der lateinischen
Metrik auf eine merkwiirdige Ungleichheit oder. Inconsequenz seiner grie-

chischen Vorbilder, der Lustspieldichter. Die Senkung verhalt-sich in® -

Jamben und Trochien- zur Hebung in gleicher Weise wie 1:2. Diese 1

Kiirze der Senkung wurde, aber in bestimmten Fillen mit einer- Lange oder .- -

- ‘mit 2 Kiirzen Nvertauscht. In den Jamben waren nun die beiden Kiirzen

. dadurch vor der Lange bevorzugt, dass sie auch im 2. Fusse der jam-

~ bischen Dipodie die Senkung ' bilden durften, - wahrend - der Linge dies -
untersagt war. Wiederum waren die Jamben dadurch vor den Trochéen
bevorzugt, dass in den Jamben beide Senkungen der Dipodie, also in'
einer lingeren Reihe simmtliche Senkungen mit Ausnahme der -letzten,
~durch 2 Kiirzen gebildet werden durften, wihrend in der trochaischen
Dipodie nicht einmal die 2'.—_’Sénkung, obwohl sie durch eine Linge ge-
geben werden konnte, geschweige denn die 1. Senkung, durch 2 Kiirzen
gebildet  werden durfte: so dass: also- die Bildung der Senkung - durch
2 Kiirzen in allen Fiissen der jambischen Reihen (mit Ausnahme des
letzten) erlaubt, - dagegen von den trochaischen Reihen . génzlich ausge--
*schlossen war. U T e ERIE e e T

- Da nun demjenigen, der zuerst. diese jambischen und trochiischen
Reihen- in - lateinischer Sprache mnachbilden - wollte, 2 Kiirzen metrisch
~ einer Lange -gleich galten,ﬁnd er weder einsah;, warum die beiden Kiirzen
~ vor der Lange, noch warum die ,’Ja}mvben ‘vor denTrochien b‘e‘\'forzugti
werden sollten, so setzte er zunichst iiberall, wo er die Senkung durch
~ 2 Kiirzen gebildet fand, also ‘in allen Fissen der jambischen Reihen ausser
in dem letzten, statt der 1 Kiirze nicht ‘nur 2 Kiirzen, sondern ebenso
gut eine, Lange, zweifens behandelte er die Senkung der Trochéien ebenso -
wie die der Jamben; also ergab sich- die einfaché Regel, sammiliche Senk-
ungen jambischer und trochdischer Zeilen konmen statt durch die urspriing-

liche Kiirze ebenso gut durch eine Lanmge oder durch 2" Kiirzen  gebildet

werden., Nur._ldie letz’qe Senkung einer jambischen Reihe darf bloss durch
1 Kﬁrze gegeben werden, wobei die Senkung des 7. Jambus im jam-
Dbischen Septenare, die bei den Griechen stets 1’ Kiirze war, von dem

-
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: Latemer nicht als letzte angesehen,
2 Kirzen gegeben wurde.l) -

So finden sich viele Verse, wie d1e folgenden (Trm 797. Amph 998.
Phorm. 207) Quamvis serménes péssiant 16ng1 téxter.: Jam hic déludétar
_ spectatores 'vObis  inspectantibus.. Quid facérés si aliad quid gravias tibi

- nunc ficiunddm féret. Sl istéc exemplo tu. ommbus | qu1 quaerunt ré- -
spondébis. N : N ‘

folghch auch durch eine Lange oder ;

| Die Blldung der Hebung 1st wie- be1 den Griechen: statt einer
Lange dirfen~auch zwei Kiirzen’ stehen; schliesst aber die Hebung die -
Zeile, so darf statt der: Lange auch 1 Kurze, doch nie 2, stehen, Folgtr
der letzten Hebung noch eine- Senkung, was im Schlusse des jambischen
Septenars geschieht,  so wurde sie von den griechischen Lustspieldichtern

nicht aufgeldst; der Lateiner aber gestattete es, wahrschemhch aus einem
spater zZu erorternden Grunde L ‘

- Verbmdung der Hebunven und benkungen

Hebung ‘und Senkung konnen nun 3. verschledene Verhaltmsse zu
einander elnnehmen Entweder fillt dio Hebung oder die Senkung ein ab- -
gesondertes Wort aus, oder die Senkung bildet mit der vorausgehenden
Hebung oder mit der’ folgenden Hebung ein “Wort. " |

- Die Senkung, ob lang oder kurz, kann ein e1ns11b1ges Wort ein-
nehmen, z B. Cui plus- licet quam par est, plus vult quam licet; nur
geschleht dies 'im Schlusse einer Zeile oder vor der Caesur nicht oft,
ausser wenn auch die vorangehende Hebung ein einzelnes Wort emmmmt
‘wahrend im griechischen Verse wenigstens das letatere oft geschah. Die '
durch 2 Kiirzen gebildete Senkung konnte bei den Griechen nur im 7
Jamblschen Senar und Septenar vorkommen, also in-der Form eines Ana- /
pastes. Hier galt nun als Regel ‘dass die beiden Kiirzen des Anapastes _
mit der folgenden Hebung ein Wort bilden. Desshalb. bilden die wenigen
: Anapaste, welche in den Trlmetern der grlechlschen Traglker smh ﬁnden,

" 1) So erklirt sich dleAEntstehuncr dieser Regel auf natiirliche Weise; sie ist nicht entstanden
aus 1rgendwelchen Gewohnheiten  der, praelnstonschen lateinischen Volksdichtung, wornach die
Senkungen vollig vogelfrel gewesen wiren, und z. B. ganz weOblelben oder durch 1 hurze oder
Linge oder 2 Kiirzen hitten  ausgedriickt werden konnen. - 1 - s i S

Abh. d. 1. ClL. d. k. Ak, &. Wiss. XVIL. Bd. I. Abth. . - 4 ' . 4 v
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stets - ein  einziges, - drei oder mehrsilbiges :‘Wort‘. 8o stehen im - 1.: Fusse
bei Aéschyh'xs' etwa. 60, - bei Sophokles etwas mehr, in den 6 streng ge-
bauten Stiicken des Euripides (Alkestis, Andromache, Heraklidae, Hippolyt,
Medea” und Rhesus) etwa 30;* von diesen sind nur 2 getheilt; ‘inden
freier gebauten Stiicken des Euripides finden sich im:1. Fusse sehr viele
‘Anapiiste, von denen nur etwa 18 getheilt sind. <Diese wenigen getheilten
‘bestehen stets aus eng zusammengehdrigen Woértern, . Ausserhalb des
. 1. Fusses hat Sophokles nur etwa, 10, Euripides in den freien Stiicken weit
mehr Anapiste, aber nur in drei- oder mehrsilbigen Eigennamen zugelassen,
Also tritt der Anapiist bei den griechischen Tragikern als ungetheilter
‘Fuss auf. - Im Kyklops des Euripides finden - sich ausser dem 1. Fusse
nicht nur _viele' durch  Eigennamen, sondern auch etwa 20 durch andere
Worter gebildéte ‘Anapiste, von denen aber nur wenige aus mehreren
(eng verbundenen) Wortern ggi)ildet_ sind. . Auf die 9000 Trimeter des
Aristophanes  treffen etwa, 3779 Anapiiste; im 1. Fuss 482 ungetheilte,
- 661 getheilte; .im 2. Fuss 913 ungetheilte, 270 getheilte; im 3. Fuss
184 ungetheilte, 84 getheilte ;'4ir;n 4. Fuss 678 ungetheilte, 169 getheilte;
im 5. Fuss 257 ungetheilte, 81 getheilte. ‘Das Uebergewicht der unge-
theilten ‘Anapiste tber die getheilten, 2514 gegen 1265, bezeugt, dass
der Anapast auch bei Aristophanes ein .ungetheilter Fuss sein will. Denn

im 1. Fuss, wo die Halfte der 1 265_getheilten Anapaste ‘steht, verwischt
~ die Stimme von selbst die Theilung; fir den 2, 3., 4. und 5. Fuss aber
haben die ,‘U;it_ersil‘qh\’_ung;é'r{ C. Bernhapdi’s (in_den Acta ‘éoc."}i)}ii'loli.fLibs'.f I
245) ergeben, dass die getheilten Anapaste hier aus eng zusammenge-
horigen Wortern bestehen. Die Theilung selbst konnte in verschisdener ;
Weise geschehen ; selten bildete jede Kiirze ein besonderes Wort, wie in
- pe dv o0, oder mur die 1. Kiirze “ein  besonderes Wort, wie in za

ueytova; meistens nehmen . die beiden Kirzen zusammen éin Wort ein,

- Der Ordner der latoinischen Jamben wad Trochaon hat swei
Kirzen In jeder Senkung nicht mur der. jambiséhen Senare, Soptenars
- und Octonare,” sondern ~auch der ' trochsischen Septenare zugelassen,
natiirlich mit Ausnahme der letzten Senkung.. - Dieselben sind sehr oft
gotheilt, wie im Griechischen: selten sind die beiden ersten. Arten, wie Et
s hédie apid me, Ut eum ddveniéntem, Tn amére; sohir haufig die’ letzte
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Art “Méla mérs, Jacet 6mnis; Comes ést’, “Diese gethellten Anapiste ﬁnden'
sich bei Plautus und Terenz vor Allem im 1. und im ‘5. Fusse, aber .
(und das, wie -es scheint, bei Terenz mehr als bei Plautus) auch - ’1m 2.,
3. und 4. Fusse. Dass sie” sich im 5. ‘Fusse s0 - oft finden, beruht auf
_‘der Behandlung™ dieses vorletzten ‘Fusses, . in  welcher die Latemer von -
den Griechen durchaus abweichen. - Bei der Theilung der Anapéstg scheinen
die Lateiner nicht. -zu verlangen, dass die:Theile dem Sinn und der Con-
struction nach mehr. zu’, einander -als zu den umliegenden Wortern ge- -
héren. ~Schon bei. Publlhus anderte -sich  der  Gebrauch. Im 1. und
5. Fusse finden sich noch viele Anapaste darunter im 1. Fusse sehr viele,
im.5. Fu§se viele gethe_llte, wie in Bene dormit, qui non sentit, quam male
dormiat. - Im- 2., 3..und: 4. Fusse finden sich ﬁberhaupt nur wenige Ana-
paste: ungetheilte (maledictum,-benedicunt mitgerechnet) im. 2. Fusse 81),
im-3. Fusse 4, im 4. Fusse 5; gethellte keine im 4. Fusse;.im 3. nur
B 13 Beneficium - qui- dare- néscit  iniusté petit (so die codd., dére qui.
die- Ausgaben seit. Erasmus) und der- unsichere in N 13 Numquam ubi
diu fuit ignis defecit vapor und  der " wegen  der ‘bestrittenen Theilung
" sehr zwelfelhafte in Q52 Qui pote nocere, “timetur- (timeas Ribbeck), cum
etiam non adest vgl. B 31 Bonam’ 4d ‘virim cito  moritur iracundia;
im 2. Fusse ausser:dem . verzeihlichen Etiam sine lege und.Lucrum sine
~~ ‘damno. in E 21.und L 6 nur M 24 Male secum agit aéger ‘medicum
- (med ‘aeger . Spengel): qui- “heredem facit ‘und P 49 Probo bona fama
maxima est’ hereditas, wo, da die’ emz1ge beachtenswerthe Handschrlft
‘Pro bona fama’ hat, vielleicht ‘Proborum fama’ zu “schreiben ist; vergl. '

H 15 Honestus Tumor alterum est patmmomum mzd B 40 Bene audire = -

alterum patrimonium . est. - Phaedrus, der im 1. und 5. Fusse - viele
. Anapiste hat, theilt sie im 1. Fusse oft, aber fast immer so, dass die
‘beiden Kiirzen ein Wort bilden; im 5. Fusse kommt . auch diese Theil- -

~ ung (ohne E11s1on) wie ‘ruit Ilium’ nur etwa 4 Mal:vor;. im 2., 3. und
4. Fusse hat er mit:Ausnahme von I, 2, 23. ‘Inutilis quoniam esset nur

| "ungethellte Anapiste, und auch- ‘deren’ nur sehr ’ wenige: 8,11, 19..

~ 1) S 44 stellte 1ch mlt Ha,upt Satls est supe}are mlm.wum, nimium est perdere, da d1e,
Handschnft hat ‘Satis est inimicum sup., g0 ‘ist “die fehlerhafte Haufung der Anapaste zu ver-

me1den durch die Stellung: Sat1s fnimicum " est superére n e p.o 4* -
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~:,~~Die>durch, eine Linge gebildete .Hebung konnte, abgesehen vom -
: Zeilenschlués‘,‘ ohne - weitere Riicksicht ein - einzelnes - Wort. einnehmen.
“Wenn die Hebung durch awei Kirzen gebildet wurde, so verbanden die-
selben bei dén Griechen, -was nachher zu _b’esprechen ist, sich bald mit -
der vorausgehenden, bald mit der folgenden Senkung.- Wenn dies ‘nicht
~der Fall: war, so nahmen sie 'in, der Regel ein. zweisilbiges Wort ein, - was
- sehr. oft geschah; ausserdem nahm gewéhnlich die erste (betonte) Kiirze -
~ der Hebung ein einzelnes Wort ein, die zweite war pbenfalls ein einzelnes
Wort oder die erste Silbe eines lingeren Wortes; #dusserst selten, war bei
‘den Tragikern die erste Kiirze der ‘Hebung'die Schlusssilbe eines zwei-
silbigen, nicht eines drei- und ,mehrsi}bigen Wortes‘ (vgl. Enger Rh. Mus.
1864, p. 1\’33); bei Aristophanes zahlt Rumpel im 1. Fusse des Trimeters -
71 Fille der Art, im:2.'Fuss\28, im- 3. Fuss - 6,. im 4. Fuss;'25, ',im‘-
- 5. Fuss 1. Verbinden sich bei den Lateinern die b'eider_; Kiirzen der
~ Hebung nicht mitk'dei'_fo‘lgender‘i Sei_lkling, ~welcher ‘Fall nachher zu er-
ortern ist,” so traten dieselben ~verschiedenen Fille - ein, ‘wie. bei den
griechischen Lustspieldichtern, ‘wobei. auch” nicht vermieden wurde, dass
die erste betonte: Kiirze der Hebung: durch die Schlusssilbe eines mehr- -
~silbigen (meist ~zweisilbigen oder tribrachyschen) Wortes ‘gebildet wurde;
Vg].',Ritschls::Proleg.‘ S..225 und Wagner Rh. Mus, 1867,78, 111. Haufiger
bildete diese. erste. Kiirze. der Hebung ein einzelnes Wort, wie in Invidia
- tacite séd inimice  irascitur: aber. sehr gewohnlich, nehmen - die - beiden -

Kirzen der Hebung ein zweisilbiges. Wort ein, -wie z' B.. Mercedem dire

lex Zubet ei -':atque ?a.mittere odér Ubi péccatum~:cé’t0" corrigitur, fama sglet

1gnoscere.

‘ e e ;Hebung\lund[, S‘ehkl‘ﬁ]g;“-_,w
"~ - Wenn wir die Falle betrachten, wo die ‘Senkung “mit der vorangehen-
. den Hebung sich zu einem -Wortschluss verbindet, so. kann® die durch

.~ 1 Kiirze oder Lange--'gebildete Senkung solche Verbinddng': stets eiﬁgeheh c
und . die’ spondeischen. und- trochaischen Wortschliisse, deren : vorletste Silbe "
vom Versaccent getroffen wird, haben kéine ‘Weiteren Regeln zu beachten,
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'Hebung zu Wortschluss gebunden werden solle, dass also . ngoawﬁov
frov‘unalw regelw1dr1ger, POC WOV sumxlw regelrechter \' ersschluss sei.
Aber “schon ° die grlechlschen Lustspleldlchter haben dlese Regel mcht
beachtet, und noch. weniger die’ lateinischen. " rvila
- Ob die durch swei Kirzen gebildete Senkung von* den gllechlschen
- Lustspieldichtern ganz' oder theilweise - mit ‘ der vorangehenden Hebunrr,
 verbunden werden durfte, dariiber ist- v1el gestnttEn worden. -Bernhardi
N (Acta soc. phllol Lips. I, S. 285) fasst seine elngehenden Untersuchungen
- dahin zusammen; dass die Verbmdung der beiden Kiirzen oder der ersten
"mit der vorangehender Hebung im 2. und 4. Fusse b1swellen zugelassen'
| Wurde, in den dbrigen nicht:. Toig névre ta?ow‘rmg, ‘olg Kiéwy .s§77u£0£1/:
AvFownos . iegds. detigo ndiw Badiotéow, I"ru(f/oyzog ijxw Jedgo 1 xuduep
dagwv. Kénar' dnodioer - dvvéa naidwy unrépa, dass dagegen mit Elision
nach der 1. und 2.-Kiirze die Verbmdung mit’ der vorangehenden Heb-.
ung  hiufiger sei und. auch in“den’ andern Fissen vorkame. - Also sind -
derartige Verbmdungen immerhin - Ausnahmen; die Regel “ist auch hier,
" dass der durch zwel Sllben gebildeten Senkung Wortschluss vora,nw
gehen soll. : : . ’
‘ Da der Ordner der la,telnlschen Ja,mben ‘und Trochaen solche
" Senkungen von 2 Kiirzen auch in die’ trochaischen’ Septenare zugelassen
. hatte, so war die Gelegenhelt zur Verbindung derselben mit der voran-
) gehenden Hebung eine grosse.. Er hat aber die gnechlsche Regel, nicht
~ deren feine Ausnahmen, befolgt und solche Verbindungen untersagt. - Sch on
Hermann (Elem doctr. metr. 8.-78 u. 87) bemerkt ‘Cavent ne quantum

. fieri possit cum dactylo etiam ,vocabulum ﬁma’our, ‘Lachmann  hat' (zu

Lucrez S. 116) die  einizelnen widerstrebenden Verse besprochen Dass‘
die Verbmdung der ersten Senkungskurze mit der” vorausgehenden Heb-

- ung, wie in Ibi erat blllbms aqualis sic propter ‘cados (oder Miles 1288

' Inhonesta - prépter amorem a/cque ahena a boms), regelvndrlg sei, hat»
Ritschl (Praef. Miles Glor. p. XXII und’ Opusc. I, p. 399 und - 684) -be-

merkt. -Dass bel Ehsmn auch dies Gesetz. nicht beachtet w1rd oder v1el-j o

" mehr, dass man dann an keine Verletzung desselben dachte, 1st nachf“
B dem frither (S 22) Bemerkten selbstverstandhch P T

C
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R . Semkung und Hebumg.” .

Wenn die Séhkﬁ'ng sich mit der ﬁachfolgenden Hebung zu
einem Worte verbindet, so kann "diese: vom Versaccent getroffene Hebung
Wortschluss bilden .oder nicht.. .Da die’ Senkung, ., — oder .. und die
Hebung — odér_ - sein kann; so haben wir die Verbindungen A
vety viv, —iuy o v iy einerseits, veli ety vy =il .
A anderseits zu betrachten. Wenn das Wort nach der Hebung sich
fortsetzté, also in den nichsten Fuss iibergriff und die Hebung selbst
dufch eine Lénge,-*gebildef ‘wurde, so waren alle Verbindungen gestattet,
also (amébant), _ .~ (eXtérquept,),' v.v=u (retinétis), wesshalb ich .
' diese nicht weiter berticksichtigen werde.  Die Verbindung - — (améant)
ist . den Jambischen’ und . trochsischen Reihenv_gebiihrend"li.nd eigen, da
ja Senkung sich zur Hebimg verhilt wie 1 zu 2; ‘dagegen die Verbind-
ung - (multés) und . v~ (animds) - sind” dem Wesen des Jambus und
Trochiius fremd, . so - dass . man jeneYerbindimgen ‘Teine, - diese unreine
11¢nnen kann, - ; : PR Lo :

Die betonten'Wortschlﬁssé bei den griechischen Dramatikern, ;

‘ -D""F wir uns hiemit den Thatsachen nihern, zu. deren Erklsrung man
die _Behauptung'gufgestellt -hat, dass die altlateinischen  Dichter neben
der Quantitit auch. den Wortaccent, ‘moglichst bérﬁcksichtigf: hatten, so
ist es hothwendig, zuniichst einen Blick auf die e;iféprechenden‘ Verbind-
ungen in den vier Jambischen- und trochéischen Zeilenarten : des grie-

chisch"en‘Driamas zu Werféxi,;_damit,j klar. werde, - worin - die- Gesetze
~der altla‘geinischep Dichter mit den . griechischen .,ﬁbereinstimmen, ~und-
worin sie abweichen.l). - S el I E R R
... Die reinen, jambisec hen, durch eine kurze Senkung und lange Heb-

< ’ 4
DL STevels Omode

DY) I(;h hqbe zu dieser Uebersicht benutzt ; -Rumpel, der Trimeter deg Arisfoph;,nes; Philo- '
+ logus 28 p. 599—627." Canl Friedr. Miiller, de pedibus solutis in dialogorum senariis Aeschyli;
Sophoclis, Euripidis, Berlin 1866. ;- GunnaLWidegre'ﬁ,ﬂ- de numero et conformatione pedum solu-
torum in senariis Aristophaneis, Upsala 1868, - . o ’ S |
2) Man entschuldige, dass ich oft die Wortaccente wéglasse,
zu geben, . - T ) :

-

um die Yersacéénfe deutlich’.
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. un covroy otixm'g nots, XwQu >oww) oxelt)’ d\s /t()/wO‘OV Bro. Odxody To -
Begds Tovd 6 o @egeis dvds psoat. Ebenso war. der unreine spondeische
Wortschluss — - iiberall zugelassen, wo er tiberhaupt moglich war:
Zre@ysw pihavIownov J¢ moveoJai Tpomov.  OQovgrog Zepne xevwoey macay
Ameipoy mhoxe. | AR &yw’ oe Ty [J’on wvm ye: mowra. Toeyouer: ‘also in
dem 1. Fusse der jambischen - D1pod1en und .im Uebergang - vom 2. Fuss
einer trochaischen Dipodie -in‘den 1. Fuss der folgenden. . Der unreine -
anapéstische Wortschluss: .o~ war bei. den Komikern ‘theoretisch
méglich.in den finf ersten. Fiissen des Jambischen Trimeters: und in den
sechs ersten des jambischen’ Septenars; nur wenn nach dem 4. Fusse, wie
oft, Caesur eintritt, so hat dieser Fuss fast -ausnahmslos nur eine Kiirze
in der Senkung, bei ‘den Traglkern war der Anapast” nur im 1. Fusse
_des Trimeters . moglich.  Von den etwa :150 Anapasten,' welche ~ bei
Aeschylus, Sophokles und in ‘den - “sechs streng . gebauten Stucken “des -
EBuripides, und von den ‘ sehr zahlreichen, welche in den frei gebauten .
Sticken des Euripides im 1. Fusse sich- ﬁnden, nehmen ‘die meisten_ ein
- dreisilbiges Wort ein, bilden also den unreinen Wortschluss . v~ ebenso
ein grosser Theil der Eigennamen,'welche bei Sophokles (etwa 10)-oder -
in den freien Stucken des Euripides (hier sind es sehr viele) im 2. bis
5. Fusse Anapaste bilden.. Von. den. 2514 - ungethellten Anapasten, die
sich - bei Aristophanes finden (482 im 1. Fuss, 913 im 2,-184 im 3.,
1678 im . 4.’und 257 im 5. Fusse), bildet im:2, 3. und 5. Fusse die
grossere Zahl Wortanfang, die geringere, . -aber. naturhch immerhin grosse
Zahl Wortschluss, im 4. F usse - die grossere Zahl ‘Wortschluss. .- Der un-
reine anapéastische ‘Wortschluss war also bei den - grlechlschen Komikern
durchaus und in jedem Fusse erl«mbt ’ ‘ :
* Die . Geschichte - der ‘durch zwei Kurzen geblldeten Hebung,
_im Jamblschen Trimeter - ist bei den- griechischen Dramatikern ziemlich
merkwiirdig. Ist die vorangehende Senkung- kurz, so entsteht Tribrachys,
ist'sie lang, Daktylus. Tribrachen treffen auf die 4400 Trimeter: des
- Aeschylus 123, auf die 7600 ‘des Sophokles 197, auf die: 18200 .des
: Eurlpldes 100 in den 6 strenger, gegen' 1600 in-den freier gebauten
- Stiicken; auf -die - 9000 Trimeter des Arlstophanes :2600. Daktylen
‘haben” im': 1. Fuss Aeschylus 12 Sophokles 24, - Euripides 6 und in:den
freien- Stiicken - mehrere Hunderte, ‘im _ 3. Fusse Aeschylus 137, SOPhO"

/



32

- kles 185, Euripides 183 und 1400; ,im 5. Fusse. kommen bei den Tra-
‘gikern keine Daktylen vor. .AristOphanes»hat 458 im 1, 851 im ‘3. und
156 im. 5. Fusse. o oo e : R
" Bei den Tragikern nehmen von den Tribrachen im 1. Fusse- (A. 24,
8. 64, E. 27 und. 200) die meisten ein dreisilbiges Wort ein, wie dyéts,
narépe (A.20, S. 52,-E. 25 und circa 140); die iibrigen Fiisse wurden

anders behandelt; im - 5. Fusse sollten liberhaupt wenige - stehen  (A. -9,
S. 10,.E. 3" und 40); von diesen bilden wenige (A. 3, . 5, Eur. Cycl. 1)

" Wortende,  die - andern’ fblgen' der Regel des 2., 3. und 4. Fusses. ' Die

ziemlich grosse Zahl der Tribrachen in diesen 3 Fiissen (etwa A. 13,43, 45;
S..50, 50, 65; E. in jedem Fusse ~mehrere Hunderte) - zeigt die Regel,
dass vor den : beiden Kiirzen der Hebung - Wortende eintritt, - ferner die

Senkung mit der Hebung . des vorangehenden Fusses, die aufgéléste Heb-
- ung selbst aber in dem nicht. seltenen Falle, dass sie nur ein zweisilbiges

- Wort ein'nim'mt,rimit der Senkung des folgenden Fusses dem . Sinn und =~

der Construction ‘nach ehg;zusammengehért,. dass also bei ,Aﬁﬂésung der
Hebung der. betreffende Fuss vor der Hebung ' getheilt,” die Theile aber
mit den vorausgehenden und folgenden : Fiissen enge verkettet sind.. Die
Verletzung f,dieser:iRegel war in .mannigfacher Weise m6glich; zuniichst
dadurch, dass die besonderen Worter; welche die Hebung oder' die' Senk-
. ung - einnehmen,  mit' den néchstfolgenden Stiicken mnicht: mehr eng ver-
bunden: waren; das that- schon -Euripides oft in "den freier gebauten -
Stiicken ; freilich - konnen  die Ansichten tiber die Zusammengehorigkeit
der Worter oft verschieden sein, “ Unverkennbar. sind die stirkeren Ver-

véou, BAESgue. T v

- ... Uns gehen besonders -die ‘beiden letéten fArten’_aﬁ. < Wird diéj'l?:égél .

schon dann, wann die Senkung . des Tribrachys ‘mit der H
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‘am m'eistenvdann’, wenn auch’ die Sen'kung‘v()n der *Hebuﬁg des voran- - |
gehenden Fusses getrennt ist, so dass die Adrei,'- Kiirzen 6in Wort -bilden

und einen Fuss abschliessend ausfillen; in diesen beiden Fallen, wo der

- Tribrachys Wortschluss bildet oder ein Wort ausfillt, haben wir die un-
reine Verbindgng v i, wie im dugotrépe, ySovie.. Diese Verletzuné der
Regel ist bei Aeschylus, Sophokles und in den strenger gebauten Stiicken
~ des Euripides sehr- selten. Im esweiten Fusse bilden bei Sophokles 6 Tri-
brachen Wortanfang, dann nehmen 2 bei A, 2 bei S. und 1 bei E. ein
- besonderes Wort ein. Im dritten Fusse bilden bei A. und: S, je 1 Tri-
brachys Wortanfang, 1 Tribrachys bei S. fallt ein. Wort aus, Im wierfen
Fusse findet sich  kein Trib”rachys, welcher den Anfang oder die Mitte
* eines Wortes bildet, dagegen bilden bei A., S. und E. die beiden Kiirzen.
- der Hebung je 1 Mal das Ende eines dreisilbigen, den 4. Fuss ausfiillen-
~ den, dann bei A. und S. je 4 Mal das Ende eines' mehrsilbigen, schon
- 1m 3. Fusse beginnenden Wortes. Die Verletzungen- der . Regel werden
hiufig in den freier gebauten Stiicken des Euripides, wo ja-auch die
* Zahl der aufgeldsten Hebungen erstaunlich -zunimmt. Allein die -Menge'
. dieser Verletzungen in.den freien Stiicken des'Euripides halt genau die
Richtungen ein, welche schon die geringe Zahl der fritheren eingeschlagen
hat und ‘welche - die ‘naturgeméssen sind. Im dritfen Fusse muss regel-
missig Caesur stattfinden, also jeder Fuss (v—, ——, v v, —u o) nach der
ersten Silbe, der Senkung, gétheilt sein; also ist' hier die Verbindung der .
‘Senkung mit: der Hebung am wenigsten zu erwarten. Diese Senkungs-
silbe ‘des 3. Fusses verbindet sich naturgemiss meistens mit der Hebung -
~des 2. Fusses zu einem Worte: demnach werden die in sich verbundenen
- Tribrachen des sweiten Fusses meistens “als Wortanfang oder Wortmitte
* auftreten. Nach dérvHebung‘ des vierten Fusses ist (mehr als man meistens

- beachtet) Wortschluss sehr ' gesucht, wie"ja nach Porsons Beobachtung -~ .

hier ein Wort nur mit einer schliessenden Kiirze, nicht Lange in den 5. Fuss
“iibergreifen darf; desshalb ist ‘zu erwarten, dass - die Tribrachen des
"4, Fusses meistens ein Wort oder Wortende bilden. Wirklich sind. auch .
" in den freier ‘gebauten Stiicken des Euripides dle sehr zahlreichen Tri- -
brachen des 3. Fusses stets vor den beiden Kiirzen der Hebung getheilt;

" . im 2.Fusse fillen nur etwa 8 ein dreisilbiges Wort und nur 4 (in Eigen-

- namen) den Schluss. eines lingeren Wortes, -dagegen bilden etwa 4 die
. Abh.d.LCLd.k Ak d. Wiss. XVIL Bd. L Abth. - T R
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- Mitte und 80 den Anfang-eines in' den 3. Fuss sich erstreckenden Wortes.
Im 4. Fusse dagegen bilden nur 3 Tribrachen Wortanfang, aber 12 fillen
abgesonderte dreisilbige Worter uhd'lbvdas Ende lingerer Worter. =

Daktylen sind im . strengen Bau des Trimeters im ersten Fusse -

selten (A. 12,'S. 24, E. 6); von diesen fillen nicht viele (A. 3, S. 4, E.0)
~ein dreisilbiges, also auf der vorletzten Silbe betontes Wort, wie dorépas,
fhie. - In den freien Stiicken des Euripides stehen im 1. Fusse mehrere
Hunderte von Daktylen, von denen etwa 75 ein dreisilbiges Wort fillen.
Im dritten - Fusse  der fétreng gebauten - Trimeter stehen oft Daktylen
(A. 137, 8. 185, E. 183); der Caesur entsprechend sind sie stets vor den
beiden Kirzen der Hebung getheilt, nur 2 bilden in Eigennamen wie
Edgloaxes Wortmitte. - Im 3. Fusse der  frei gebauten Trimeter des
' Euripides stehen etwa 1400 Daktylen; sie sind ebenso getheilt, indem
nur 6 Daktylen den Anfang und 2 die Mitte eines Wortes bilden; wie =
in yevdoueda und wevrevéusde. Im finften Fusse des’ tragischen Tri-
meters war nach . langer Senkung die- Bildung der Hebung durch . zwei

- - Kiirzen @berhaupt nicht “gestattet. . -

. tragischen Trimeters nicht selten war.

_Fir unsere Ziele ergibt sich hieraus: zwei vom Versaecent getroffene -
" Kiirzen im- Schlusse eines Wortes waren im 1. Fusse des tragischen Tri-
meters gestattet.. Dass. sie im 2, 3., 4. und 5. Fusse selten ‘waren, be-
rubte darauf, dass eine solche -aufgeldste Hebung stets von der voran-
gehenden Senkung getrennt, mit der folgend\eanenkung aber verbunden
sein sollte. * Dass . gegen den- Wortschluss, welcher von zwei mit dem
Versaccent ' belegten - kurzen Silben gebildet wird, keine- besondere prin-
zipielle Abneigung  bestand," ergibt. sich daraus, dass bei der eindringen-
den Vernachlassigung der Hauptregel solcher Wortschluss im 4. Fusse des

" Diese Schliisse werden durch éille'Pi‘ﬁfung 'deskaihischen Trimeiers"
bestitigt. = Leider hat' Rumpel in seinen genauen Zusammenstellungen
mehr darauf geachtet,. .wie oft vor der  aufgelésten Hebung Wortende
~ eintritt;” dagegen nicht immer speciell ausgeschieden, wie oft mit der-

- selben Wortende eintritt. -Zunichst entspricht in. der Bildung des ersten
Fusses der komische Trimeter dem tragischen. . Von den 206 hier stehen-
den  Tribrachen fiillen: 103 ein besonderes dreisilbiges Wort oder den .
Anfang' eines lingeren; von den 460 hier vorkommenden Daktylen bilden
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60 Wortanfang, 33 fullen ein - dreisilbiges Wort, Tm 2, 3, 4. ‘und
5. Fusse ist die strenge Regel des alteren Dramas, dass vor der auf-

- gelosten Hebung der Fuss getheilt, die Theilstiicke aber mit den nichsten

Fussen verkettet sein missen, wenig beachtet, ja vielleicht gar nicht an-
erkannt. ‘Denn Aristophanes hat A

nnt. . De im 2. Fusse 576 getheilte, 370 un-
- getheilte Tribrachen; im 3. Fusse 270 getheilte, 30 ungetheilte; im

4 Fusse 798 getheilte, 302 ungetheilte; im 5. Fusse 53 getheilte, 18 un-
getheilte; Daktylen aber im 3. Fusse 770 getheilte, 81 ungetheilte; im
5. Fusse, wo der Daktylus bei den.Tragikern gar nicht stehen durfte,
146 getheilte, 10 ungetheilte. Die Hebung des 5. Fusses wird also auch
bei Aristqphanes nicht gern aufgeldst. Die geringe Zahl der ungetheilten
Tribrachen und Daktylen des 3. Fysses gegeniiber den getheilten (1 : 10)
ist' durch die Scheu vor der Caesur herbeigefithrt. Sonst aber ist die
- Zahl-der ungetheilten Tribrachen im 2. 3. und 5. Fusse bis, zur. Hilfte

' _der getheilten angewachsen, so dass man sagen muss, jenes Gesetz des
tragischen Trimefc}exjsrgilt nicht im komischen. Y .

- Was nun den fir uns wichtigen Fall betrifft, dass die zwei betonten

- kurzen Silben der Hebung den . Schluss eines drei- oder mehrsilbigen
Wortes bilden, so tritt “dasselbe - Verhaltniss ein, wie in den freier ge-
‘bauten Stiicken des Euripides, d. h. die ungetheilten Tribrachen bilden
im 3. Fusse der Caesur halber nur selten solchen Wortschluss (unter den

30 fallen 5 éin Wort, wenige das Ende eines langeren Wortes); im 2. Fusse
bilden sie meistens den Anfang eines lingeren Wortes, dessen Ende im
3. Fusse Caesur bildet, minder oft filllen sie ein besonderes dreisilbiges
" Wort oder den Schluss eines lingeren, wihrend sie im 4. Fusse seltener
den Anfang eines in den 5. Fuss reichenden Wortes bilden, &fter ein
besonderes dreisilbiges: Wort oder den Schluss eines langeren fiillen; im
5. Fusse bildet etwa die Hilfte der ungetheilten Tribrachen Wortende.
Von den 81 ungetheilten bDMaktjflleﬂ im 3. Fusse bilden die meisten den
Anfang oder die Mitte eines Wortes;: dessen Ende im - 4. Fusse Caesur
bildet, nur 8 nehmen' ein dreisilbiges Wort, nur 1 das Ende eines mehr-
‘silbigen Wortes ein;® von den. 10- ungetheilten Daktylen im 5. Fusse
bilden'9 den Anfang, 1 den Schluss eines mehrsilbigen Wortes.. Dem-
nach war es im jambischen Trimeter den griechischen Lustspieldichtern
~ durchaus gestattet, ein niehrsilbiges, ‘mit zwei Kiirzen schliessendes Wort so
: . R . N 5‘
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B stellen ‘dass diese beiden Kurzen die Hebung - blldeten, also spez1e11 dle

vorletzte Kiirze vom Versaccent getroffen wurde. , -
‘Dieselbe Freiheit galt auch im jambischen und trochiischen Septe- -

| nar, nur dass hier die Auflosung der Hebung uberhaupt minder hiufig ist.

Noch - eine’ Moghchke1t bleibt " iibrig fur den jambischen Trimeter

‘und Septenar, nemlich dass mit der durch zwei Kiirzen geblldeten Heb-

ung eine durch zwei Kiirzen geblldete Senkung zusammenstiess. Dieser

 Fall’ kommt, wenn auch selten, wirklich vor, aber in der Welse, dass die
- zwei Kiirzen der Senkung vorangehen, die vier Kurzen also einem Ana-
. past mit aufgeloster Hebung entsprechen ” '

Darnach sind im. griechischen Lustspiele die Wortschlusse Vv—, __'_,
v+ mit dem Versaccent auf der Schlusssilbe und .o und ¢ o mit
dem Versaccent auf der vorletzten Sllbe 1m Allgememen erlaubt wo sw .
uberhaupt moghch smd ' '

Dle betonten Wortschlusse m den altlatelmschen Jamben und Trochaen

In der Behandlunv der drel- und. mehrs1lblgen Worter, deren Schluss
im Verse in "’ die Hebuncr fallt, bestand bei den griechischen Lustspiel-
dichtern fast vollige Ungebundenhelt bei den “altlateinischen Dichtern
finden . wir Gesetze. Dieselben sind hauptsachhch folgende: ' 1) Die zwei
kurzen Schlusssilben eines drei-. und mehrsilbigen' Wortes * diicfen nicht
die Hebung - bilden. 2) Spondeische und anapiistische Worter und Wort-
schlusse mit dem Versaccent auf - der letzten® Sllbe sind* an’ manchen
Stellen der Verse. gestattet, an’ ma,nchen verboten; ja, es ist 3) socra,r der
Jamblsche Wortschluss von éiner S elle fast auscreschlossen '

Senknng und aufgeloste Hebung

Dle aus zwez Kurzen bestebende und den Schluss eines lanfreren Wortes

- bzldende Hebung betrachten ‘wir, zuerst, da’ h1er ‘der Accent nicht auf dle,

-

letzte, sondern - auf die vorletzte Silbe fallt. .Man  macht ‘6fter einen
Unterschled je nachdem die Senkung, welche dleser aufgelosten Hebung

vorangeht aus einer Linge oder einer Kiirze. ‘besteht, und-. melnt der - -

Schluss —¢ o (turpla) sel . einem anderen Gesetze unterworfen gewesen
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als der Schluss ... (genéra). . Das grindet sich darauf, dass bei Plau-
tus und Terenz im 1. Fusse sich einigé (bei Plautus 43, bei Terenz 11
nach Brugman 8. 42) daktylische Worter finden, aber nicht tribrachische.
Allein einmal ist die -Zahl "dieser regelwidrigen daktylischen Schliisse
gegenilber der gewaltigen Masse der regelrecht gebildeten Auﬂésungen

- der Hebung mit vorangehender Lange so winzig, dass auch diese nur

. als starke und seltene Ausnahmen der somstigen Freiheit des 1. Fusses
aufgerechnet werden k6nnen‘; dann aber ist im 1. Fusse auch der regel- -
rechte Tribrachys- gemieden. So hat Publilius unter fast 700 Anfingen
zwar sehr oft den regelrechten Daktylus, wie In misero, Lex-videt, In-
vidia, aber nur 10 regelrechte Tribrachen (A 2 .Ab 4lio. F 15 Facilitas.
“F 32 Facilitatem.. J 7 Inépiae. M 29. 33 Malivolus. M 55. 60 Malitia,
M 59 Miséricors. R 14 Remédium); auch Phaedrus hat im 1. Fusse den
- regelrechten Tribrachys gemieden (L. Miller edit. major p. IX) und Se-
neca hat hier neben 740 Daktylen nur 29 Tribrachen zugelassen.  Wenn
- also der Tribrachys im 1. Fusse iiberhaupt viel seltener ist als der Dak-
tylus, so ist es nur natiirlich, dass' auch der regelwidrige Tribrachys im
1. Fusse viel seltener ist als der regelwidrige Daktylus. Demnach kénnen
“wir jenen Unterschied fallen lassenund die Regel aufstellen: die Hebung -
der Jamben und Trochien darf nicht durch zwei kurze Schlusssilben
‘eines drei- ‘oder - mehrsilbigen Wortes gebildet werden. -

Diese ‘merkwiirdige Thatsache haben diejenigen, ‘welche den Einfluss
des Wortaccentes cauf den Bau der altlateinischen ,vVersé verfochten,
ebenfalls fir diese:Theorie  angefithrt. (freilich weniger: oft und weniger
nachdriicklich als in ihrem Interesse lag). Sie trauten den altlateinischen
Dichtern die feine Berechnung zu, dass in solchen Schlisten, z. B..in

©_animus, die Silbe ‘a’ den ga,nzeh, ‘mus’ den halben, ‘ni’ aber Weit;amusrden )
'schwichsten Wortaccent habe; da nun durch den Versaccent anfmus der
stirkste Widerspruch zum Wortaccent geschaffen worden wire, so sei
nur dieser (nur in. Jamben und. Trochsen!) verboten worden. ‘Doch der
Theorie von der Beobachtung . des Wortaccentes stehen, wie oben ent-
wickelt, ﬁbelj}i@upt starke Griinde entgegen. - Zudem kommt man gleich .
bei Wortern, wie retineat, -facilia in Verlegenheit; denn von 'réti, fact
hat™ fir den betreffenden Dichter doch nur éine Silbe den Wortaccent
"gehabt, den Veréaccent_ kan’p aber jede von beiden ohne Unterschied
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haben; z B. Fortunam citius réperiss quam rétineds; Invitum cdm re-
tinéas exire incites,) - . o ST
Mir scheint folgende Erklirung dieses Gesetzes. die richtige: Der,
- welcher zuerst lateinische_Wé'irter in jambisq;he ~und - trochiische Zeilen
fiigen wollte, hat alle Worter, ‘welche mit zwei reinen Kiirzen schliessen,
ob -diese beiden Kiirzen nun eine Senkung oder eine Hebung- bilden, auf
die nemliche Weise behandelt: er verbot sie in. beiden Fallen; wie turpia
miiltos oder. ficilia multos, so war auch turpia multés und facilia multés
verboten. Diese Regel wird von den alten Dichtern nur- sehr selten und
nur im 1. Fusse verletzt. In den Anapésten dagegen, wo die Senkungen
tarpid - miltos’ und ficilia multos erlaubt waren, waren ‘auch die Heb-
~ ungen wie turpia und facilia erlaubt. =~ A
Die durchzwei Kiirzen gebildeten' Hebungen, deren sich bei den
. alten Dichtérn__ in den jambischen und trochsischen Reihen eine gewaltige
- Masse ﬁnaet,‘ sind  demnach hier - selten | auf zwei . Worter vertheilt; oft
" nehmen sie ein besonderes zweisilbiges Wort. ein; meistens bilden sie den
Anfang oder die Mitte, aber nicht den Schluss, drei- und mehrsilbiger
Worter; z. B. Dulce étiam ' fiigias, fieri-quéd amarum potest. *Laus' néva
‘nisi: 6ritur, étiam vétus  amittitur. Nusquam mélius ' mérimur ‘hémines,
quam  1bi libenter viximus.. Qui béne dissfinulat citius * fnimico - nocet. -
Der, ~welcher .zuerst dieses Gesetz 5aufstellte,‘war,‘von ‘den’ Griechen
abgewichen; aber auch die spiteren Puristen und feurigen Nachahmer
der Griechen .wagten 'nicht” zur Freiheit ‘der Griechen zuriickzukehren. .
" In allen Zeiten. galt in der lateinischen Dichtkunst  die ‘Regel, in jambi-
schen und' trochaischen Reihen. soll die Hebung nicht durch die beiden
letzten Kiirzen eines drei- und mehrsilbigen ‘Wortes gebildet werden. -

’

1) Nicht geniigend scheint mir der von Lue. Miiller beigebrachte Grund : Ennius S. 220 (vgl.
De re metr. S. 155) Die Romer, welche . ° die Metrik von Anfang an mehr schulmiissig hand-
habten, fiihltén immer, dass die Auflssung von Naturlingen doch nur eine Licenz, ein Nothbehelf
sei, und suchten desshalb mehbr als die Dramatiker der Griechen sie in bestimmte Grenzen zu
bannen. Daraus erklirt sich die merkwiirdige Thatsache, dass in ihrer Poesie auf einen Tribrachys
ausgehende Worter nur mit der ersten und zweiten Kiirze, nicht mit der Zweiten und dritten in
die Aufiésung treten . . . Die Rémer meinten,  es  sei genug, wenn an éiner Stelle die Losung
gestattet sei: als solche aber bot sich naturgemiss der. Anfang derselben! ~ . 7

~
. 5



39

'Senkung und lzin;re‘ Hebuﬁg
W1r gelangen nun zu Jener Verbmdung von Senkung und Hebung,
wo die Hebung. durch die Schlusssilbe eines Wortes gebildet ist, wo also
die vom Versaccent getroffene Silbe zugleich ein Wort
abschliesst.  Line derartlge Verblndung fallt kraftiger ins Ohr, als
wenn die Hebung in einem’ einsilbigen Wort steht oder, den Anfang oder

 die Mitte eines langeren Wortes bildend, in- dem Wortgefiige sich ver- -
. steckt.” Die Griechen haben derartigen Verbmdungen keine besondere

Aufmerksamkelt -gewidmet; aber in der altlatelmschen Poesie "ist deren-

Zulassung, wie allgemein anerkannt wird, besonderen Regeln unterworfen
Dleselben sind nach meiner ‘Auffassung folgende: : ‘ '
~ Derjenige, welcher zuerst sich die Aufgabe stellte, die Jambischen
und trochiischen Zeilen der Griechen nachzubllden, liess, weil er bei den
‘Griechen auch im 2. Fusse der jambischen Dipodien so oft zwei Kirzen ‘
~ sah, die fir ihn’ glelch einer Linge waren, die Riicksicht auf die kurze
- oder lange Bildung der Senkung an und fir sich fallen; ‘dagegen richtete
. er seine Aufmerksamkelt auf die betonten Wortschlusse Zw1schen
spondeischen und’ anapastlschen Wortschlussen machte er ‘ganz verstin- -
diger Weise kemen Unterschled dagegen einen - grossen Unterschled
zwischen den Jamblschen elnerselts und den spondelschen oder anapastl-
schen andererseits,  Das’ that ‘er mit vo]lem Rechte.  Denn jene Ver-
bindung ist ja die’ dem _]amblschen und trochalschen Versmaasse ureigene ’

(1:2), diese eine fremdartlge Er machte “dabei keinen - Untersclned ob

‘nun diese Verbindungen als selbstindiges’ Wort auftraten oder das Ende
eines langeren Wortes bildeten, ob sie in ' jambischen Versen standen, wo
sie . einen Versfuss follten, oder in trochdischen, wo. sie, Senkung des
einen und Heburg des folgenden Fusses beorrelfend ~den Uebergang des
emen Trochaus in den andern blldeten : ' -

Blldung des vorletzten Jambus

Welche besondere Rucksmht in der altlatelmschen Verskunst auf die
.vom Versaccent getroﬂ‘enen Wortschliisse genommen ist, zelcrt zunichst.
die Blldung des vorletzten Ja,mbus Dle Jamblschen Senare und}
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Octonare und die trochaischen Septenare haben jambischen Zeilenschluss,
die jambischen Septenare’ und Octonare haben jambischen Caesurschluss. -
Fir diese gewaltige Masse gilt die Regel: ‘die beiden schliessenden Jamben
dirfen durch- zwei rein Jamblsche Worter . oder Wortschlusse, wie capit
luté, lentior cubés, dehgavimus comas, nicht geblldet Werden.’) Eine Aus-
nahme von dieser Regel findet sich z1emhch hiufig. (etwa 50 Mal im
Schluss des. Senars nach Brugman S 18), wenn nemhch dem vorletzten
Jambus in demselben - Worte noch eine Kiirze vorancreht Welche wie in .
ertis operdm. dare, ‘mit einer vomncehenden Kurze die drlttletzte Hebung

- bildet. Von Brugman angezwelfelt sind die ‘etwa 10 Fille, wo die beiden

Kiirzen .der .drittletzten Hebung mlt dem vorletzten Jambus eln Wort A
bilden, wie in legibnes revemunt domum o '

- . Von den Griechen ist diese Regel nicht entlehnt denn dort kénnen
sich im Schlusse der Zelle ‘jambische Worter ohne allen Zwang folgen.?)
‘Es - hegt a]so ‘auch hier eine Neuerung- dessen vor, Welcher die lateini-
schen Jamben und Trochien einrichtete. und dabei, ‘wie wir nun sattsam
gesehen haben, die betonten Wortschlusse besonders ins Auge fasste. Da-
fiir, dass er im 5. I‘usse des Trimeters Jamblschen Wortschluss verbot

glbt Brugman . 17) die Regel -si_ultima. versus vox est 1amblca verba

quae praecedunt non ita se habere’ licitum est ‘ut justa iis conclusio
versus formarl possit’; da nun kein Vers mit ‘erts’ operam hatte schliessen
'durfen, wohl aber m1t revemunt so seien Schliisse der letzten Art im
vorletaten’ Fusse ~verboten, Schlusse der ersten Art erlaubt gewesen. Mir
scheint. der Grund folgender' Zwei. volhg gleiche Jamblbche Worter

hmteremander‘ wie quis potest pah, » khngen im Versschluss klappernd.v

und elntomg, dasselbe 1st der Fall - wenn der vorletzte Ja,mbus nur

1) Bentley (Hor Serm 2 5 49) raro aut nusquam in sede qumta mmbum pedem usulpant ‘
2) Lue. Miller, De re metr. p. 149, ‘regula .. ut paenultima thesis ne umquam ‘ constaret
_ brevi syllaba (Diom. 507). hoc placitum incerto tempore ortum ceterum Graecis poetis incognitum
omnino observatur a Seneca, id quod saeculi XVI. initio Avantins, mox Lachmannus (p. 180) per-
spexere’. Dagegen in der ‘Metrik der Griechen und Rémer’, Teubner 1880, S. 76 ‘Die zu Augustus
Zeit eifrig cultivirte Tragoedie ... nahm von den Alexandrinern noch die Regel an, dass der dem.
letzten Jambus. vorangehende Fuss im - jambischen Tnmeter und: catal. trochiischen Tetrameter
_nothwendlg ein Spondeus oder Anapiist, respektive Daktylus sein miisse’, ~'Da ich kein Zeugmss’
der Art kenne, s0 scheint - ‘dieser Satz nur auf einer Vermuthung L. Millers zu beruhen: welche

unbegriindet ist, da wemgstens in den Fragmenten auch der spatesten grlech1schen Tramker oft'
genug zwe1 jambische Worter Zellenschluss bllden .
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Wortschluss zu einer langen Silbe ist, wie in 4ntes fuit! desshalb wurden
~ beide  Arten -untersagt, ,dagegen" gestattet, ja gesucht spondeische - und

anapéstische Worter und . Wortschliisse, Fiip die Versschlisse aber, wie
- Ne égo hodié tibi... Ex héc die. in alitm diém. - Ers operdm daré,. mag
vielleicht die Entschuldigung  gelten, dass sie, leicht so ins Ohr fielen, als
4 ob das anapéstische Wort wirklich einen Anapist .im Verse bildete.. .
. Der, welcher diese Neuerung ersann, hatte Glick damit. . Denn
nur wenige der spiteren Puristen wagten zur - griechischen Freiheit zu-
riickzukehren,  wie Catull,. welcher in. den 13 jambischen Septenaren | des
- 25. Gedichtes die Regel 3 Mal verletate durch die Schlisse languidé.
sénis, tarpitér tibi und palltim mihi und Horaz in fast allen Epoden
(nicht in der 17.). k,Die;’meisAten‘D‘ichterﬂ, hlielténvdie Regel fest, wie Pu-
blilius und Phaedrus; ja viele. gingen noch dariiber hinaus. Denn wahrend
Schliisse, wie rogéassét alteram, poténtior, utéprﬁﬁglich. nicht verboten
. waren, da hier jener zweifache = gleichformige Wortschluss von . “potést
- pati” nicht stattfand, wesshalb sogar Publilius und Phaedrus solche Zeilen-
. schltisse wenn auch selten zuliessen, sind" die spateren Dichter wie Seneca ‘
- viel weiter gegangen und haben bei jambischem Schlusse die vorletzte
Hebung iiberhaupt nicht durch eine Kiirze gebildet, so dass Diomedes
die Regel aufstellte ‘iambicus tragicus, ut gravior iuxta materiae pondus
esset, semper 'quinto _1066 spondeum recipit’. So hat Seneca die vorletzte
‘Senkung durch ‘eine Kiirze gegeben nur in den zwei Wortern ‘nepotibus.
cacumine’ und in vier shnlichen viersilbigen Eigennamen. So waren die
lateinischen Dichter in. starken Gegensatz zu den griechischen Dichtern
gerathen. Dort wurde im finften Fusse des Trimeters zwar lange Senk-
-ung - gestattet, aber sonst der Fuss sehr. zart behandelt.. Denn ausser _
Jamben , und Spondeen . findet sich bei ‘den Tragikern dort die’ geringste
Zahl von Tribrachen (9 bei Aeschylus,. 10. bei Sophokles, 3. in den 6
strenger, 40 in- den frejer gebauten Stiicken des Eurjpides), Daktylen
~ aber und Anapiste gar keine. ~Selbst Aristophanes schonte den 5. Fuss
sichtlicﬂh; denn  er hat hier weitaus die geringste Zahl von Tribrachen (71)
und, wenn er auch die Daktylen zuliess, so sind sie doch hier viel Weniger :
(156)-"als im ‘1. und 3. Fusse. _Anapiste hat er ebex%fa.lls im -5.. Fusse
weit weniger (337) als im 1, 2. oder 4, und dass im 3. Fusse noch

o weniger stehen, kommt nur daher, dass der Anapast ungetheilt sein will,

Abh.d. L. CL d. k. Ak. d. Wiss. XVIL Bd. I. Abth. R T SRR -
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der "3, Fuss -aber’ fir die Caesur Theilung verlangt. Die  lateinischen
Dichter- dagegen haben nur das eine angenommen, dass sie die' 5. Heb-
ung nicht ebenso oft als die ubrxgen auflosen.’)  Sonst kamen sie durch
Verdrehung eines’ ursprunrrhch ganz anders gemelnten Gesetzes dahm,“
aus dem 5. Fusse den Jambus -und Tribrachys ganz zu vertrelben und
1hn mlt Spondeen und Anapasten zu fullen.j S

Das altlatelmsche Dlpodlengesetz.

\Dle Schw1er1gkelten, welche Ritschl 7u seiner Theorie von der Fest-
haltung des Wortaccentes in den altlateinischen Versen fiithrten, 1osen
sich ‘zum grossten Theile durch die rlchtlde ‘Frkenntniss des- altlatelm-"
schen Dlpodlengesetzes. Gewdhnlich wirft man den altlatelmschen Dichtern
vor,. in ihren Jamben und Trochden sei die dlpodlsche Ghederung zer-
stort und der Vers in die einzelnen Fiisse aufgelost. Das ist ungerecht
Allerdmgs hat’ “der Ordner der altlateinischen Jamben tind -Trochien im
zwelten Busse der Jamblschen Dlpodle neben den vorgefundenen zwel:

+ 1) Genauere Untelsuchunven verdienen d1eJen1gen Jamblschen Schliisse am Ende des Senars,
Octona,rs trochiischén Septenars und des Diweters (im Anfang des jambischen Septena,rs und
Octonars), deren’ vorletzté Hebung in zwei Kiirzen aufgelést ist. Trr fithren kann, was Ritschl
(Proleg. p. 287) bemerkt: proceleusmatici vel quarti: paeonis speciem exitus versuum induit, sive
ewm brevis sive longa syllaba praecedit. So viel ich sah, wird bei Aufissung der vorletzten Heb-

" ung die vorletzte Senkung bei Plautus und Terenz selten (auch die bei Mohr S. 31 aufgefiihrten '
" - Beispiele haben fast alle eine Linge in - der Senkung), bei Publilius, Phaedrus’' und Seneca nie
durch eine Kiirze gebildet. Publilius S 3 “Suadéré primum defn corrigere bénivoli est ist Con-
jectar von Bothe; da die einzige Handschrift hat ‘suadere primum benivoli est dein corrigere’, so
ist richtig zu stellen: ‘suadére primum, defn corrigere est bénivoli’. Gegen die Kiirzen bei Phaedrus
hatte schon Langen (Rhein. Mus. 1858, S. 208) Einsprache erhoben, L. Miller frither noch manche
zagelassen' (I, 5, 1..19, 8. IV, 19, 3. App. 2, 10. 5, 6. 16, 6), in der grossen Ausgabe. aber das.
Gesetz anerkannt. Dann hiingt die 5. Senkung bei Plautus und Terenz selten, bei' Publilius und °
Phaedrus sehr selten durch Elision mit der folgenden 1. Kiirze zusammen.: "Der einzige- Fall bei
Publilivs (N 14 Necésse est minima mdximorum esse fnitia) ist nicht sicher; bei Phaedrus finden
sich nur vier Beispiele (I, 4, 5. IlI, 14, 10?. v, 11, 16, App. 29, 8). Minder selten bildet die
lange Senkung mit den folgenden Kiirzen ein Wort, wie ingénuitas. - Die” drei oder vier schlies-
senden Kiirzen fiillen bei Plautus und Terenz meistens ein viersilbiges Wort, - wie milierem; in
etwa ‘dem fiinften Theil der Fille sind sie vertheilt auf zwei zweisilbige Worter, wie béne putas,
viel seltener auf ein drei- und ein einsilbiges Wort, wie 4lia res, dpage te, oder ein ein- und
ein dreisilbiges Wort, wie quid igitur. quid agimus, Formeln, die sich bei Terenz meistens mit
vorhergehendem Personenwechsel finden; bei Publilius stehen neben 3 funfsilbigen Schliissen, wie
aequammltas, nur 34 viersilbige, bei Phaedrus neben 4 finfsilbigen, 97 v1er811b1ge und nur dle -
" beiden ‘sine mora., satxs erit’, be1 Seneca ﬁberhaupt nur v1ers11b10-e Schlusse der Art

. P
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dieser Haufung weder hiufig noch schén sind: Durch dieses altlateinische
Dipodiénges'etz erklart sich, warum im 9. ungd 4. Fusse des Senars, “im
2, (4) und 6. Fusse des’ jambischen"'Septenars und Octonars’ “und it
Uebergang des 3. zum 4., und des 5. zum 6. Fusse des troClléisbhén
* Septenars der Regel nach nur jambische, nicht spondeische oder ana-
péstische betonte Wortschliisse stehen. ; o .
. Von diesem 'Diliodiengesetz“gibt' es éine prinzipielle und manche
., irereinzeltg Ausnahmen. ‘Die' erste Sen,%ung des trockdischeh'Septena}‘é gehf
ganz gewohnlich mit der folgenden 2. Hebung unreine, spondeische oder |
anapéstische, Verbindung ein, wie Quid quassis. Argenti.” Cam pédibis.
Effugids, so dass hier" offenbar ein grundsitzliches Aufgeben der Regel
. vorliegt. Dies konnte geschehen, weil der 1. Fuss aller Zeilenarten be-
sondere Freiheiten geniesst. - Die griechischen Tragiker haben z. B. nur
im 1. .Fussé ‘des Senars. den *Anapist zugelassen,- Plautus .und Terenz
haben im 1. Fusse étwa 50 Mal die sonst verbotene Betonung  von
- zwei kurzen Endsilben, wie corpdra, gestattet.. So hat der Ordner . der
Jateinischen “Jamben und Trochien® auch im 1. Fusse des trochéischen
Septenars die Neuerung vge_macht, dass - d'qs Dipodiengesetz stets verletzt
und die 1. Senkuhg mit - der folgenden .Hebung auch zu u.nreinem,ispon-
- deischem: oder  anapsstischem Wortschluss verbunden werden diirfe; in
den_folgenden Dipodien aber hat er an dieser Stelle nur reinen Wort-
schluss gestattet. ~  -. . . .~ - R R R R

 'Sodann wird das altlateinische Dipodiengesetz wie die ‘Gesetze iiber . -

S : ) U 6* ’
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die Caesur: und manche ahnliche bei Plautus und Terenz ‘(nicht bei Pu-
blilius und Phaedrus) hie und da verletzt. Der Grund ist bei den Aus-
nahmen von dieser und von den iibrigen Regeln stets ‘der gleiche, da
- derjenige, welcher zuerst auf diese Weise die griechischen Dipodien nach-
ahmte, in seinen griechischen Vorbildern das Dipodiengesetz (durch Ana-
paste) ganz gewohnlich verletzt sah, so hat er auch im lateinischen .Ab-
bild wenigstens hie und da eine Verletzung der Regel gestattet.t)
' Zeilen- und Caesurenschliisse,

Von' den Thatsachen, zu deren -Erklérung die Theorie Ritschls er-
“sonnen ist, bleiben moch wenige zu erkliren. Sie drehen sich um die
Frage, in. wie weit die 3. Hebung des jambischen Senars und die 5. Heb-
~ung des trochaischen Septenars durch Wortende gebildet werden konnen.
Verse, wie iy’ &oricGavety dury tag diefolas. anp;;éw grhdyFwnov Je
 nateada "zgonov. '.{sviim‘ uot, n T & neviww zaxiote 9neiwy, sind
bei den griechischen Lustspieldichtern sehr haufig, bei 'den altlateinischen
Dichtern sehr selten, bei den spiteren fast nicht zu ﬁ_xllden.“ ' )

‘ Diese,Thé.tsache ist die natirliche und unvermeidliche Folge von
zwei Regeln, auf " welche _die altlateinische Verskunst viel strenger ge-:
‘halten hat. als die griechische: 1) fir jede Zeilenart war Caesur an
‘einer bestimmten Stelle festgesetat und wurde dieselbe sorgfiltig
beobachtet, 2) einzelne einsilbige Worter oder Worter mit elidirten

- 1) Eine Spur dieses altlateinischen Dipodiengesétzes findet sich schon bei Bem'fley,' Sche-
diasma de metris Terentianis am Schluss: In verbo trisyllabo duos ictus recipiente (d. h. z. B. éx-

petiint), ksi id dipodiam trochaicam inchoat, media .erit ex arte brevis. Weiter gekommen " ist
Draheim in einem Aufsatze, auf den ich erst nach Abschluss meiner Arbeit aufmerksam wurde .

(Hermes XV, 1880, p. 238—243): coniecturam facimus: dipodias Graecorum esse quodammodo a - o

Terentio. obserya.ta,s,pimimm syllabam longam, quae accentum ferat, quoad fieri possit, esse evi-
tatam in priore thesi dipodiae trochaicae sive in altera dipodiae iambicae. 'J_a,m"bici septenarii et
octonarii, item trochaici legi parent, nisi quod septenarii trochaici primus’ pes ‘suum sibi indicium
quaerit; (auch er entschuldigt die Ausnahme mit der Freiheit des 1. Fusses). - So erfreulich diese
- Uebereinstimmung unserer Ansichten mir_ist, so ist Draheim doch auf halbem Wege stehen ge- -

blieben, Er findet das Dipodiengesetz nur bei spondeischem Wortschlusse beobachtet, dann’ nur
bei Terenz (welcher nach ihm ‘artem exhibet simpliciorem et modératiorem’ als Plautus), glaubt
auch daran, dass in Wortschliissen wie multés der Wortaccent viel schwerer verletzt werde als in
‘Wortschliissen wie amdnt und kommt nicht los von dem Satze Ritschls ‘poetae accentum . . neque
prorsus neglegebant neque antiquitus neglegere consuerant, B R S -

N
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Silben ' wurden im Zeiley.- oder Caesurschluss nur ‘unter grossen Be-
- schrankungen zugelassen. Die 'Untersuchung dieser - beiden Punkte - ist -
lehrreich - und wichtig, weil sie ung auch zeigt, wie einige auffallende
metrische Gesetze der spateren'.lateinischén,Dichter»ganz'natﬁrlich sich
entwickelt haben. . ‘ RPN T T
~Vor den " einzelnen Zeilenarten -habe' ich nachgewiesen, dass bei den
. Griechen‘eine Menge von ‘Senaren, - Jambischen - und - trochaischen Septe-. -

wund. Terenz jede dieser Zeilenarten' eine oder zwei fost bestimmte Cae-
-~ suren hat, ‘wie der Senar ' entweder nach “der 3. oder 4. Senkung, und -
dass Verse ohne eine dieser: Caesuren  nur - in sehr geringer Zahl vor- -
- kommen. Daraus ergibt sich, dass depr Ordner der lateinischen Jamben
und Trochien fir jede dieseij Zeilenarten . die - Caesuren festgesetzt und -
. Verse ohne eine solche nur selten zugelassen‘hébe. o S o o
Einzelne einsilbige Wérter wurden, wie wir schon oben ge-
‘sehen, seit Virgil und Ovid vor der Caesur und im Schluss .des lateini-
schen Hexameters fast ginzlich -gemieden. Die Prifung der altlateinischen

- Jamben  und Trochien lehrt, dass diese Regel nicht . erst -von Jenen .

- Dichtern oder ihren nachsten’.Vorgangern ersonnen wurde, sondern her-
. bergenommen ist aus den Regeln der jambischen und trochiischen
. Verse. \ L e o
. Bei. der :Untersuchung sind* zu" scheiden die Jambischen und-. die
trochéischen Schliisse, die. Schliisse vor der Caesmv"und‘die am Ende der

- - Zeile. Jambische Caesurschlﬁs*se: konnten' bei den Griechen ‘nur in ‘den

-seltenen - Jambischen. Septenaren vorkommen, entzichen sich aber .hier
wegen der Unsicherheit der Caesur der ‘Untersuchung.  Die lateinischen
jambischen Septenare haben fast alle, die jambischen Octonare des Plau-
tus etwa zur Hilfte die. Caesur ‘nach dem 4. Jambus. Im ‘Jambischen
Caesurschlusse der Septenare “finden wir. oft emnsilbige  Worter mit,
. oger ohne vorangehende -Elision,. wie ‘Quor nén venisti, ut. idsseram,

‘ 4 ’ [ . ’ . -, . . , . 4
' In tonstrinam. * Hic me moratust’, : oder ‘Proindé istuc facias ipse, quod

facidmus nobis. suddes’; in den Octonaren 'scheinen- sie seltener zu. sein,
wie ‘Ut filium bontim patri ésse:;opértet,l item ego ‘sum patri’. -Der -
Grund liegt vielleicht darin, dass der nach der 4. -Hebung getheilte
Octonar in zwei.vollig: gleiche Theile zerfillt, so dass -manche Gelehrte

Universitatsbibliothek . :
Eichstédtt ’ -
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-schon versuchten, statt éiner Langzeile zwei-Kurzzeilen abzutheilen; es
ist also der Schluss im 4. Jambus dem Zeilenschluss sehr genahert.
Der jambische Zeilenschluss dagegen ist bei den lateinischen
chhtern sehr strengen Regeln unterworfen. Wie die Griechen den
Jamb1schen Zeilenschluss behandelten, mogen die ersten. 1050 jambischen
Schliisse in der Helena des Euripides lehren. Von' diesen Zeilen sind 85

durch ein einsilbiges- Wort geschlossen. = In 35 derselben - geht dem

schliessenden - einsilbigen: Wort. ein anderes einsilbiges voran, - wie IR
piv. o, tad® dv; die schliessenden Worter sind meistens leichte -Worter,
wie &v, oo, ToL, TV, 0@, WV, YOV, dann finden sich- d4 yfi. 0% yfi. 1L @d.
6 vobs. ue . yon. o dod. Von- den 50 mit einem. einzelnen einsilbigen

Worte geschlossenen Zeilen ist in 16 die Hebung des letzten Jambus

“gebildet - durch Wortchen, die- spater Enklitika genannt wurden, in 29
durch mehr oder minder :leichte W orter, wie &v ydo 0§ 01 a¥ vV v
&l gy ol ools oév, in 3 durch xon “und in 2 durch #7s - Da in den
" lateinischen Schliissen auch die Elision eine Rolle spielt, so sei bemerkt,
. dass - abgesehen von der Elision vor den einsilbigen Schlusswortern .ot
"fv.u. 8. w. in etwa 45 Schlissen dem zweisilbigen Schlusswort: Elision .
" yorangeht, wie in zmgodoia® éuév oder % w' éxoiv.. Demnach war es den
griechischen Dichtern - gestattet, in den jambischen- Schluss 1. oder 2 ein-
silbige Worter zu stellen, ohne alle Riicksicht auf Elision; nur scheinen .
-+ sehr. schwerezfeinsilbige Worter, . wie. die:im Prometheus vorkommenden -
‘elnvpiite mol.. mogovTa. voov. m&alovda (pho, im Jamblschen Zellen-
schluss nur selten :gestattet worden zu sein.  .:. .- ... SN

Wie -ganz anders: steht es bei den: Latelnern' Ich nehme zur
Untersuchung den: Mlles Trinummus .. und’ Amphltruo von - Plautus, den
Phormio und-die Adelphoe von Terenz. - R TTI  E

Unter den. etwa 1150 einsilbigen Schlussen im Mlles bllden ein-
sﬂb1gen Schluss (abgesehen von (1179 thalassicust und 760 - frigidust):
5 Mal est, 4 es, 1 sum; dann ecce me, esse fe, ét ego wvos, certa res, illa .
“oult; dann zwei einsilbige. Worter in "4 Mal ‘Quid - est’ und 1 Sat est.
Bei. der sonstigen Fiille von Elisionen wird man Schliisse, wie nulla habét .
“oder Omnia héec,_’) in Menge:. ‘érwa_rten _;' allein nur - est findet sich of_t;\; .

" 1) Luc. Miller dere metrica p. 296: Elisionem .in ultima versus sylla.ﬁa, Vevénvienktem nec
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sonst nur der unsichere eine Fall ‘animo bono. es’ und . etwa 8 sichere
und 4 unsichere Fille, wo vor einem zwetsilbigen Worte, wie ego. habet
e, eine Silbe elidirt ist. Unter den tiber 1000 jambischen Schlissen des -
Amphitruo schliessen 5 mit est, 2. - quid est, 2 quisquis est; 1 sum,
1 es, 1 sunt, 1 sis, 1 sint.” Elision ﬁndet statt vor 8 esweisilbigen Schluss-
wortern, wie uti erae agat, und (abgesehen von est) nur vor einem ein-
silbigen, prol. 91 proscénio hic. Im Trinummus finden sich Fille
- ohne Elision -ein wenig : mehr 4 est, 9 Mal Schlisse wie quid est, id
est; dann 3 sunt, 2 es,’ 1 sit, 2 te, 1 se, 1 mos, 2 gnate mi; dann 158
unde dem. 734 expectare vis. 1182 esse wis. Sonst " findet sich kein .
Schluss, der aus zwei einsilbigen Wortern besteht und nur einer (54 esse
item), wo einem zweisilbigen Schlusswort Elision vorangeht. - Demnach
wird der jambische Zeilenschluss von Plautus oft durch: est, selten
durch _ die tibrigen Formen des Zeitwortes esse, ' noch seltener durch-
andere leichte einsilbige Worter gebildet. - Mit vorangehender - Elision -
findet sich bei Plautus im jambischen: Zellensch]uss oft est selten ein -
zweisilbiges und fast nie ein einsilbiges Wort.: : )

Bei Terenz sind die Falle ein:wenig mehr Unter den 830 ‘jam-
bischen Wortschlissen im Phormio findet sich zunichst est nach langeren
Wortern, wie témpus ést, 5 Mal; nach den einsilbigen Wortern sat, quod
und quid 7 Mal; als’ st in opust -4 Mal und - oft .nach vokahschem'
Schlusse. - Ausserdem finden sich die Schliisse: 3 sum, 2 es, je 1 sit und
" sint; -dann méne vis, clique mds, quid. ita nén und der eine Schluss mit
2 einsilbigen Wortern 4t. Quid ‘4t’. 'Hiufiger als bei Plautus findet sich
besonders Elision im letzten Fuss; es ist eine Liebhaberei von Terenz,
einsilbige ' Interjektionen -mit Elision den Schluss bilden zu. lassen; so
findet sich 15 Mal em, oh,’4 ah und ohé in Schlissen, wie 6ccidi. Hém;
ausserdem 3 Mal 6mnia haéc, je 1:Mal crimine héc, obsecro-es; animo
es-und die zweisilbigen multum habét, néssem.- Ita, uérum itdst, venisse
eds, tanttndem egé und 4tque egd. Ebenso findet sich unter den 760
‘jambischen Zeilenschliissen der Adelphoe 8 Mal est selbstindig nach.
lingeren, 7 Mal nach-den einsilbigen Wértern is id quid quod ut und

o .

Plautus adhlbult sme cautlone et Terentms ita tantum ut sequeretur aut mtenectm aut pro—~

nomen ‘hic’.
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sat; als st 1 Mal in réctifist und 4 Mal nach schliessendem‘m_ und na-
- tiirlich ' oft nach - vokalischem " Schlusse. - Ausserdem finden sich nach
'Iangeren ‘Wortern 2 es, 1 sunt, 1 sum und je 1 ille.” PRy, hércle wdh,
audiret kdec, cbgnétus hdc, ipsa fert, mitte mé und facile fért. . Mit Elision
schliessen wieder 12 Mal kem, ak und hui, ausserdem 3 es; 1 aut; dann
idem erit, atque ibi, dsque adhc, hic. rem agit. ., .

~ Dass diese grossere Zahl- der Ausnahmen bei Terenz nur dessen
Nachlassigkeit zuzuschreiben .ist und dass Plautus die reinere Regel zeigt,
beweist . ‘die weitere - Entwicklung. Unter den’. iiber - 700 jambischen
Schliissen des Publilius. findet sich oft est nach’ Vokalen, wie véhiculo
est, 3 Mal nach Consonanten (C 42 "prudéntis ést), H 18 donitus ést
und H 19 risus ést. - Ausser ‘dem nicht. sicheren Schlusse A 51 esse vult ,
(der Vatic. hat “esse volet’, vgl. oben S. 22) findet sich bei Publilius nie
~im Schlusse ein einsilbiges Wort,  weder allein noch nach’ einem andern,
- und. findet . niemals in oder vor dem schliessenden Jambus Elision statt.
Unter den 1900 jambischen Schliissen: des Phaedrus-findet sich oft est
nach Vokalen, 7 Mal selbstindig nach léngeren Waértern, wie conféssus
‘est und 1 Mal natus es, ausserdem.weder 1 noch -2 einsilbige Worter,
und nie Elision weder in noch: vor- dem: letaten Jambus. Unter den
Uber. 300 jambischen Schlissen in den Epoden des Horaz finden sich
- ausser et hetd, neque ést und in héc ‘nur zweisilbige Worter ohne vor-
hergehende Elision oder mehrsilbige. ~In der Medea des Seneca_ endlich
steht im Zeilenschluss oft est nach Vokalen, 1 Mal témpus ést und 1-Mal

- in héne. v ..o ¢

.-+ > Demnach hat 'der Ordner . der lateinischen Jamben “und ‘Trochéen_
~die Regel gegeben: im jambischen Zeilenschluss sind abgesehen von. est
und einigen. andern For_mexi des Zeitwortes esse zu ‘meiden: 1) einzelne
einsilbige Worter,- 2) 2. einsilbige Worter, 3) zwelsilbige und insbesondere
~ einsilbige Worter, deren erste . Silbe in’ Elision’ falle.yy .-

. .
AR 2

- 1) Die Griinde fiir diese Thatsachen mégen folgende sein: 1) betonte eihsilbiéé_ ‘Worter im
Zeilenschluss fallen zu schwer in das Obr; 2) in dem Falle, den wir gewShnlich Elision 'nennen,
scheinen die Lateiner dennoch beide Vokale gesprochen zu haben; durch Elision im letzten Fusse
entstand also ein Kla,ng,'a{s ob dieser Fuss, der absolut rein sein sollte, aus drei Silben bestiinde.

. . " - ’ ’ ' N . .
g
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sie nur in den wenigen jambischen Septenaren des Aristophanes vor-
kommen. Hier wird der Schluss ziemlich sorgfiltig gebildet. Denn in
den gut -330 Jambischen Septenaren der Vogel, der Frosche und der
Wolken finden sich nur 10 einzel_ne.einsilbige Worter (2 cor, 2 dv, je 1
ye ov yodv uév yiy mit dem einen ‘schweren - ovopavtiog avel) und
5 Mal 2 einsilbige (ndi ody, el dv, & 1dy, J%) poL, @rie ov). Die alt-
. lateinischen Dichter sind in’ der Bildung des trochéischen Zeilenschlusses
etwas freier als die griechischen Dichter, d. h. ein einsilbiges Schlusswort
wird nicht gemieden, einigermassen ein einsilbiges Schlusswort mit vor.
" hergehender Elision, R ST .

- Von den etwa 1300 jambischen Septenaren des Plautus werden
~etwa 39, von den 380 des Terenz etwa 12' durch ein einzelnes  einsilbiges

Wort geschlossen, von;denen nur sehr wenige (dort 5, hier ebenfalls 5)
in Elision stehen.!). Die Bildung des trochiischen Schlusses durch zwei
einzelne Worter aber ist. hiufig und frei ‘gegeben; so finden sich bei
Plautus.etwa 50, bei Terenz etwa 20 Schlisse der Art, wie 4d me, qui
det, in eo, 'cé\:/e_}:sis, id nam est, von denen bei Pliaufus_‘{),;’ bei Terenz 3

.
‘,

~

1) Plautus Asin. 411 obsecrs te, 446 satfs tu. 493 tamén me. 639 obsecrs vos. 713 Salds
sum. Miles 375 obsecrs te. 1227 Vends vult.. 1234 viderft me. 1238 pulcriér sis. 1253 mutudim fit.
1261 militém pol. Rud. 826 ariolds sum, 329 amplids scit. 342 obsecré te. 363 amé te. 1283 per-
ditds sum. 1801 tenuids fit. 1352 adrogét te. Poen.'1230 penés nos. 1231 utrf det. 1256 enicés
me. Curc. 493 voldm te.” 512 dicsx es. 520 vendidf te. Epid. 358 manét me. Truc. 148 apdd
vos. 220 pauperés nos.  Most. 175 placét mi. 241 homé sum. Pers. 43 rogés me, Stich. 771 pa-
péé pax. Cist. 4, 2, 36 vestigiim sed. 64 iniplicé,t se. 70 ubf sit.” Von diesen (84) Fillen - sind
zu scheiden die 5 Fille, in. welchen vor dem einsilbigen Schlusswort Elision steht: Asin. 383 evo-
cédto huc. 679 amplexire hanc. - Rud. 691 habéte hanc. . (Poen. 1254 amibo est. Cist. 4, 2, 75
gratufta est). Terenz hat nur Eun, 599 prorutint se. 611 redierft iam. 1012 oportuit te. Heaut.
698 adhtc est. Phorm. 178 nuntiét rem. 825 probré sim. - Hec. 255 ‘apiit vos. (Andr. 714 op-
© perire hic. Eun. 260 honérem et.. 1009 vidébo. Ah. Phorm. 786 opituldta es. ; Hec. 252 adfini-
titem hanc). Da die Elision im trochiischen Zeilenschluss besonderes Interessqhat wegen -de.r
Verwandtschaft mit dem Schlusse des ‘Hexameters, so sei bémerkt, dass Schliisse, wie vicirio psi,
sehr hiufig sind, dagegen unter den erwihnten 50 Schlissen bei Plautus sich nur die 5 ﬁnfien:\
néquam. es (Asin.), éstne hic (Rud.), sérvo id (Men.), firti est (Poen.) 'u.nd id nam est- (Cist.).
Zu den 20 Schliissen, die von Terenz aus 2 einsilbigen Wortern gebildet sind, gehort: (quid nam est
Andr.), omnem. Hem (Heaut.) und bina. Hui (Ph). - ; T e
- Abh.d. L CL d. k. Ak. d. Wiss. XVIL Bd. L. Abth. - 17
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Elision vor dem letzten Wértchen haben. Die angefiihrten Stellen legen
- auch ein anderes Gesetz klar. - Obwohl der 7. Fuss des Septenars als -
~ der 1. einer jambischen Dipodie eigentlich in der Senkung auch eine
Lange oder zwei Kiirzen haben diirfte, so haben doch die Griechen offen-
bar des Zeilenschlusses halber diese letzte Hebung nicht aufgeldst und die
vorangehende Senkdhg nur_durch éine Kiirze gebildet. So oft die letate
Silbe mit der vorangehenden Hebung ein Wort bildet, kiimmern die La-

teiner sich nichts um Jene Regel,” und die letste Hebung  wie die  ihr
x-rorangehende' Senkung " ist freigegében;___so finden' sich im Schlusse dés
jambischen Septenars élle"méglicheh Variationen - (vgl. Mohr S. 29): lo-

qué,tqr, agtate, niétﬁéndus, Inépia, ' éﬁ’l’c‘efet,‘ huic hébitam, malé métuo, -
Sobald ‘aber vor einsilbigem Schlusswort der bétonte_Wortschluss auftritt,
gilt hier dieselbe Regel wie beim Dipodienschlusse: war bei den Griechen .
nur die. reine Sénkung eriaubt, die unreine verboten, so ist bei den La- -
teinern nur der reine jambische betonte Wortschluss erlaubt, der unreine
spondeische oder anapistische verboten. ' L

~ - Der trochaische Caesurschluss findet sich ebenso massenhaft
~ .wie der ‘regelmassig ihm folgende jambische Zeilenschluss. Denn schon ,
die Romer habeh_ jenes Princip angebahnt,” das in der,mittelalterlichen .
" und modernen "Dichtlung _immer klarer hervortritt, dass nemlich der
- Caesur- und Zeilenschluss oder die Schliisse sich’ folgender Zeilen abwech-

sélnd Jambische und trochaische sein sollen. In den jambischen Septe-

naren und Octonaren sind die trochéischen' Caesuren thejls selten theils
schwer zu prifen; dagegen 'ist ihre Masse /in_den Senaren und in den

trochaischen Septenaren gross. . Bej ;_de_r-Untexjs;uchu:ng‘li’ess'ich zunichst
in den jambischen Senaren- die zahlrveichevh Verse, wie Necessitas dat. legem
» non_ipsa accipit, bei Seite, da ja Niemand a priori sicher sagen _kanﬁ,

- ob hier die Caesur' im 3. oder '4.'_Fussey gedacht .war. . Geht man von *

- den Senaren aus,” deren Caesur sicher ist, so ergibt sich, dass die Griechen
einzelne einsilbige Worter ohne Bedenken in die trochaische Caesur so.
‘wohl- des ' 3. als des 4. Fusses"s_efzten ~und- nur schweré.Wéfter,"-,Wie -
yoauudra uadsiy der xai ‘wodovra youy éxewv, seltener zuliessen,  dass
dagegen die altlateinischen Dichter eine Bildung derﬂcaésur;gwié in Dis-
cordia fit carior concordia, sehr gemieden haben.  So erklsrt sich, warum

die 3. Hebung des.Senars be; den"griechisjbhéﬁ Dichtern’ 6f_t,fbéifjdé_$1‘i\
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alteren lateinischen Dichtern selten,. bei den’ s
Wortende bildet. Denn dies kanp nhur geschehen, wenn im 4. Fusse die
C?{,eSl.]I‘ tganz,fehlt /od?r vor derselben ein einzelnes einsilbiges Wort steht,
- Wie ln,‘ gwyn 1”‘:’9.‘" YEyovas xexdis dyogaiog ¢’ oder ‘otégyeay prhavIodinot
¢ novecdar Teonov’. " Da aber sowohl “caesurlose Verse als trochiische -
Caesuren mit einsilbigem Schlusswort bei den Lateinern fegelwidrig sind,
s0 kann auch der Fall, dass die 3. Hebung des Senars betonten Wort-
schluss bildet, nur als seltene Ausnahme vorkommen.!) . . L
» Im trochéischen Septenar ist die regelmassige - Caesur nach _
- der Senkung des 4. Trochsus. Die Frage, ob vor dieser ein einzelnes einsil-
~biges Wort stehen - darf, combinirt sich mit der oben aufgewbrfenen‘
Frage, ob die 5. Hebung betonten Wortschluss bilden. darf. Der trochi-
- ische Septenar hat gewohnlich Caesur nach der 4. Senkung, wie in ‘Fémi-
nae natlram regere désperare est 6tium, selten nach der 5. Senkung (vgl.
spater), wie in Het dolor quam miser est qui in torménto vocem nén habet,
Unter den sicheren .Versen der zweiten Art sind nur sehr wenige, deren
5. Senkung durch -ein einsilbiges Wort nach einem lingeren Wort ge-
‘bildet wird, wie in Faciet o vir 6ptume. 6 patér mi festivissime. Ausser-
dem gibt es viele Verse, deren 4. Senkung’ durch ein einzelnes einsilbiges
Wort gebildet wird; allein weitaus die meisten haben die Caesur nach
der 5. Senkung, wie Quid id est quod scis. Tuds pater volt véndere.
" Omnem rém tenes. Selten sind auch hier -die Verse, wo. nach der
5. Senkung keine'Cae'sur steht, also das einzelne éinéilbige_Wofti in der
4, Sevnk'ung Caesurschluss bilden muss, wie in Cingitur: certe éxpedit se.
Nén feret quin vapulet.- Demnach wird auch im “trochiiischen Septenar -
- der trochaische Caesurschluss selten durch ein einzelnes einsilbiges Wort
‘gebildet und noch viel seltener bildet die 5. Hebung Wortschluss, .
, ‘So erklarén sich alle von Ritschl und seinen Anhingern durch ein-
gehende Forschungen ermittelten Eigenthimlichkeiten- der altlateinischen

pateren fast nie betontes

- .-+ 1) Den Grund, dass Verse, deren 3. Hebung betonten Wortschluss bildet, wie ‘Quem video?
-Estne hic Crito | sobrinus Chrysidis, die also in zwei gleiche Hilften zerfallen, wegen des iiblen
. Klanges gelhieden worden seien, mochte ich nicht zu sehr betonen. Denp die griechischen Komiker.
* hatten doch auch metrisches Gefiihl und mieden sie micht, und die lateinischen Dichter liessen -
wenigstens Verse, wie Qui omnes insidias’ timet, | in nullas incidit. Amans quid cupiat scit, | quid

sapiat non videt, unbedenklich zu. . e
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Jamben und Trochien theils aus dem altlateinischen Dipodiengesetze theils
" aus den Gesetzen iiber die Caesuren und deren Bildung, insbesondere
iiber die Vermeidung von' einsilbigen Wortern im jambischen Zeilen- und
trochiischen Caesurschluss.  Dass hiebei die 'Riicksicht auf den Wort-
accent nicht mitgewirkt hat, ist offenbar. "Denn gerade bei einsilbigem
Zeﬂenschluss, wie ésse vult, wiirde der Wortaccent gewahrt: aber gerade
dieser Zeilenschluss ‘ist ‘am meisten verboten. Vielmehr hat ~der. Ordner
‘der altlateinischen Jamben und Trochden, wie er ‘bestimmte Caesuren
eingefithrt und deren strenge Beobachtung geboten ‘hatte, so auch in
Nachahmung und -Verscharfung - einer Regel, die. er -bei den - Griechen -
2. B. am Schlusse des jambischen Septenars fand, - die Vermeidung. ein--

- silbiger Worter besonders - im " jambischen' Zeilen- und _im  trochiischen

Caesurschluss geboten. . Da er die Regel bei  den Griechen so oft nicht
beachtet sah, hat er auch hier Ausnahmen gestattet. Seine Nachfolger
haben diese Ausnahmen - immer mehr vermieden und aus der Jjambisch-
trochiischen Verskunst ging die Vermeidung einsilbiger Worter 'im Schlusse
der Zeilen und Halbzeilen auch .in die daktylische iiber.: L

Caesuren des jambischen Senars, e

Die Caesuren der _altlateiniséhen Senare "sch"einen noch" nicht mit ,
derselben Sorgfalt untersucht zu sein, wie die der griechischen.!) Gegen:

- liber "der Freiheit und Regellosigkeit der Griechen tritt gerade hier die .

" strenge Regel der Romer deutlich hervor. Zuerst sind  zu - betrachten
‘die Verse, welche weder im 3. noch ‘im" 4. Fusse die gewohnliche tro- "

chaische Caesur haben.?) . Bei den‘Grie'c’Izenf zéhlte R(‘iding solcher cae-
surlosen Senare bei Aeschylus 80, Sophokles 70, ‘Euripides '150. In
- noch nicht zehn derselben steht der 3. und 4. Fuss in ein und  dem-
selben lingeren Worte, in fast allen schliesst mijt demﬁ3.-Jambu-s ein .
~zwei- " dder mehrsilbiges Wort, so dass die Zeile in zwei gleiche Halb-

2) Vgl fir die Griechen Rud. Roeding, de Graecorum ‘trimetris iambicis caesura peﬁth. et
hephthem. carentibus, Upsala 1874, . . Sl e e T

\



zeﬂen zerféllf;;“ doch steht am En

elidirte Silbe (quasi-caesura, Scheincaesur, von Porson genannt) ‘nugds [oo-
tois dorfiQ’ o Hpo,un'?e’a’. ‘e @ £ ixetetw @, dndyyeidov 1dde. Arvisto-
phanes und mit ihm die tbrigen griechischen Komiker miissen von den
Caesuren ihres Jambisch-anapistischen Senars ganz andere Anschauungen
gehabt haben, iiber welche wir noch keine volle Klarheit haben.!) . Denn .
Roding zéhlte bei Aristophanes nicht - weniger als 700 caesurlose  Verse,
s0 -dass etwa 1 auf 10 trifft. Vop denselben haben iiber 100 den. 3. uné

den Einschnitt zwischen beiden Halbzeilen fiberbriickt; z. B. Ritter 491
Uy g'gwha&éyew dovy g diefoids und 218 DPwry e, yéyovag zazwg,"
dyopatog €l Also sind. 1) Senare ohne Einschnitt im 3. und 4. Fusse
bei den griechischen Tragikern'nicht gar selten, bei den Komikern ganz
gewdhnlich; 2) bildet in denselben gewohnlich die 3, Hebung das Ende
eines zwei- oder mehrsilbigen Wortes, seltener. stehen ‘der 3. und der
4. Fuss in ein und demselben vier- oder mehrsilbigen Worte. -

-~ Ganz anders steht es bei Plautus und Terenaz. ‘Hier sind Verse
. ohne Einschnitt im 3. oder 4: Fusse sehr selten. In der Mehrzahl dieser
- wenigen  caesurlosen Verse bildet der 3. und 4. Fuss éin Wért, ‘in der
MihderZahl ist die 3. Hebung der Schluss eines zwei-: oder mehrsilbigen
Wortes. Die Verse der letzten “Art haben, - der Lehre vom Wortaccente
zu Liebe, ‘theils Andere, insbesondere Brugman, corrigirt, wihrend *die
der ersten Art meistens unangetastet blieben. * Von den Handschriften
verbiirgt sind bei Plautus 8 Verse der ersten- Art ?) Mil. 485 Certum. ést
nunc Observatiéni operam dare. Capt. 159-mliltigérieribﬁs.‘Rud._525 véli-
tatiénem. Stich. 227 ac périerstiunculas, Pseud. 430 renuntiéntur.. (Merc.
prol. 58 diffunditari 510 violarii) Capt. 146 incommodim; dann 5 Verse .
“der zweiten Art Persa 410 Procix ,i,\rapax trahax: trecéntis vérsibus.

1) Vielleicht hingt diese Miséachtung der Caesuren zusammen mit der gesetzmiissigen Zu-
lassung des Anapiistes auch im 3. und 4. Fusse, da dieser Fuss in sich keine Caesur duldet.
2).Ich mache hier keinen Unterschied zwischen zusammengesetzten und. nicht zusammen-
* gesetzten Wortern. Der Caesur zu Liebe ein zusammengesetztes Wort zu zerreissen ist nicht nur
geschmacklos, sondern niitzt auch nur um die Zahl der Ausnahmen zu verringern, aber nicht um
. sie aufzubeben. Schon das beweist, dass die Alten nicht daran gedacht haben, - ¢ - - T:c
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* Bacch. 344 utrum’ velim. Truc. 656 med periratus. Amph. 137 donis
‘don4tus.  Rud. 1341 potéstatem meam. Diesen wenigen Ausnahmen in
den iiber 8000 Senaren des.Plautus steht in den gut 3000 Senaren des
Terenz' eine grossere Zahl gegeniiber; ‘zunéichst 13 " der ersten Art; :
~Andr. 767 O ficinus 4nimadvértenddm. Quid - cldmitas. - Eun. 436 suspi-
ciénem. Phorm. 547 deliberindum. Hec, 176 inflrmitétis Ad. 57 libe-
ralitite. Andr. 60 initris. 737 intéllegs. Eun. 929 dispéndié. Heaut. 44+
mulierculim. 776 intellegé. Phorm. 60 pecunid. Hec. 508 renuntiétque;‘
-Ad. 973" aspéxerém; dann 9 (10) Verse der zweiten Art: ‘Andr. 801 Quem
video? estne hic Crito sobrinus Chrysidis. Eun. (415 quia habés impérium).
832 lupo commisti.’ 190 Thais -valé. . Heaut. 64 preti maidris. Andr. 64
" studils advérsus. (Eun. 836 cémprend; iubé;" freilich Bentley mit leichter -
Aenderung éémprehéndi;»iﬁbe). Phorm. .609 nostér Chremés.. Hec, 177

. primos diés. Ad. 463 ‘adoptandum dedisti. - -

“Dass hier Plautus die gewohnliche Regel sorgfaltig beobachtet, die
verhaltnissmissig vielen Ausnahmen bei Terenz aber nur seiner gewdhn-
lichen Nachlissigkeit im Versbau zuzuschreiben - sind, geht daraus hervor,"
~dass in der weiteren Entwicklung der lateinischen'Dichtung, die Senare
~ohne- Einschnitt  im 3, oder im 4. Fusse fast verschwinden. . Unter den
680 Senaren des Publilius -finden sich N' 49 Nil aliud scit necéssitas
quam vincere. C 33 Cicatrix consciéntiae pro vulnere est, (Q 3 Qui métuit
contuméliém  raro a'ccipit» ist . unsicher); dann M 53 Malam: rem cum
. vells honestare (honestatem - codd.) improbes. . Die Worte ‘pro medicina
dolor est qui dolorem necat’” hat  man wohl richtig gestellt zu P 14
“Pro médicina est dolgr dolorem ’qﬁi necat:” Unter den gut 300-Senaren
in" den Epoden des H or'az"sind"zw'ei caésurlbse: 1, 19 ut assidens im-
Dlimibus pullis suis wnd 11, 15 quodsi meié'z’naéstuet, praecordiis. -Unter
~den 1900 Senaren des Phaedrus findet sich kein  caesurloser; ebenso-
wenig in den Tragédien des-Seneca. . A TR, K

- Wiahrend also die Regel, dass der Senar im 3. oder im 4. Fusse einen
. Einschnitt haben soll, von den griechischen Tragikern nicht selten,"";foﬁ

den 'griechischen Lustsj)ieldichf_:erp‘/\adséérordehtlifch oft missachtet w rde,
.wird dieselbe von -'den lateinischen Lusts,pieldichtern"sehr-‘stren'gcbeob- '
achtet und von ~den_ spateren.late‘inisqhen_‘Dichtern_fast gar nicht mehr -
verletzt. . Diese . strengere'Ausbildung" der ‘gi'i_ech,‘isghéii Régél i"ka'nn_' nur



lateinische Sprache einrichtete.” - = ... . = . ; B
"~ Nicht minder wichtig ist es, (lie‘Bildung der trochiaischen -
- Caesur -selbst zu_untersuchen, was wenig geschehen ist. . Auf diese. =
Untersuchung wurde - ich gefihrt durch die Thatsache, dass zwar die
Caesur im 4. Fusse sehr oft vorkemmt, 'dass aber solche Verse, wie
) : el ] is, ausserst selten
sind. Bei Plautus finden sich in den Handschriften folgende, die frei-
lich 4lVon Herausgebern fast “alle geindert sind: Amph. 912 'in'quiés.
Ego expediam. Mere. 692 malaérez‘, quod. Bacch. 257 Archidémidém,
(hem add. Herma?in) quam ¢nquam.. Archidémidem. Capt. 667 has quidém
vel. Cas. 106 diess tam. “Epid.. 477 intds ‘iubls. Hoec. Men. . 300 qut
amicam habeds eram meam hanc. Poen. 1091 tuaé sint: . Pseud. 454
n}a,lﬁ re. 'Trin. 402 diés sund.- Dann Capt. prol. 51- quant! sunt. Cas. 320
stspendam meam 6peram. Mil. 828 périistt iam. 853 paulum nimés loculi.
- Persa 456 prqventurﬂm»ben'e‘ cénﬁdo, 1344 multd post.  Zahlreicher
sind wiedetum - die Ausnahmen ‘bei_dem nachlissigen Terenz: Andr. 661
dicerem me. 745 forflm'gm'd dlli- hominum, 774 dabit. fanto hercle. . 783
Chremeés per. Eun. 501 Chremés.ho'e.- 901 Pythias. Non. ‘Eun. 160 amés.
quam. - Hec. 701 misér sum. 770 mulierés sunt. . Ad. 233 refrixerit res.
. 470 amor vinum Adolescéntia. Dann Andr. 116 etiam mali. Hém.. : 540
- gnatam. tuam é. 718 'amatorém»vimm' in. Eun. 418 di vostram. fidem
‘héminem. Fun. 856 paulim quiddam . ého. - Heaut. 147 tantispér me.
543 éxpectat Syre? 4n. (Hec. 192 intér se. - Ad. 395 sineres vero illum).
- Bei Publilius, Horaz, Phaedrusund Seneca " findet sich kein Vers der
Aft, dass die 3. Hebﬁng‘ betonten Wortschluss. bildet und demselben  ein
einzelnes einsilbiges Wort - folgt, nach welchem dann: die Caesur im
4. Fusse eintritt.. - = e L el e e e
; Natiirlich fragt man, Warum?.GeWt')hﬁlich' lautet die Antwort: solche
Senare wurden vermieden, weil jambische ‘Worter oder gar spondeische -
und anapéstische ‘Worter ‘und: W ortschlﬁsse; im - 3. Fusse dein -Wortaccent
verletzen. = Allein in - Caesuren,. wie : fécerant: me, amdverant .me, wird
nach der Ansicht dieser Theoretiker der. Wortaccent nicht verletzt und
doch’ findet sich auch' diese "Art der Caesur bei Plautus und Terenz
ausserst - selfen, spiter gar ‘nicht. Der Grund. muss-also ein anderer

Y
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sein (vgl. noch oben . 50/51.) Er besteht darin, dass die Bildung der
trochaischen Caesur durch ein einzelnes einsilbiges Wort mit vorangehen-
dem betonten Wortschluss bei den Rémern tberhaupt gegen die Regel
war. Bei der Untersuchung miissen die zahlreichen Verse, wie Cui plus
licet quam péar ~és‘t, plus vult quam licet oder Neﬂcessita’ls dat legem, non
ipsa accipit, einerseits und Verse wie ‘Discordia fit cirior concordia’
streng auseinandergehalten werden; denn in Versen der ersten Art, die
ich mit 441-2--7. bezeichne, koénnen die Dichter die Caesur im-
4. Fusse 'gewbllb, haben, in Versen der zweiten Art (4+147) aber
kann nur die unregelmiissig gebildete Caesur oder gar keine gewollt sein.
- Die Griechen haben diese Art von trochaischen Caesuren offenbar nicht
gemieden. Ich nehme zur Prifung die 500 ersten Trimeter des Prometheus
von Aeschylus -und der Electra des Euripides und die 300. ersten der
Ritter des Aristophanes. - Unter den 500 ersten Trimetern des Prometheus
haben 85 den 2. Fuss durch ein Jambisches Wort oder Wortschluss ge-
bildet; auf diesen 2. Fuss folgt 1) in 36" Versen ein dreisilbiges Wort,
~ wie in dnoa fia Pagayyt; 2) folgt in 20 Versen ein ein- und ein zwei-
silbiges: Wort und .in 3 folgen drei einsilbige Worter, wie in ddepart-
Vo vy ognros und yox&otg,e’yci) yao ovr av. 3). folgt in 26 Versen
nur ein_ einsilbiges Wort und -kein Einschnitt im 4. Fusse, wie z. B. in .
- "Geos Few yoap ody nonrnoowy yolov' oder SOt 1o 00 ixxvii-
© 09noer Tugng’.  In diesen 26 - Versen ist also sicher in-'die trochaische
Caesur im  dritten Fusse _ein ;_einzelnes’> einsilbiges Wort - gestellt; in 15
dieser Verse ist dies einsilbige Wort eines von denen, die spater Enklitika
genannt wurden,  7e pot pe o oe; in 11 Versen eines. von den Wort-
chen yap J¢ 0 wév und je 1°'Mal 7 und - 776", Auffallend zahlreich
ist diesg]be Bildung dieser Caesur im wierten Fusse: in nicht weniger als
21 Versen unter den 500 des Prometheus, und zwar in 8 Versen nach
~ Jambischem: Wortschluss, wie T VY GTupsg; nomfw_ ye¢. ws dnke Aoyw,

ina13 sogar nach- spondeischgm 'AWortsch_luss, wie in OTEQyEY . (ptla:w&gw-‘
ov Je- movesdar: Tomov. . Auch ‘hier -stehen in 9 Versen :Enklitika, in
den andern nur yap 8¢ & vor der Caesur. Von -den 500 ersten
Trimetern dér euripideischen Elektrq bilden 99 den zweiten Jambus durch

Jambisches Wort oder Wortschluss;  dem folgt in. 20 Versen ein' dreisil- = . -

biges: Wort mit - sicherer Caesur im 4. Fusse, in- 36 ein ein- und ein -
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zweisilbiges Wort ‘und in 4 drei- einsilbige Worter, so . dass hier die
.Caesur m 3.0 er im 4. Fusse gewollt. sein kann. “Aber in 33 folgt: nur
ein einsi\lbiges Wort ohne Caesur im 4. Fusse, wo also sicher die von uns
gesuchte Art der Caesur angewendet ist. In 21 Versen stehen eihsilbige
Enklitika  oder ué, ‘yag, 04 vor der. Caesur, wie wir sie schon bei
Aeschylus fanden; allein in 192 ‘Versen finden sich hier- nicht nur Wort-
-chen wie agy, Toded, ’wﬁt’,‘lsoﬁdern‘so‘gar dots, yoi, Bac’,. y7is, 2. B. in
og doevel Joug | doYevn- of30c ‘pofov. - Demnach hat die Entwicklung
- hier denselben Gang eingeschlagen, .wie bei den aufgeldsten Hebungen im
. 2, 3. und 4. Fusse, wo nach der Regel ‘die folgende Senkung mit der
. vorangehenden aufgeldsten Hebung éin Wort bilden oder durch ein Wort-
" chen gegeben sein sollte, das’ eng zu dém.x?orahgehenden gehorte,” wo
~ aber dafiir bei Euripides -auch’ schwerere einsilbige Worter sich finden,
die sich mit der vorangehenden Hebung nicht enger verbinden als mit
der folgenden. Vor der Caesur im 4. Fusse steht ein einsilbiges Wort bei
Euripides seltener .als bei Aeschylus, nemlich nur in 9 Versen unter jenen
500 und zwar in 5 nach jambischem Wortschluss, wie in &yer uey dode-
vig J¢, in 4 nach spondeischem Wortschluss, ‘wie in rotavre pioatal yog;
die Wortchen sind. hier y& & ydp év und ¢ Unter den-300 ersten Tri-
- metern der Ritter ~des Aristophanes finden sich (abgesehen von 26 Versen

- ohne Einschnitt im . 3./ oder 4. .Fusse) 18, in welchen: die Caesur" sicher . -

im 3. Fusse stattfindet und auf . jambischen (11)_' oder anapastischen (7)
 Wortschluss im" 2. Fusse .éin einsilbiges Wort als Senkung vor.der Caesur
steht; dann 12, in welchen  die Caesur im 4. Fusse stattfindet und auf
Jambischen. (4), ' anapistischen (1) ‘oder - spondeischen (7) Wortschluss im
- 3. Fusse .ein einsilbiges Wort vor. der Caesur im 4. Fusse folgt; die ein-
silbigen Worter sind simmtlich - Enklitika oder die oben genannten Par- -

: N . . . . . - < Tyt ) . : ) 4 . :
-, tikeln"und &hnliche, .wie w1, o, &l, zoi; z. B. zoL TIg dyogas xor | Twy
K . - X M ‘ ‘o 3

o hpevor xou Tng avaves. H Squeywyid yop | 00 gos povorxov. "Eyw pev ovy

avtixe wed | & Poviy:lwy. Demnach war es sowohl den tragischen- als -

. den komischen Dichtern der Griechen stets erlaubt, die trochsische Caesur

sowohl im 3. als im 4. Fusse des Trimeters 'durc_h jambische, spondeische . -
“odér anapistische Worter. oder Wortschliisse mit dem Versaccent auf der:
;Endsilbé ~und ein folgendes 'einsilbi_éeé " Wort zu bilden; nu/x"-‘ Wurdep '
~schwere einsilbige Worter einigermassen gemieden. =~ . . e
_Abh. d.T. CL d.k. Ak. d. Wiss. XVIL Bd. I Abth. R "8 A

i



Ganz anders. steht die-Sache bei den lateinischen .Dichtern.
Schon oben S. 55) ist darauf hingewiesen, dass ein einsilbiges Wort
nach betontem Wortschluss sich vor der Caesur im 4. Fusse des Senars
bei' Plautus und Terenz nur selten, bei spateren - Dichtern gar. nicht
findet. Es bleibt die Bildung der trochaischen Caesur im dritten Fusse
zu prifen. o S e e
. Unter:den 2300 Senaren, welche die 6 Sticke des. Plautus Am-
phitrﬁo,‘ ‘Asinaria,” Aulularia, Menaechmi,,'M_e»rcator und Trinummus ent-
halten, sind etwa 83, in denen der 2. Fuss durch ein Wort oder Wort- -
schluss gebildet ist; darauf folgt in 14 Versen ein dreisilbiges, Wort mit .,
Caesur im 4. Fussé, in 36 Versen ein einsilbiges und ein zweisilbiges Wort
und. in 15 drei ‘einsilbige Worter, wie in “A prépitius sit potius. . Confido
fore’. Ego eo 4d fordm nisi quid vis. Ei bene ambula. . Dass in derartigen
Versen die regelmassig gebildete Caesur im 4..Fusse und nicht die un-
regelmaéssig gebildete Caesur im 3. Fusse anzunehmen ist,’) geht daraus
hervor, dass die Zahl der sicheren unregelmissig - gebildeten Caesuren der ,
Art im 3. Fusse eine sehr geringe ist. ' Unter Jenen 83 Versen finden
sich 16—18 der Art: Amph. (74 magistratiim ®sibi ‘alterive). 922 scid |
quam daluerit. 1923 déxteram tuam te Alcumena,.f Asin. 16 Sicit tutm vis

’ , s, . , . «2 s 2 sy e 8 .
-, unicum gnatim meum. 52:sci0 dam. 781 invocet sibi quam. . 540 ni-

tidior sis. Men. 45 idem quod. 747 meum qui huc. . Merc. 311 ‘moverod
me seii secari. 553 cénloces dum. Trin. (186 propter res). 397 animé fit.
490 divites sunt. 497 scias hic, (582 Callicli med). 788 epistulis quando 6b-.
sign. 1094 O Calliclés, o Céllicles, o Callicles. Auch in den tibrigen Stiicken
.des Plautus sind” solche Verse, -in welchen - die. Caesur nur. im 3. Fusse .

. stattfinden_kann und hier durch einen betonten Wortschluss mit einem

einsilbigen Wort gebildet ist, nur sehr selten. - So in Bacch.  nur 143 An
héc .ad eds res obsonatumist- Sbsecro und 123 T stdltidr es:barbaro Po- - -
ticio.: 'Upﬁer den’ 1150 Senaren, die Terenz im Eunilch und in den Adel-
-phoe gedichtet hat, finden sich 71, deren 2. Fuss durch éin Wort oder durch’
- - Wortschluss, gebildet ist.  In 28 fillt nach- einem - dreisilbigen Worte ‘die

3w T Ll R

-1 Dié Zahl der Senare mit C@esur im 4. Fusse w1rd dadui{(;}i bétfﬁcﬁt’licﬂ’vvvérrmehrf. V'Al.l'ein ‘
. diese Caesur war tiberhaupt sehr beliebt. Hat doch Publilius unter seinen ersten 100 Senaren 16, . )
in denen diese Caesur unbestreitbar ist, wie in Améntis ius jurdéndum poenam nén habet. .



Caesur sicher in den 4. Fuss, in 34 ist sowohl der 3. als der. 4. Fuss
getheilt, in nur 9 muss die Caesur in den 3. Fuss fallen, stéht also
- sicher vor der Caesur ein einzelnes einsilbiges Wort: Eun. 331 liquet mik.
‘531 Chremes. O. - 834 tacé face Gbsecro. . 889 patér. Quid? 934 foris
sunt. 538 Dorlas cito " hinc. Ad. 486 miseram me. 458 "déseris fu.
469 &mplits, nam hoc. Es steht also hier, wie.in den verwandten Fillen.
Die altlateinischen Dichtér sollten keinen Vers ohne die bestimmte Cae-
sur bilden, sie sollten - keine Jamblsche Dipodi¢ - mit unreinem betonten
Wortschluss endigen; ‘allein da bei den griechischen Komikern Verse ohne
‘Jene Caesur und mit Anapésten im Schlusse der jambischen :Dipodien in
Menge vorkamen, so war auch den altlateinischen Dichtern eine Verletz-
ung der Regel nicht absolut verboten. So stand es auch ‘mit einsilbigen
Wortern im Schluss der trochiischen Caesur; sié sollten nicht stehen,
allein ‘da sie bei’ den Griechen sehr. zahlreich vorkamen, so war hie
und da eine solche Ausnahme auch den altlateinischen Dichtern gestattet.
Wie dann die” Caesuren im 4. Fusse des Senars iiberhaupt seltener sind,
als die im, 3. so sind natiirlich auch die unregelmass1g geblldeten 1m'
"4 ‘Fusse seltener als im. 3. s

Wie nun in den ibrigen Fillen die den altlateinischen Dichtern ge-
statteten Ausnahmen bei den spateren mehr und mehr verschwinden, so
ging es auch mit den einsilbigen Wortern im trochaischen Caesurschluss.
Schon oben ‘ist erwahnt, dass eine solche Caesur im 4. Fusse bei den
spiteren sich nicht mehr findet. .Im dritten Fusse verschwand sie lang-
samer. . So hat "Publilius. unter - 680 Senaren 60, deren zweite Hebung

.den Schluss . eines zwei- oder mehrsilbigen Wortes bildet; in 38 folgt ein

drelsﬂblges, in 16 ein einsilbiges und- ein zwelsﬂblges Wort in 3 Versen
~ folgen drei einsilbige Worter; nur in 3 Versen dieser Art fallt die Caesur -
‘sicher in: den. 3. Fuss: D 9 D1scord1a fit: carior concordia. N 43 Ne-
cessitas’ quam pertmax regnum tenet. ~ 8 34 Solet sequi laus, cum viam -
fe01t labor. Unter den 311 Senaren in “den Epoden des Horaz ist in 24
die zweite Senkung das Ende ‘eines zwei- oder mehrsilbigen Wortes; in
8 folgt ein dreisilbiges, in-'10 ein ein- und ein . zweisilbiges Wort, " in 2
- folgen drei einsilbige Worter; in 4 fallt sicher die Caesur nach einem
elns11b1gen Wort; .so 5, 5 per. llberos te si vocata partubus 6, 11 cave,

cave nmuque in malos asperrimus. 7, 11. neque hlc lupls MmoS Nec fu1t :
- | g



‘.leonibus.' 17, 25,'urgeﬁ ‘diém’ nox et dies noctem neque est.'-'Derlnnach‘
ist.Horaz im Bau der Senare wie im Bau' der Hexameter nicht zu den -
feinsten. Dichtern zu rechnen. "'In den 1900 Senaren des' Phaedrus (die
Appendix mitgerechnet) finden sich wohl 50 Verse, in denen die 2. Hep-
ung das Ende eines zwei- oder mehrsilbigen _Wortes.isﬂ (darunter 38, in
denen ein dr’éisilbiges Wort folgt), aber kein einziger, in dem die Caesur
in den 3. Fuss fallen muss. Unterden 1600 Senaren, welche die Medea und’

Phaedra des Seneca enthalten, finden sich 78 Senare, deren 2. Hébung o

- das Ende eines zwei- oder mehrsilbigen Wortes ist. In 54 folgt ein. drei-
silbiges Wort, nur in zweien muss die Caesur in-den 3. 'Flgls's nach einen‘x‘
einzelnen- einsilbigen Worte fallen: "Med.. 245_hoc est-penes fe. si placet: B
damna ream. Phaedr. 388 vestes: procul $t¢-muricis tyrii rubor.: Schwere
einsilbige Worte,. wie laus -bei Publilius, mos und nox . bei'Horaz,_ﬁnder\l
" sich, wie die obigen Beispiele zeigen, bei’ Plautus und Terenz sehr selten
vor der Caesur: ob aus Absicht oder Zufall, wird schwer zu entscheiden
sein. Darnach diirfen wir die Voraussetzung aufstellen, dass in den an und
fir sich’ zweifelhaften Versen, wie ‘Necessitas dat 1égem, non ipsa accipit’,
- die altlateinischen Dichter nicht die- unregelmissig gebildete Caesur im 3,7
sondern die. regelmassig gebildete im 4. Fusse gewollt haben. "
- Demnach haben die[altla‘teinischeri.Dichter' nur sehr selten Senare
ohne . Einschnitt im 3. oder 4. Fusse gedichtet. und haben - diese Ein-
’ schnitte nur selten so gebildet, dass vor der, Caesur auf ~einen ‘betonten
Wortschluss ‘ein einsilbiges Wort folgte. Da die  griechischen - Lustspiel -
dichter beides sehr oft thaten, so kann jene strenge Regel der altlateinischen-
Dichter nur von’ dem Ordner der lateinischen jambischen und trochaischen
Zeilen herrithren. Seine Regel verschirften- die Nachfolger, indem sie die .
- wenigen Ausnahmen, ; welche jener im Hinblick auf die. zahlreichen Aus-
nahmen bei den Griechen gestattet hatte, mehr und mehr. verboten haben. '

" " Elision in der Caesur des Senars, '\ - o

< Ich habo bisher allo dio Verse bei'Seito gelassen, bei ‘deren Cacsur

die Elision ‘irgendwie - mitspielt. . Die Zahl' der. Senare ‘ohne Caesur. wie A

“der Senare mit. einem einzelnen einsilbigen-CaesurWdrt" ware betrichtlich
grosser, wenh bei. Elision stets der glatte Wegfall . des schliessenden Vo-
* kals angenommen werden miisste. Allein}'«wﬁ,hrend;;z.-B."im_;Senarf die

L
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‘belden bchhessenden Kurzen eines ' lingeren Wortes : weder als Hebung,
‘noch als Senkung verwendet Werden diirfen, - also Betonungen wie im-
pérat Achilles oder imperat Hérculés, verboten sind, sind doch Ehs1onen, ‘
wie aspicere in aliené oder conditio 6ptima est und avéritia émnia, durch-
aus erlaubt. - Diese und- shnliche zahlreichen Fille beweisen, dass der =
schliessende Vokal zum mindesten gesprochen werden komnte. Wie hierin
einerseits der Grund-liegt, wesshalb in- dem (durchaus rein zu ha,ltenden)
Jamblschen Zeilenschluss am allermeisten ein ems1lb1ges Schlusswort mit
vorangehender Ehsmn, wie - 6mnia -hiec, »vermleden wurde, 80° werden
-anderseits Verse,  wie Cogas amantem 1rasc1 amare si velis, hierdurch
gerechtfertlgt ‘Sie gind nicht . caesurlos (denn die regelmassige Caesur
ist durch amantem gegeben), nur fillt die Caesursﬂbe in-eine harte Eli-
sion; denn gewdhnlich allerdings sind die Elisionen so gesetat, dass der
,'schhessende ‘Vokal nicht gerechnet wird.: So ist “eine- Anzahl von Versen
gerechtfertlgt, welche. diese: ‘harte Elision im'.3, oder im 4. Fusse oder
i belden zugleich haben, - ebenso st in den anderen, wie Menaechme
amare ait te mdltum Erotium, nicht d1e regelwidrige Bildung der Caesur
im 4. Fusse, sondern die _gewohnliche Caesur im 3. Fusse mit harter
. Elision anzunehmen. Dieser:Harte aber waren die chhter sich bewusst
.. desshalb sind die Verse der Art nicht sehr zahlreich. - L

Bei Plautus fand ich diese_in harte ‘Elision fallende Caesur 1m‘

' drztten Fusse: Amph 944 Prlmum cavisse oportmt ne diceres. - Aul 352
lelcmamque obsomumque '399 ‘murdenam- exdorsus. Bacch. 597 uérba
mterpretor Clst 2,.3, 56 ést qul Alcesnma,rcho ‘Poen. 435 hércle. -
orationi. Rud. 101. 1ntegundam mtellego Pseud. 520 tibi me- abduc1to
_.Trin. 121  tdte accéderes. - 147 quéeso 1dent1dem ‘ Von den Hera,us-
- gebern. meistens geandert sind - die Fille der - folgenden Art M11 484"

" Nam egomet cubéntem eam modo 6ffendi- doml Cist.. 2, 3, 16 Ne de-
serat se eam. Epid: 422 am101 apud forum agltur Men. 524 amasre
att te. (Merc. 305 c4no amas senex) Most 774 Ipse aedificato. Eon
voco hiic. Poen 729 quantum’ ad eum erit deldtum. - Pseud. 29 hercle
: x.ha,bent quas. ' Rud.. 455 4ram: utl - . configiamus. . Truc 85 peregre, e0
~ - nunc. .Zu. den Fillen, in welchen . die 3. Hebung spondelschen Wort—
- schluss blldet " braucht man  nicht zu- rechnen Merc. 691 véro istic ed

‘ und Trln 551 contra 1stoc detrudl oder M11 139 tna mter se, dagegen



. |
~ Asin. 788 équidem illam iilé)jéri Aul. 16 prol _observire ecqu1 maibrem.

" Poen. '149 hércle: immo mihi. - Istuc. Poen 711 érgo. Abduc intro: ad- -
~ dictum. " Trin. 427 spopéndi. Immo- quas.™ -Auffallender, doch mcht an-

| ~ zuzweifeln (vgl. bei Terenz) ist Curc. 10 Egone - aplcularum opera con-

gestum non ’ feram, wozu wohl zu stellen ist Trin. 114:Et rém suam
ommnem et illum corriptum - filium. Hauﬁger ist bei Plautus die harte
Elision - bei *Caesur : im - “vierten Fusse, “wie Most. 781 Ferritusque in .
plstrmo aetitem conteras;’ ebenso Amph 1135 Alcumenae ustiram. 1140
mmortah adficiet. Bacch 172 v1cme Apollo ~Cure. 242 ‘intestina ex-
pitescunt. - 668 liberdli - adserulsset CMil. 137 cons1110que adhértatur,
490 ludlﬁcatam 1ngenuam 512 plenlorem erim. 1119 persuadere
amicos. Most. 594 extentatum; agas 1021 octoglnta. argentl 1015 dis- -
mmulando inféctum. Pers. 101 opportune advemstl Poen.” 74 liberorum
oséri.* Pseud. 41  Caliddro amétori. 68 horriduldrum ‘oppréssiunculae.
794 glorlosum 'instlsum.” 828 condiménta. Audécter.” Rud.. 1239 tran-
- sénna avéritia. -~ Trin. 78° bonasque adctirare. 95 fecisse ‘inscite. 167 in-
sciente mconsultu - 214 adulescéntem ‘evértisset. - 745 ducend1 intérea.
- Seltener ist ‘bei Plautus harte Elision - im dritten - oder -vierten. Fusse:
Bacch. 233- Ut~ aurum efficiam - amantl erili- filio. - 869 ammam amborum
_ exsérbebo. © Mil. 508 Qum concubmam erilem insimulare.” Pers. 408 in-
honéste initre inléx." 423 ex1gere argentum9 argentum Trm 406 Ex-
- éssum expotum exunctum elutum in bahnels 456 esse- amlcum 1nven- '
tum. 759 amico alicinde exérari. Sy S Coe
, - Bei T erens - findet sich Caesur mit harter E11s1on im- dmtten Busseq ’
,Andr 815 Me sycophintem heréditatem persequi; Eun. 981. Heaut. 448. -
794. Phorm. 349. 407. 597. 665. 887.'915. Hec. 96. Ad. 13. (? Heaut.
282- dedit tum existumandi ist wohl eher . caesurlos), ‘mit anapastlschem'
Anfang nach der Caesur: Andr. 156 Ea primum ab illo animadvertenda
iniuriast. Dieselbe - harte ‘Elision, doch so "dass" die" 3. Hebung Wort- o
. schluss bildet, findet ‘sich’ in Andr 717 Summum bonum - ésse- erae pu-
_ta,vl hunc Pamphllum ‘Phorm.’ 134 ndstra erit locularem, (Andr 442 sécum -
eam rem; Eun 97 sed ita erat res; 852 quidem” quae. apud ' me est;
"~ 921 ndén sum apud ‘me kénnen mcht mit ‘Sicherheit - hierher gerechnet o

werden und haben eher dle Caesur im 4. Fuss); dann Andr 526 pendo

illad m1h1 Heaut. 26 qua re omnes VOS 495 sensisti 1llos ‘me 1n01pere ‘
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Ph. 637 partem aeqm bomque 644 magnum, . Immé malum hercle. d
Ad. 107 ét tu illim tudm. 131 altertm.. nam ainbos curare. 9250 Gsum
antehac amicitia. 833 vitium adfért senectuS' (in Andr. 220 intér se;
Hec. 635 intér nos; 659 inter nos; 486 erga me ist eher Caesur im
4. Fusse anzunehmen; in Ph. 307 Phormidnem. Istim; Ad. 450 paternum
_1stuc kann auch die abgekiirzte Form stum, stuc. angenommen . werden).
Am auffallendsten sind * solche harte E11s1onen im 3. Fusse,. wenn. die
3. Hebung anapastlschen Wortschluss bildet: Andr. 120 Aded modesto,
aded ventisto, ut .nihil supra. Heaut. 61 atque hominim ﬁdem 518 récte |

equidem te.” 752 hodsce aliquot diés. Ph. 87 otidsi operam’ dabdmus.

~ Im vierten Fusse findet sich Caesur mit harter Elision in Eun. 927 Ca-
~ rissimum & meretrice avira v1rgmem Andr. 34. 123. Eun. 819. ‘Heanut.
512. Hec. 59. 77..Ad. 47. 109. 114. 355. 664 und mit anapistischem
'Anfa,ng Hec. 91 Quam cupida eram hiic redetndi abetindi ‘a mlhte Im
dritten oder im: vierten Fusse: Heaut. 420 Aut ,ego,profecto. ingenio egré-
gio ad miserias 39 léno‘ads’idue agéndi Ph 691 Aut nominare uxf)rem. )
" iniécta. = Hec. 54 Ne eum circumventum 1n1que infqui inrideant.’) - .«
 In Betreff der’ iibrigen Elisionen in der -Caesur ist ebenfalls der
Unterschied - zwischen Zeilenschluss - und Caesurschluss festzuhalten. Im
Zeilenschluss soll das Metrum mdglichst rein - zum Vorschein ‘kommen, -
darum wird vor der Schlusssilbe Elision, d. h. wenigstens scheinbare Ver-
- mehrung der regelrechten Silbenzahl gemleden, dagegen wird im tro- -
chaischen Zeﬂenschl_uss betonter Wortschluss, wenn er nur rein Jamblscb o

D RIS . LT

; 1) Schw1er1g sind die folgenden Verse, in denen man entweder Mangel der Caesur oder die be1
. ‘den Lateinern sonst verbotene Caesur nach einer Senkung von zwei Kiirzen annehmen muss: Asin, 781
_u. 782 Deam invocét sibi quim lubebit prépitiam, Deum nullum: sf magis réligiosa fierit. - Curc. 236
. Sed qu1d tibist? Lien énecat, renes dolent: so Varro, lién necdt die Handschnften -Eun. 452
Ridiculam: nén enim cégltams céterum. Poen. 67 Sexenni6 prids qmdem quém moritur pater,
falls man nicht misst prids quidem. vgl. noch-Miles 853, Persa 456, Andr. 74, :Dann mit Elision
Curc. 65 Aequi bonique @b eo 1npetrare Inidrias. 217 Quando. Aesculépi ita séntio sententiam.
640 Serva me, quéindo ego t6 servavi sedulo. - Trin. 131" Argentum amanti . homini 4dulescenti,
animi fmpoti. Eun, 490 Hominés: nam qui hiic animum 4dsentari induxeris. -Ad. 512 Fac con-
solére.  ego Mfcionem, si &put’ forumst. :Asin. 116 Audin tu®- Apud Archibdlum- ego ero Argen-
tarium. Ad. 82 Quid tristis es? Rogés me,. ubi nébis Aeschinus. Dann Andr. prol 11 Non ita
‘sunt dfssimild drgumento, séd tamen. 745 Quid turbaest dpud forim ? quid l; héminum litigant.
‘In den Fillen mit Elision, wie Curc. 217 Aesculdpi ita séntio, kann man auch die regelmissige
Caesur mit harter Ehsmn annehmen, wie oben in Andr. 156 ab illo a.mma,dvertgx_lda, S

:
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ist, wie in amét nos, gestattet; denn dass.nach ‘nos’ die Reihe zu Ende
ist, hort jeder. " Dagegen tritt in" einem Caesurschlusse, wie Solet sequi
laus ctim:viam fecit labor,” Unsicherheit . ein, wo - eigentlich - die Stimme. -
ruhen soll. ' Der betonte  Wortschluss ‘sequi’ scheint das Ende der ryth-
mischen Reihe ‘zu: bilden. - Darum werden vor trochiischer Caesur solche
betonten Wortschlisse vermieden. Wenn hier nur kein betonter Wort-
schluss vorkommt, so ist die Bildung ‘des betreffenden Fusses im Uebrigen
ziemlich frei' gegeben. Desshalb finden wir dann in der Caesur die ver-
schiedenen Arten von Elision bei den altlateinischen Dichtern oft angewen-'
det. So im’Anfang des Trin. 21 possidére hanc némen. 23 castigare ob
wéritam. 43 ‘inimici atque frati. 79 Suspicionem et cilpam. 89" amicum
aut fimiliarem.” Dann. 110 filiam ésse.- 398 sendctuti- dcriorem. 403
quadriginta,"é,cdepisti. 408 mjropolos ‘ducupes, -413 . fridavi.. Em. . R
" Die Nachfolger -der - altlateinischen ' Dichter verwendeten bésondere
Aufmerksamkeit” auf ' die Elision in- der Caesur. Publilius ‘hat die
harte Elision bei’ Caesur im 3. Fusse C 5 médicum intémperans. - (0, 7). :
P 13 pdena initriae; im 4. Fusse: B 9 ' peccanti- obséquium, N 18
- delicta improbitatem; im 3. oder 4. Fusse: A 11 homini ‘ingénio acérba.
B 14 nﬁmquam"erréﬁti obséquium. C'22.amAntem irdsci amére. 28 lsa’iepe
irdsci irdscaris. R 8 amico excitere amicum. ' Es kommen' also weder . -
harte Elisionen - mit anapistischem - Anfang nach der Caesur  (wie : 1llo
ahimédyértendum) noch’ mit betontem Wortschluss in-der 3. Hebung (wie "
' 4ram uti Confﬁgiamué) “bei Publilius vor. " Mit' den dibrigen: Arten der
. Elision in" der Caesur ist Publilius (abgesehen von est) noch sparsamer.
-~ So 10 Fille, wie O 5 térmentum ib; (0 8 B 37.C2 L i6); B 38
gaudium dbi (J 59.°S 38); F 23 difficilia 4t; S 26 Solet héra quad multi
" anni abstiilérunt réddere. - Mit diesem Vei‘sé wire zu vergieiche_n Spengels
P 28 Perfacile qudd vota Imperant felix facit, Da jedoch diese Caiesu'r‘
ungewdhnlich ist, so ist die Lesart der Handschrift ‘Perfcile folix, quéd
~ ‘vota imperént facit’ wohl Zu;lassen‘und der fehlerhafte jambische Schluss
.des 5. Fusses zu vermeiden durch die Aenderung ‘imperitant’; vgl, z. B.
‘Plin. Paneg. 82 his validior toto corpore animus imperitet und das un-
sichere Tibull. 2, 3, 34 cui tristi ronte Cupido imperitat (imperat anidere): -
aber nur die Fille C 7 némo in gratidm. (M 69 ‘indpis, ex cépia’ un--
‘sicher); denn Verse wie N 50 Nemo timéndo ad ér

A h ,»’ N ‘
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- konnen’ die Caesur im 4 Fusse haben. :

65

‘Horaz: 1st wenigstens hierin
sehr vors1cht1g, da in den tiber 300 Senaren der Epoden sich nur findet

16, 8 parentlbusgue abéminatus Hannibal dann 2,-35 pamdumque 1épo-
rem et Advenam laqueo gruem b, 37: exsucta uti medulla et dridum
iecur. dann 5, 97 nos turba vicatim hinc et hinc saxis petens. . Phaedrus
hat - (vgl. oben 8. 23) zwei' harte Elisionen in 3, 15, 6 Novissime pro-
‘ lapsam effundlt sarcmam und 5, 7, 19, ipso ludorum osténderet sese die.
. Sonst hat er :— von ;Publilius ' hierin. verschieden. —. in der Caesur hie
und da Ehsmnen, wie z. B. 2,. 4 11 terrore oﬂ‘uso et perturbatls sénsi-
bus. 2,5, 10 Siculum -et desp1c1t 3, 6, 9 tricandwm et Gbi.. 3, 8, 12
utrumque et cérpens. 3, 2, 6 panem- ut ststinéret.- Dagegen meidet er
| ‘nach. Luc. Miller (p. XII ed. 1877) :durchaus Elisionen, wie ‘miscere fllids.
- Demnach haben die spéteren latelmschen Dichter Elision in den Caesuren
selten und ‘behutsam angewendet, dle alten oft und ohne_.besondere. Re-
geln. Die spiteren Dichter haben wahrscheinlich die bei jenen fiir Elision -
im Zeilenschluss gel‘genden Gesetze auch auf ~den Caesurschlnss _ibertragen.

Sl i Betonte Wortschlusse im Senar.‘)

Im ersten Fusse des Jamb Senars konnen als 1m 1 Fusse der Jamb Di-
podie reine wie unreine Wortschliisse stehen, im zweiten Fusse nur reine.
Gleicher jamb.’ Wortschluss 1n belden ist nicht selten. Jamb Wortschluss
.im 2. Fusse st selten ‘wenn 1m 3. Fusse die. Caesur steht wie in DlSCOI‘dla fit
\ carlor concordla, hauﬁg, wenn sie erst im: 4. Fusse eintritt, wie in Habét
- suum venenum blanda oratio. Unreiner Wortschluss im'2. Fusse findet sich
bei Plautus und Terenz, doch sehr selten na.turhch noch seltener mit ein-
silbigem Caesurschluss im 8. Fusse,” wie Trin. 398 Miser éx anlmo fit fac-
tius mhﬂo facit. In Versen, wie N131 quld me alitd vis, Ph1lto ‘réspondi
-tibi, - ist die. Ausnahme minder hart, da- hier :Caesur im 4. Fusse anzu-
nehmen ist.. Im: drztten Fusse ist betonter Wortschluss nur- moghch
wenn - die Caesur ‘ganz’ fehlt oder im”4. Fusse ein einzelnes emsﬂblges.

Wort vor . derselben steht Belde Falle smd W1e oben ausgefuhrt sehr

_ 1) Vgl R1tsch1s Prolegomena. zum Pla,utus cap. XV und 0 B’l ugmann, (Bonn 1874 Dlssert) S
' Quemadmodum in iambico genario Romani veteres verborum accentusv cum numens consociarint. 7
" Abh. dICldkAdelss XVII BdIAbth »‘ ; 9‘, :

o~
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selten; in diesen rwe‘nigenf Fillen findet sich.im: 3. ‘Fusse  jambischer,
spondeischer - oder -anapéstischer -betonter Wortschluss. - Iin vierten Fusse
steht meistens Caesur; 'wenn' dies ‘nicht der Fall ist, 'so kann, ‘als im
2.-Fusse der Dipodie,: regelrecht ‘nur- Jjambischer- Wortschluss 'stehén und
dieser steht. auch’ sehs gern. :‘Die unreinen Wortschliisse sind hier- gegen’
die Regel, doch ist gerade in diesem’ Fusse die Regel am' haufigsten ver-
letzt, fast stets nur so, dass der 5. und 6. Fuss ein Wort oder eine eng
verbundene Wortgruppe bildet, wie in Trin, 410..476 Quam si tu obicias

-+ férmicis papaverem. - Et@uqd lli placeat, praéripidm potissimum, dagegen

fast. nie, wenn ‘die ..Sehkuhg “des 5. 'Fusses:‘dur'ch “ein Selb‘s’c_éndiges ein-
silbigés Wort ' gebildet. ist. Im- finften Fusse, dem ersten der 3. Dipodie,"
sind: die ‘unreinen VVortschliisse~gestattet,-5 Ja sogar gesucht, “dagegen der:
\ reine jambische WdrtsChlusS vermieden; - derselbe findet sich (vgl. S. 40)
‘noch am- ehesten, wenn die»vorangehende»‘Hebung aufgeldst und deren
2. Kiirze mit dem' 5. Fusse sich zu einem’ anapastischen Worte: verbindet,
wie ‘in: erds - operdm - dare. - Da im;sechsten‘Fussef Schlisse, wie amicus
est, selten sind, so konnen hier tiberhaupt nar jambische Wortschliisse
stehen. ~ Also z B, "Publ.. P 47 Plurés tegit - fortuna quam tutés fa,éit.
petitur si tacét gravitér'ﬁegat. SR

s

- “* : r".’ .

ca { b ‘ f. 63 Senare nach Art der
.tibergehe ich, da sie zu schlecht gebaut oder zy schlecht tiberliefert sind, ~ o
Von  diesen strengen Gesetzen _des " altlateinischen” Senars' sind wanche ‘vielleicht- unter -,
anderem Einfluss’ ausgebildet. In den 1474 Trimetern der Alexandra des.Lykophron: treten
merkwiirdige Gesetze hervor: 1} Er meidet  alle dreisilbigen Fiisse; trotz - der sehr - zahlreichen
spréden Eigennamen finden sich nur 18 aufgelsste Hebungen (8 in Eigennamen), 12 jm 8. und 3
im 4. Fusse nach der Caesur, 8 im 2.. Fusse vor der'Caesur“eiimmtliche aber go gesetzt, dass die

in V. 1-100. . 4) Einsilbiger Zeilenschlusg ist sehr gemieden, neben 'dem - einen Fall 724 AdBoog
s kommen nur vor die 4 Falje 258 Of por. 169 8¢ mav und 443, 1909 *¢ yi». 5) Einzelne ein. -
silbige Worter vor der trochiischen Caesur sind selten. Denn (abgesehen von 9 Fillen, wo zwei -
einsilbige Wérter vor der Caesur stehen, wie 956 Hoddvrag el yiv) igt in 9 Fillen, wie 163 Jorvee,
Tov 8 Aolcdov, und in 19 Fillen, wie 104 xai Sevrdpay &is donvy | ésgciwy Bodywr,  die. beliebte
Caesur im 4, Fugse anzunehmen. - 8o bleiben 22 Falle, wo sicher im 3. Fusse vor der Caesur ein
einsilbiges Wort steht und zwar 1 62, 1 gov, 1 74, 1 7od's 4 78, 1 péy, 8 9 dann 286 yeaiy, -
912 yig. 1013 65v. 1870 Zege. 1423 dp%c. Im 4. Fusse finden sich 5 golche unregelmissige Schliigse :
398 wuvios 0é. 742 xarefodty e, 924 Osouidgoy 16,1074 "Aupiooay e, 1338 duvduoi vs; o
. -Offenbar ist sowohl der tragische als der komische Trimeter, wie er sich allmihlich ausge-

~— »



den Tragikern) zwei Caesuren desselben: anerk
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L Die Caf?s“"f’?! .des jambischen Septenars und Octonars, -

©* - Von dem jambischen Septenar wird nach Reisigs Vorgang tCohiect. in
Aristophanem 8. 117—121) gewshnlich gelehrt; dass die griechischen
Lustspieldichter (denn nur bei diesen findet sich diese Zeilenart, nicht bei
annt’ hatten, die gewdhn-
billdet ha.tte, von Lykqphrop verschmiiht worden. Dagegen findet sich derselbe Bau des Trimeters
_b(-ex'Ar'chllochus __un:i den spiteren Jambo-- und Choliambographen, insbesondere bei Solon. und
Simonides ;. ‘(a,lh)er Inndval [ oMd magéfy 16v Spwpuévay "6y rois iduBors durch aufgeldste
‘Hebungen). - Die Form  dieser Dichter kann-Lykophron nichs wegen des verwandten Stoffes, son-

" dern nur wegen der gleichen Dichtungsgattung” gewihlt haben. Er schrieb kein Drama, also ge-

brauchte er auch nicht den dramatischen Trimqter, sondern den fiir lyrische oder lehrhafte Gedichte

© bestimmten. Wenn also der Scholiast” zu Hephaestion p. 152 W (Christ Metrik § 377) ‘von' den

drei Gattungen .des reeyixds, xwuixds und sarvoieds leppBos unterscheidet & ofzw mwe diwe Asyd-

pevos éapfuecs und erklirt ¥eov 8¢ lappunos. 1o diwsevddfove udvovs Emidéyeaar Aédes xal udhore

" lappov olov mdreg’ dvrdufe, molov dppdow 7ide, so hat ‘'das seine Richtigkeit. °

.o Dieser nicht dramatische, also lyrische Trimeter mit steter Caesur im 3. oder im 4. Fusse

~und mit selten verletzter Vermeidung der. aufgeltsten Hebungen und noch mehr des Anapaestes
~ herrscht auch in den Epigrammen aus der guten Zeit; so in den etwa 74 Trimetern des Leonidas,
"“Antipater, Phaedimus, -Krinagoras,” Apollonides  und Theokrit,” wo  die Caesur nie fehlt und kein

. dreisilbiger Fuss vorkommt. In den etwa 97 Trimetern des Philippus Thessal. finden sich 6 auf-

- :geltste. Hebungen (5 im 8. Fusse) und 4 Anapiiste im 1. Fusse; allein mit Recht hat Diibner (zur_
‘Anthol. IX, 416, 7) ihm keinen Anapist im 2. Fusse zogetraut. Von den beachtenswerthen Epi
‘grammen bei Kaibel sind fein die 63 Trim: in;185. '208,:(246)..' 258. 502, 549: komische sind in-
1236, 983. 1039. So erklirt und rechtfertigt sich auch die Bildung des byzantinischen Trimeters.

Viele dieser gekﬁnstélfen Dichter hitten den Versbau des euribideischexi und komischen Trimeters
nachahnmen k&nnen, wenn sie gewollt hitten.  Allein” sie waren sich' des Unterschiedes zwischen
dem dramatischen und dem lyrischen Trimeter bewusst.: Gefehlt also. haben nicht diejenigen

.Dichter, -welche die dreisilbigen Fiisse vermieden, sondern jene, welche sie zuliegsen. - Ein war-

nendes Beispiel sind die umfangreichen ziemlich alten Dichtungen des Servilius Damokrates (aus

. Galen in den Poetae buc. Didot 1851), {der die Medicin- in komischen Trimetern darstellte, wie

Zaépuatos ayplov té Tdg ldag dvﬁ_&a{&ega'fEm;giJsx_a ét’{qg.l{yko;dtq; Bovwvies, Durch die Lek-
" tiire .der bewunderten Komiker sind .manche der gebildeteren - Dichter angekrinkelt wordgn;
" 80 2 B." Gregor von Nazianz, der-nach Paul Stoppels” (Rostock’ 1881) Zusammenstellungen  in

seinen’ 7500 Trimetern neben 178 aufgelosten Hebungen-272 Anapliste und noch dazu gerade

" viele im 2. 'und 4. Fusse (80 4126) gewagt hat. Palladas, der besonders die sogenannten

- . Spruchverse des Menander studirte, hat in seinen 77 Trimetern schon 11 Auflssungen und 6 Ana-

" piste, davon je einen im. 2. und 4. Fusse. Ja Paulus Silent. hat in den 169 Trim. 27 Auflssungen

‘u. 42 Anapiiste (20 im 2., 14 im 4., 6 im 1, je 1 im 8, u. 5. F.) und der iibergebildete Agathias

. hat in.den 46 Trimetern der Vorrede zu seiner Anthologie (IV,:3) nicht weniger als 10 auf-
‘ ~geloste Hebungen und 9 Anapiste (davon 7 im 2. oder 4. Fusse).: Diese gei‘stlichen oder lehrhaften
‘Stofte 'in.den Formen der Komédie sind geradeso ein Unding, als wenn'die sogenannten Spruch-
"verse.des Menander eine urspriinglich so angelegte Dichtung wiren:. didaktisch-lyrisgher Stoff in

-einem ‘Gemisch won Formen des tragischen und komischen Dramas. - - -

Der altlateinische Senar hatte zu Allem gedient: aber Catull und die Priapeia sind nur das
o . : . R ) ’ . g* .
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" liche nac.h-‘v der 4. Hebung,. die_ seltenere - nach der‘fv 5, _.Senkung; die
Griechen nachahmend, hatten die altlateinischen Dichter dieselben beiden
Caesuren’ angewendet. Allein. Reisigs Lehre " ist irrig. Nehmt.en‘ W.ir die
Ritter des Aristophanes zum Beispiel, -so haben’ von den ~14"7' Jambischep A

- Septenaren 110 die regelmassige Caesur nach der 4. Hebu.ng €029 f&wmroy
xgéag | oopde ys mgovvofow, In den tbrigen 37 fillt in 22 ein- Wort-

. ' .« ’ oo
ende nach .der . 5. Senkung und zwar in 6 nach . wie de | v, in »

6 nach.—— (% | %), in 7 nach vt (Umel | g, mayei | govg),: dann in’ 2
nach oo (Aéyov | 705, yurds | »05), und in 1 nach —v+— (2dmder | 2vig);
in 9 Versen fallt ein Wortende erst nach der 5. Hebung und zwar in 5
‘nach + _ > (94 | neleg), in ~je 1 nach ot (un | yavnw') und Lo ,
,(zarﬁa?l ngoter), in 2 nach vt (dvou | deiq, mdy | #1610%5); in 6 end-
lich reicht.das Wort iiber die 5. Hebung hinaus, so'in 2& lr‘sé(nw‘a;. egL |
ouxodot, megr | Tunmioyey, “ano | :/fT‘é_t’VGtOC’V; B | ‘ubloxéﬁ‘uaqw; xate | yhwrri-
‘opéviy. Von den 37 Ausnahmen haben . also - 22 Wortende nach  der
5. Senkung, 15 nicht; demnach ist hier von “einer Regel keine' Rede.
Wie wenig auf Reisigs Gesets zn ‘geben ist, erhellt auch daraus, dass
' -Im_an gerade so gut Caesur nach der 4. Senkung: annehmen konnte da-,
fir - hatte man 'doch’ 24 Beispiele unter- den”37 Ausnahmen, Allein all
das ist nur ein Spiel des_Zufalls 3 fir die griechisc_hen Luétspieldichter
gilt nur die Regel:- im jambischen"Septenax_'i’ist die regelmﬁ,ssige Caesur

nach der 4. Hebung; steht dieselbe ‘nicht, wag etwa in jedem 4. Verse
der Fall ist, so herrscht Gesetzlosigkeit, . - [ ST e e
" Dieser lockeren- Regel -der Griechen Steht besonders bei Plautus
eine strenge Regel gégeniib'er.}’_ Die fast 1300 ’jambiéchén'Septenére des
‘Plautus ‘haben alle tin Wortende nach der 4. Hebung, 'mit ‘Ausnahme
V_rvo\,n Rud. 318 Tortis subefciljis contricta frénte ‘frauduléhtur‘n.”*Rudl. 1296 .

Ay
Choliambs der. Alexandriner. . - Horgz mischte schon
" Lateinisches bei (mehr Aufldsungen ; Anapiiste im 1. gnq 5. Fusse; im 5. Pusse der 17. Epode kein
Jjambischer Wnrtschluss): Der tragische Senar des. Seneca, ein Gemisch destragischen Senars der
i inischen Senars (stete Caesur, viele
Auflésungen, viele Anapiste im 1. und 5. Fusse, . manche im 8., in der 5. Senkung nie eine Kiirze) -
‘diente auch. zu nicht dramatischen Dichtungen (Petron 89. Martial 1, 49, 3, 14.9, 77. 11, 59);

3

.und seine Freiheiten wanderten in den, Choliamb : . Martial h
~und viele Aufldsungen, ebenso der Grieche Babn:us ; hatte ja auch Phaedy,

us wieder den . frejen
altlateinischen Senar zy Fabeln missbraucht, ;- Vgl den Nachtrag. - -, ... i .

at hier viele Anapiste im - 1. Fusse .
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Ad Gripum ut veniat. mdn ferétis istum, ut postulstis. Curc. 526 Dum
mélius sit. mihi dés. - Dabintur. cras, peti iubéto; wozu noch die an-
ggfochtenen Asin. 556.°Id virtute huius conlégae medque comitate factumst
. und 720 Opto id quod ut (om. Bothe) contingat tibi vis.. Quid si- optaro.
Evéniet’ gestellt sein mogen. In diesen Versen ist, was Terenz wahr- -
scheinlich macht, Caesur nach der 5. Senkung beabsichtigt.l) - |

Bei Terenz, der etwa 380 jamb. Septenare hat, ist die regelmassige

" Caesur viel ofter verlassen als bei Plautus. - Dieser Fall ist gegeben, sobald
der 4. Jambus nicht dem Jambus im Zeilenschluss gleich ist, d. h. sobald die

- 4. Hebung mit der 5. Senkung ein Wort bildet, oder die 4. Senkung durch
1 Lénge oder 2 Kiirzen oder die\'4'.r Hebung durch zwei Kiirzen gebildet
wird. Dann steht bei Terenz regelmissig Wortende nach der 5. Senkung.
Die sicheren Fille :der Art sind bei Terenz: Eun. 288 Facéte dictum mira

vero militi quae pléceant, 604 - fitue fateor. Hec. 834 aliae nolunt.

Ph., 270 dum &liud aliquid. -Eun. 603 :sint video ésse, 606-pdl ego is

éssem. Hec. 252 pérpetuam esse,” 254 ait purgando. Heaut. 703 vélle -

uxérem hanc. -Ph. 754 hébet au obsecro tinam, 759 dt volébam, 777 ti

Geta abi prae, 794 né te adulescens.” Eun. 1009 staltiorem. (Ph. 828

~ cénveniundi: - Hec. 832 - cémpressam ab eo et.) ‘Hee. 250 illaram pofé;
state ésse. Ad. 708 sodlis ésset. ' Eun: 1021 pendébis qui stultum du-

. lescentulum. Dieselbe Caesur ist wohl anzunehmen in Hec. 359 Pirmeno

Sbviam 4tque, 833 gaidia illi; durch harte Elision ist sie verdunkelt in
Hek. 790 ertnt ubi quambrem advéneris und Hec. 818 qui paene harum

© 1) Schon oben (S: 22) ist bemerkt, dass bej Elision die gewdhnlichen Gesetze nicht gelten.
In den dort citirten Fillen fiel die Senkung in Elision; bei den jambischen Septenaren und Octo-
* ‘naren wird die Sache verwickelter, indem die 4. Hebung in Elision fallen kann. Einfach ist
1) die Moglichkeit, wie préxumo hic | sceléste, da hier der- glatte Caesurabschnitt doch gegeben
ist. Schwieriger sind die folgendeh Fille: 2) Alteram _ér | go in nérvum (etwa 17 Mal bei Plau- -
tus), 8) len6nium in | ter hémines (11 Mal), 4) in scapham in | suldimus (7 Mal). Krauss hat in
den Versen der dritten Gattung Caesur mach der 5. Senkung, -in denen der vierten Ausnahmen
.~ angenommen; Mohr (8. 11—14) sucht beide Fille zu schiitzen durch jenes Gesetz Ritschls (Proleg.
. p. 274) “elisione vocalis non impeditur caesura, sed, gi illa.v non eliderc_st‘ur, nihil ad legitimae cae-
. surae elegantiam deesset’. - Jedenfalls tritt in Fillen der 2. Art nicht der glatte Abs?lfluss.eu}
und in den auffilligen Caesuren der 3. und 4. Art ist zu bemerken, dass die zweite Elisionssilbe
stets lang ist, als wenn. sie dazu hergerichtet wire, den Versaccent zu tragen.. Auffallend war
mir, wahrzunehmen, dass fast in. allen Fallen, wo die” regelmissige Caesur durch Elision der
‘,_4.'Hebung getriibt ist, Wortende nach. der 6. Senkung gintritt, wie in-2) d_fcito tinde argéntum,



70 . o ‘, : ‘.
i;)si_' ﬁséue opera.’) Ich habe diese Beisﬁiele ausgeschrieben‘,\damit deut-
lich werde, wie. fast in allen Fillen- die 41/ Fisse  vor -der. nach der -
5. Senkung stattfindenden Caesur gegliedert; sind durch eine andere Cae-
sur nach der 3.Senkung,. wie z B. im FEun.. 1009 Numquim pol homi-
* nem l stlslltiorem | vidi nec.videbo ah.?) S NI IR ST BT OO

Das ist klar, dass bei-Plautus ausser der Caesur nach der 4. Heb-
ung keine andere anerkannt ist, dass dagegen bei Terenz ausser jener

gewohnlichen Caesur die Caesur nach der: 5. Senkung anerkannt ist. Da

‘bei den Griechen ‘neben jener Caesur ‘nach der 4. Hebung ‘nicht jene
’nach_der.b;‘Senkung allein zugelassen ist, so kann Terenz Jene 2. Caesur
nicht von den Griechen entlehnt haben. - Er_hat -sie vielmehr aus der
"nahe verwéndten Gattung . der Jambischen Octonare entlehnt, .. - = -
. Der jambiéc_hefO ctonar kommt - bei - den Griechen so gut wie
~nicht vor, so dass die Lateiner. die Gesetze fiir seinen Bau selbst machen
mussten, Es zeigt sich denn auch hierin zwischen Plautus und Terens ein
Sta.rkerj‘ Unterschied. Plautus hat, selbst viele der zerstreuten ‘mitgerech- .
net, nur gegen 300, Terenz gut . 800., Plautus baut ihn auf .zwei ver-
schiedene Arten; . entweder theilt _er ihn: in . zwei j_'Vé')llig._;.‘s'elbstan_dige,
Dimeter, deren erster 1m Schluss -die. Schranken cund Freiheiten . des

. ‘Zeilenschlusses ‘hat,tg d. h -die 4. S}enkimg darf nur eine Kiirze, -die

oo,

8) custédia ésset sémper, 4) fn scapham insuldimus; von den'i7 Fillen der 2. Art ist einer .aus-
genommen - (Cure, 511 frigidam * ésse - it vég' putdtis léges),” von' den 11 Fallen der 8. Art drei
(Asin. 469 te aufér domum ébs | cede hine moléstus né sis, Rud. 349 perfculo ér | bas adxilique
optimque, Epid, 861 adveniéns domi éx | templo 1t maritus fias), wo dann Caesur nach der 5. Senk- i
ung anzunehmen jst. In den iibrigen Fillen ist vielleicht Caesur zugleich. nach der 4. und 6. Senk-
ung anzunehmen, die wir bei Tereng ziemlich hiufig finden werden, - T o
;.-1) Da an einer Caesur nach der 5. Senkung yon der Form, wie Eun. 1007 qufd %ibi vis?
quid, -‘Hec. 249 facerds magis in | rem et véstram, kein Anstoss zu hehmen.ist . V
. Grupd Eun..261 “quadrere: [ibi] homo coépit, 286 Pe’mimeno ? [ého] num nam hic, 1012 crédere [éa]
quae dfxi; Hec. 843 fpsust [edim] bis ficere' die hier eingeklammerten Wirtchen zu verdichtigen,
Wie in der Regel geschieht.. . WL L e e S

2) We_nn die 4. Hebung in Elision : fillt ung nicht" die Caesur nach’ der 5. Senkung anzu-
nehme_n ist, so findet sich fast stets ein Wortende nach der 6. Sehl'(ung.k 'So.in dexn Fillen, wie -
Andr. 695 mihi sciam €sse inimicos; den 6 Fillen,  Andr. 686 Pé,inphile ‘Sptumé mihi.. Eun. 275
~ Thaidi é,rbitré,re, 601" virginem 6bprimit ego, 610 ndm domo éxulé nune,: Heaut. 704 6ppido 1m-

perds et, 758 aédium. Antiphénin, steht nur’ der eine’ Phorm. 780 eodém luto hdesités, vorsira
s6lves gegeniiber. - Da Tereng die Caesur nach der 5, Senkung kannte, so ist es natiirlich, in den
wenigen Fillen, wie Hec. 833 gaudia {lli, jene Caesur anzunehmen,: - . g ol PRLR A

~
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4. Hebung nur eine Silbe,: aber kurg oder lang, sein und nach ‘der 4. Heb-
ung kann Hiatus eintreten; oder er lisst Caesur ‘nach . der 5. Senkung
eintreten,- das geschieht also -n all den Fillen,  wo ' die 4. Hebung und
5. Senkung in einem Worte stehen - oder wo-die 4. Senkung durch eine
Liange oder. 2 Kiirzen oder die 4. Hebung durch 2 Kiirzen gebildet ist.?) '
Diese beiden Caesuren sind nur ip einem Verse nicht beachtet: Amph.':
257 Velatis manibus 6rant ignoscamus - peccatim suum.?) -~ Octonare - der -
ersten Sorte hat Plautus etwa 180, der zweiten etwa. 120; er bildet bald .
reine_ Reihen der ersten Sorte, die man’ dann auch als Reihen von Dime-'
tern behandeln kann, wie ‘Amph; 153157, 10563—1061, 1068—1075;
selten reine Reihen der zweiten Sorte, wie Amph..1076——1085; Capt. 909
bis 921; meistens mischt er. beide, wie Amph. 984—1005, wo 993. 994.
996. 997. 998 von 'der zweiten Sorte, 984. 992. 1004 der Elision halber .
unsicher, die tibrigen von der ersten Sorte sind, .und Amph.. 248—261,
. wo nur 250 und 254 von der ersten Sorte sind. . L P R
2 Terenz dagegen hat unter den 800 Jambischen Octonaren kaum 60
mit Caesur. nach . der 4. ‘Hebung.?) - Diese in zwei vollig gleiche Theile
zerfallenden Langzeilen scheinen ihm ' nicht - gefallen zu haben. . Dieselben
sind stets zerstreut unter die zahlreichen Zeilen der zweiten Sorte mit
Caesur nach der 5. Senkung.*) Terenz hat.auch hier wieder. mehr Aus-:

. nahmen als Plautus. -So Andr. 261 Amor misericordia . hdius - nuptidgrum '

sOllicitatio. - - Andr. 650 Quaﬁ/tésque.hic suis : consiliis - mihi conflivit s611i-

1) Die regelmiissige Caesur ‘steht in ungewdhnlicher Elision in Amph. 183 Aliquem hémi- - -
nem adlegent, quf mihi | adveniénti os occillét probe, die Caesur nachder 5. Senkung fillt in diese
- ungewShnliche Caesur im Capt. 539 nisi fepério atrécem und Bacch. 938 nén in bisto Achflli.' In
Amph. 197 ‘qué modo illi dicam wund Men. 996 praésto ero {Ili quém veniétis' liegt kein Grund
vor, Caesur nach der 4. Hebung und nicht vielmehr nach der 5. Senkung anzunehmen.” Dagegen
ist Pseud. 170 sowohl die Lesart der Handschriften ‘I puere prae ne quisquam pertundat crumi-
_nam cautio est’, als Bothe's Umstellung I piere prae: cruminam né quisquim pertundat cautiost. —
gegen die Regel. R e TP S SN S LIT
2) Vielleicht ist auch Men. 995 Quid sttis? quid dubititis? idm sublimen raptum opértuit.
‘hierher zu rechnen, da die Verkiirzung von tis mindestens ungewshnlich ist; vgl. jedoch Mohr S. 8,
"~ 3) Harte Elision in der 4. Hebung scheint anzunehmen zu sein Andr. 181 Sperintis’ iam |

amot6 meti | interea dscitantis Gpprimi.-.c.. Lol e L D S R
: » " 4) Harte Elision in der 5. Senkung findet statt in And. 863 mé mentitum occidits. Heaut. 675.
quin quaeréndo invéstigiri,  Andr. 946 Ex ipsa miliéns audivi... Omnfs nos gaudere hée Chremet,
-welcher Vers allerdings durch dié' Verwandlung in einen Vers der ersten Sort? (ex fpsa..audx’vi
miliens) sehr gewinnen wiirde. And. 504 tibi narrére pccépi. 677 4% ijam expédiam expédies. -
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citudines. Eun. 294 Ubi ‘quaéram, ubi investigem, quém percinter, quam
fnsistam viam. - Heaut. 202 Paterétur, nani quem- féljret, si paréntem nén
ferret suum. =208 Verum -@bi animus semél se. cipiditdte dévinxit mala.
585 Chremés, vin tu homini stilto mihi adsculidre. ..Quid faciam,  Jube
hunc. In diesen 6 Fallen tritt Wortende zugleich vor' der 4. und 6. Heb-
ung ein, so dass eine wohlklingende Dreitheilung der Langzeile ‘entsteht,
die besonders in Eun. 294 hervortritt.) ... - . . 7 . con
' Die Caesur: nach ‘der 5. Senkung. ist also im jambischen Octonar bei
Plautus fast -ebenso haufig als die nach der 4. Hebung, bei- Terenz ist
sieweitaus -die haufigste. - Es ist- das’ natiirlich. . Denn durch jene Caesur
wird die Langzeile in zwei Theile  von -ahnlichem, . nicht vollig gleichem
Umfange zerlegt und der trochiische Caesurschluss steht in gutem Gegen-
satz zum jambischen Zeilenschluss. . Durch die Vorliebe fiir diese Caesur
nach - der ‘5. Senkung. wurde wohl Terenz oder .ein alterer Dichter, -den
er nachahmte, dazu verfithrt. auch in dem jambischen Septenar, der. ja
hinten nur eine Silbe weniger hat, neben der gewdhnlichen Caesur. nach
der 4. Hebung auch diese zweite, nach’.der 5. Senkung, als regelmassige
'zuzuléssen; .mit Unrecht, da die beiden 'Stiicke zu ungleich sind und der
trochaische Caesur- und Zeilenschluss nicht mehr im nothigen Gegensatz
stehen. . Daraus, dass bei Plautus unter den. 1300 Septenaren nur etwa
6. jene Caesur nach der 5. Senkung haben, erhellt, dass fiir-die alteste
- lateinische Dichtung. das Gesetz . bestanden ‘hat, der jambische Septenar

“~l. .- 1) Hierher ist auch zu rechnen Phorm. 249 Moléndum usque in pistrino vdpulandum habén- .
dae compendes. Dann mdchte ich von den durch: Elision verdunkelten Fillen hierher  zihlen
~ Andr. 488 Cumque huic est veritus Optumae ddulescénti ficere iniuriam. - Ph. 742 némine dppel-
ldssis. 804 dictum est: héc tu errdsti. Heaut: 189 {ram et dnimum amicae. 219 mihi pér_dlium
ostendit,” Eun. 368 cipiet ciim ea intérdum. ‘Eun. 1036 invéntam civem. Audivi, Ph. 475 cessévit
prd te endii.. Hee. 860 ecéstor mirem antiquum atque ingenium. Ad. 308 pér vim vitium obtulerat.
- Ad. 539 nisquam i4 me: audistin. Hier scheint eg natirlicher, die Doppelcaesur vor der 4. und
6. Hebung und nicht Caesur nach der 4, Hebung oder nach der 5. Senkung mit harten Eli-
sionen anzunehmen. - Andr. 596 sind die Worte der Handschriften ‘ego véro solus, ‘Corrigere mihi
gnatum porro enitere :von Fleckeisen umgestellt zu guitum mihi corrigere. Die prosodische Hirte
gnétlim mihi oder der falsche Daktylus fillt weg durch die ebenso. leichte Umstellung - ‘ego véro
solus. mifhi corrigere gnitum porro enftere’. Auch Andr. 499 ‘Quid crédas, quasi non tibi re-
nuntidta sint haec sic fore’ ist, da einige Handschriften ‘sint’ vor ‘ren.’ haben, wohl.zu stellen:
" qtid crédas? quasi non sint tibf rentntiata haee sic fore. .Falsche Bildung des 4. Fusses bleibt
in Andr. 949, possédi ‘nihil | mutdt (miitat | nthil?) und Andr. 239 nénne prius | communichtara
{non Spengel) .~ .. .o T I U e

IS SN

\ -
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soll ‘nur nach der 4. Hebung, der jambische Octonar entweder nach der
4. Hebung oder ebenso gut nach der: 5. Senkung getheilt sein. . Fiir den -
jambischen Septenar kénnen nur die griechischen - Lustspieldichter den

~ altlateinischen Vorbild gewesen sein; es bedarf kaum eines Hinweises,
in welch scharfem Gegensatze stehen die griechische Freiheit oder Gesetz-
losigkeit und die’ lateinische eng beschrankte und streng beobachtete
Gesetzmissigkeit, wie also auch diese strengen Gesetze nur von dem er-

sonnen sein konnen, welcher zuerst jambische Septenare und Octonare in °
lateinischer Sprache dichtete. ' '

Die ‘betonten Wortschliisse im jambisgheh Septenar und Octonar,?)

 Wenn die Caesur in diesen beiden Zeilenarten nach der 4. Hebung |
eintritt, so haben wir es mit zwei jambischen Kurzzeilen zu thun: 1) dem
jambischen Dimeter, aus welchem die beiden Halften® des Octonar und
die erste Halfte des Septenar bestehen, 2) dem unvollstindigen Dimeter
(312 Jamben), "Welcher‘ die zweite Hilfte des Septenar bildet. Dieser un-
vollstandige Dimeter entspricht durchaus dem Anfange des Senars, welcher
verst nach der 4. Senkung Caesur hat. Fiir den 5. Fuss dieses Jambi-
schen Septenars sind also reine und unreine, fir den 6. nur reine Wort-
schliisse gestattet. Die Bildung des 7. Fusses ist schon oben‘(S. 49)
besprochen: fiir -den nicht haufigen Fall, dass im Ende der "Zeile ein
-einsilbiges Wort steht- und die 7. Hebung Wortende bildet, darf dieser -
Wortschluss nur rein jambisch sein.. Im vollstandigen Dimeter diirfen, -
wie schon oben (S. 43) erdrtert ist, im 1. Fusse reine und. unreine, im
2. __nlir reine, im 3. unreine, aber nicht reine, im 4. Fusse nur reine
Wortschliisse stehen.” Sind also Dimeter, wie Laudém lucrdm ludém
iocim. Nam- illim minis olim decém. Nam si sciét nostér sené'xjﬁdém.
Illis ferit 'ciuidquid datﬁr. " Neutér stupri causi capit. Nostér socér vided
“venit, auch nicht besonders schén, 50 ‘sind sie doch vollkommen regel-
méssig. So finden sich im Amphitruo, der fiir die jambischen Octonare
hitbsche Beispiele bietet, ausser den zahlreichen’ unreinen Schliissen im 1.

Voo

. .'1) Vgl Jos. Krauss (Rhein. Maus. 1853 8. 531—560) Ueber die jambischen Tetrameter bei

* Terentius. Paul Mohr, De iambico apud Plautum septenario, Leipzig 1873. - Eine genanere Unter-
' suchung beider Zeilenarten wire winschenswerth. I o
Abh. d. 1. CL d. k. Ak. d. Wiss. XVIL Bd. I. Abth. . o 10
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u. 7.-Fusse solche oft im 3. Fusse (z. B. 182. 190. 192. 195. 200. 201, .
202. 206. 208. 209) und im 5. Fusse (156. 180. 212. 217). " Ausnahmen
- sind selten... So steht unreiner Wortschluss im 2. Fusse Bacch. 968
~Eum ego 4dec. wné mendacio. . Dagegen beruht derselbe im 2. Fusse
Capt. 519 Neque atixéliim mi est néque adeo, im 6. Fusse Amph. 1061
nam ubi paréuriéns deos invocat, Epid. 329 quoi divitieé sunt maxumae
nur auf Conjekturen. Reiner, jambischer Wortschluss im vorletzten Fusse
wird Amph. 1058 animé malest, agqudm.velim durch die Handschriften
bezeugt, Bacch. 974 filids habet. und Epid. 335 gentium’st neque sind
nur Conjecturen. s ~ o S

In den etwa 60 Octonaren der ersten Sorte bei Terenz sind im
3. und 5. Fusse die unreinen Wortschliisse nicht hiufig; .im 3. fand ich
sie Andr. 583. 610. 612. 614. Phorm. 719. Ad. 255, im 5. Andr. 586
und Phormio 721. .~ . T o

Findet die Caesur erst mach der fiinften Se_hkuhg statt, so bleiben die -

-

Verhiltnisse des 1., 2., 6. und' 7. Fusses des Septenars und des 1., 2,
6., 7. und 8. Fusses des Octoriars die nemlichen, Dievregebl‘wz’drigen un-
reinen Wortschliisse im 2. und 6. Fusse sind auch in den Septenaren
und Octonaren . dieser Art_selten.. Durch die Ha,ndsch'rifteh' beglaubigt
_ sind solche Ausnahmen im 6. Fusse bei. Plautus Asin. 834 ‘égitemds
convivium. Pseud. 158 praéficié provinciae. 'Capt.'915' ctim carni carnarium;
dagegen ist ‘Bacch. 950 méndicdns paene interit nur thjéctur.». Bei
Terenz finden sich abgesehen von je1\1én Hirten, wie Ph. 246. praetér
spem. Hec. 207 intér nos. Andr. 202 ipsim rem, die Ausnahmen Ad, 174
innuerdm. 279 "Quamvis elidm inan,’eo{ Hec. 574 Ipse 'éﬂ'p'uz't vi. 198 pro
- deum atque hominim ,_ﬁdem; nur Conjectur ist Ad. 262 Qui ignéminids
sibl.. Im 6. Fusse ist bei Terenz “beglaubigt: Eun. 570 simmonuit me
Parmeno. = Andr. 490 facto €ssét puerperae. 496 nim veritis? ‘quid re-
tulit. = Hec. 320 tixorém Philumenam; vu'nsic‘hér ist - Heaut. 982 neque me -
" coOnsilié quicquam adiuvas und 226 ignaram artis méfetriciae. N o
Dagegen werden in dieser zweiten Sorte der Septenare und Octonare
die Verhiltnisse des 3., 4. und 5. Fusses wesentlich verandert. Im 4.
und 5. Fusse tritt dann iiberhaupt kein betonter Wortschluss ein. Der
3. Fuss ist nicht mehr - der vorletzte der Reihe; so fallt der Grund hin-
weg, welcher im Dimeter an dieser Stelle Teinen, jambischen ‘Wortschiuss.



7

verbot. Darum steht in den zahlreichen Octonaren dieser Sorte nicht
selten jambischer Wortschluss im 3- Fusse, so Capt. 521 und 522 Nec
sycophantiis nec fucis. Neque déprecétié perfidiis. Unreiner * Wortschluss
im 3. Fusse dieser Septenare und Octonare ist nicht'regelwidﬁg, wie in
Amph. 194 Regique Thébang Creoni.. Rud. 318" Tortis supéreiliss con-
tracta. Hec. 250 Nunc video in illarim potestate. Eun. 1035 Invéntor
inceptor perfector. Eun. 379 Quo tradis? péreuleris iam tu me, allein _
ziemlich selten, besonders bei Terenz. Der Grund dieser Erscheinuhg 1st;
mir noch nicht klar. Vielleicht liegt er in- einer zweiten Caesur; die
lange Reihe yon 4% Fissen findet sich nicht immer, aber sehr oft durch
eine zweite Caesur vor der 3. Hebung gegliedert. - '

- Wahrend ‘Ritschl den Bau des jambischen - Octonars fiir .unregel-
méssig erklarte, ‘erhellt aus diesen Darlegungen, dass der Bau des jam-
bischen Septenars und Octonars sich in gleicher Weise den .Gesetzen der

altlateinischen Dipodien- und Caesurenbildung figt. - .

Die Caesnren.des trochiischen Septenars,

Im trochéischen Septenar, welchen Plautus sehr gern, Terenz minder

gern ianwendet (Plautus. hat 8700, Terenz etwa 1200), tritt die Eigenart .
der Romer zunichst in den Caesuren klar hervor. Die griechischen
.Tragiker theilen die Langzeile stets nach dem vierten Trochius: & Badvlw-
vwy évaooe | Iegoidwy Snegrdrn. Dieselbe Theilung haben die griechi-
-schen und lateinischen Lustspieldichter, aber nicht immer, sondern nur
meistens. In den Fillen nun, wo nicht jene regelmissige Theilung ein-
tritt, zeigt sich bei den Griechen vollige Freiheit, bei den Lateinern
ein strenges Geésetz. Von den 155 trochiischen Septenaren in den Vogeln
des Aristophanes, welche ich zum-Beispiel wahle, sind 120 nach dem
4. Trochsus getheilt, 35 nicht. In diesen 35 Zeilen finden sich nun alle

* méglichen Verbindungen der Silben des ‘4. und 5. Fusses; nemlich 273
Baffai xa | 20g ye. 1115 & © | udv & 282 GV o | Tog uév. 1079
onivovg nw | el xaP. 279 xatedn | gog g, 297 dxewvoo | ¢ 04 361
\hé)oa | dod ldﬂafv.,, 294 Sods § oov uveikextar, - 1071 Yhuéoq pd.| Aot
énavayopeverar. - 374 yorot | pov didadetav. 367 & nav | Twv xamora.
807 v, of | pow xeyivaow. 1076 dnoxvel | vy tdhavrov.. 291 7 16 | guw- »
oi5. - 306 xai 708 | yovor. - 7194 Tig v | veuxbg. 372 devg’ ¥ | %ovowy. »
) Lo . i . 10*
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799 &9 fan | agyos. 785 -0l 7.| diow. 1117 =oig 69 | vioe. 791 &
i | udriov, 355 ¢Uyw ddo | Tnvos. 383 yoddv & | ooy 1080 xiydag
del | zvvor.- 1101 Bovid | ueoSe. 1113 ngnyo | edves. 788 doi | oryoew.
798 ‘vt | vaie. - 1086 guidy | pIévres. 1108 #dxdé | wovor, 1114 yad- -

%6V | e09e. 286 mpogextil | Aovow. 1106 : gmided | wovor. . 299 nny éhoy

8| zevmi de. 1110 olxiag ¢ | péypouev. - Alle. denkbaren Combinationen».
finden sich hier: ~die. Hebung des - 5. Trochaus bildet bald" den Schluss
eines zwei- oder mehrsilbigen Wortes, bald folgen ihr noch eine, seltener -
natﬁrlich, weil dann mindestens viersilbige Worter néthig sind, zwei oder
mehr‘zu'demselben,WOrte’gehé')rige:Silben.‘) Vo . e

' Welche-Caésur die valtlatez'm's_chen Dichter -im trochiischen Septenar
beobachtet haben, dariiber handelt am ausfithrlichsten Ritschl (Proleg. 274):
1) legitima caesura post quartum trochaeum, 2) vicaria post quartam arsim,
cui plerumque accedit post quintam thesim caesura podica ‘it rem patriam
et gléridm maidrum foédarim meum’. 3) post quintam arsim, adventiciam
plerumque habens podicam caesuram post tertiam arsim. ~Diese 3. Art,
zu deren Annahme Ritschl. durch den Vers Trin. 604 “Quoi homini de- -
spondit.  Lysitel{+ Philtonis filio’ - verfithrt wurde, beruht nur auf einem
~Irrthum Ritschls, den er selbst schon .anzudeuten scheint in der Note
- zum Trin.. 661 (2. Ausg.) “non satis recte de hoc genere universo statui
 Proleg. 149. 247. 975> . . %0 ST
‘Die zweite der oben genannten Caesuren, die nach der 4. Hebung,

“ist wohl angenommen worden; indem man Reisigs‘Irrthumfbei-denlea,-

- teinern nachahmte. Diese Caesur ;'Wird vo'h,: den Metrikvern ' allgemein o

_anerkannt: allein auch diese Caesur existirt nicht. Eine Caesur besteht
doch ‘nicht blos darin, dass an der betreffenden Stelle 'ein Wort aufht')rt‘,v
‘sondern- sie erfordert auch ein_é " bestimmte Bildung - der vorarigéhenden
Silben. Die Gesetze fiir - diese Bildung der Caesur sind. nicht die nem-
lichen, aber dhnliche, wie fir ~die Bildung des.,Zeilenséhlussés." ‘Bei '

\

] 1) Ich habe die Stellen ausgeschrieben, da man auch” hier wiederum bej den griechischen
‘ Komikern’Gesetzmﬁ,ssigkeit finden wollte," Reisig (Coniect. in, Aristophanem 1816 p.- 127) und-
Andere nach ihm wollten neben der regelmissigen Caesur nach der 4. Senkung noch die Caesur -
nach der’ 4, Hebung als regelmissige nachweisen; allein die Fiille . der tibrigen Ausnahmen (die
+ natiirlich in vielsilbige Worter fallen) beweist, dass, wenn einmal’ die gewdhnliche Caesur nach -
der 4. Senkung aufgegeben war, tberhaupt keine Regel mehr galt. AR e
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trochdischer Caesur ist gestattet, dass die letzte Senkuhg eine Linge sei, -
dass die .vorangehende Hebung aufgelsst werde , auch dass verschieden-
artige Elision vor oder nach der Senkung  vorkomme; gemieden ist,

| wie oben (8. 50) bemerkt, der Fall, dass die’ Senkung ein einzelnes ein- ,
- silbiges Wort, und die vorangehende Hebung Schlusssilbe eines langeren
Wortes sei; verboten aber ist, dass die Senkung durch zwei Kiirzen ge-
- bildet werde. Strenger ist die Jambische Caesur gebaut. . In den Jambi-
schen Septenaren und Octonaren darf die. 4. Hebung durch .ein einzelnes
Qinsilbiges Wort, auch: mi_t vora,ngehendér oder folgender Elision.gebildet
Werden, sie. darf sogar, wie der Zeilenschluss, durch eine . kurze Silbe
mit folgendem Hiatus - ausgedriickt werden.  Allein .weder. darf die
4. Senkung durch zwei Kiirzen oder eine Li‘inge, noch darf die 4. Hebung
- durch zwei Kirzen gebildet werden.y L

 Unten habe ich die sémmtlichen Verse zusammengestellt, in welchen
die 4. Senkung--und . 5. Hebung sicher éin Wort, bildet, also nicht ‘dAie
regelméssige Caesur nach der 4. Senkung stattfindet. Von diesen haben
-allerdings weitaus die meisten nach der 4. Hebung Wortende . (aus einem
nachher darzulegenden Grunde), also scheinbar die - oft. angenommene

Caesur. Wenn nun die’ 4. Hebung ‘Wortende bildet, so muss dieses nach -~

dem Dipodiengesetze Jambisch sein, z B. Trin. 364 Eé non multa quie

“nevolt evéniunt, nisi ﬁcté_f malust. Wenn dagegen ' die 4. Hebung durch

“ein selbstindiges  Wort gebildetvwifd,:; dann ist. sehr oft die 3. Senkung
durch eine Linge gefiillt oder die 4. Hebung aufgeldst, z. B. Trin. 1148
conméntust. Quin conlatdo. Trin.. 853 condixit, #bi condixit. Aul. 644
fiet wisi fatére: im ersteren Fall kann also-von einer . jambischen; im
letateren kann tiberhaupt von' irgend einer Caesur nach der 4. Hebung
_nicht die Rede sein. - Da aber die'Zahl solcher Verse sehr gross ist, 8o
ergibt sich, dass in den trochaischen Septenaren eine regelmissige Neben-
casur nach der 4. Hebung sich nicht nachweisen lasst. - ot e
: Damit ein -sicheres Urtheilvm('igllich‘ wird, -stelle ich hier die sichern
Falle zusammen, in welchen bei Plautus und Terenz die 4. Senkung mit

1) Auch vor ;iei' ja,'m-bisclién Caestr der kret1schen uxid, bacchischen Tetrametér (vgl. spiter) .
darf weder die Hebung aufgelst noch die Senkung durch eine Linge Joder zYvei Kiirzen gefdll?;

werden.
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der 5. Hebung ein Wort bildet und der 4. Senkung nicht Elision voran-
- geht, also- die sammtlichen Fille, in denen die regelmissige Caesur nach
der 4. Senkung sicher nicht eingehalten ist. Dieselben sind bei Plautus:

Amph. 267 mafesque hiiius habére. 286 . veni hic invenies. 297
est: ninc propterea. 338 - eri perierunt. 616 mirs, s6d’ vidistin. 655
amo: praesértim. 860 Nalcrate id cognato (cognato id codd.). 962 iam
- vos redistis. 971 potést parata.’ (513" lectus tbi- cubulsti ?) Dann 356
horune serviis sum (sum servus die Ausgaben); ferner 269 sud sibi
malitia a. .. 605 nescioquid ést mali mala Obiectum. . 707 salutare. In-
vitabis. * 973 diligéntem " ut. 1117 nimis formidolésum. Asin. 145
- famé ‘mansuétem. 233 perii: ést relicuom. . . 255 vetus” Versﬁ_tum. 372 .
imitabor Sauredm caveto (Saliream imitabér cav. codd.) 378 scio patiére.
‘Aulul. 589 sententia sérvire, 644 ‘ffet, ‘nisi- fatére.. 180 magfster '
quém divfderg argéntum. . Bacch. 461 interést aetatis, Capt. 306
insueram ntnc altérius. 326 lucrum lutuléntos, - 9621 nam in rubérem.
- 1032 suppositio .nec argenti. . 343 ilsserfs mandita ita it. 804 domi
prohibéte a. 316 filiam tuum, tém‘patfar‘.me.' 580 fpse’néque praeter
sé umquam ef, ' (1007 'Attat SCié, cur té patrem édsimulés esse 6t me
" filium, eésse adsimules Bentley). " Cas. 295 sortiéndo sérs.” Curec.
342 novisse. Quid? lenonem. .’ . (554 aegrota, si lubet, ber me aetatem). .
604:'s51eo: ndm proptér eas. (537 nén edepol nunc égo te médiocrr
_macto infortiinio codd., n. ed. ego nunc med. micto te inf. edd) Epid.
.69 iussit. e6 venturust. - 239 exaudtbam néc sermonis. - 618 Quippe ego
- quoi libértas, - (626?) 673 ille quidem Volcdni irdtist filius. (546 9).
" Menaechmi 641 potés celire. 825 Menaéchme, satis iocatus. (8279
1086 igitur hic concede, M erc. 216 dicébam, mihi credebat. - 923

patri- veheménter, - 619 carnuféx. quandoquidem occépistl.” = Miles
. 208 -1ncoct;1m "nén expr&met. 604 resciverint inimici. (783 facetiasrum,
{cory corpusque). .- 986- illjust, quae hinc egreditur, = . (193 confirmits-

tem).. . 223 Interclude inimicis commedtum, tibi muni . viam codd.. (int.
cémmeatym inimicis * Ritschl)... 966 Nipta et vidua esse éadem. Quia
aduléscens: nuptast cim  sene. Most. 306 gaudednt perpetuo. 310
" sodalis, qui hiic incedit. © 376 exsurge: pater advinit. 830 quidem ut
conivent. ‘831 —ququue _magis ‘_contémplor. 984 Hercul ‘contérere.
812 inridére né videdre et 'géstire'. ‘\Persa 656 libera éris éctﬁtum. ’
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Poen. 856 male mihi ést. - Memoradum. ‘888 Giddenemém - nutricem
eArum (cod. A). 496 amas.ntl, qui qulcquld agit properat 545
‘respondere Rud. 423 111ud quidem subaqullum 646 audest violare.
1049 sistam: né timéte. 574 da mihi vestimenti ahqmd 660 pedl-
bus hiic itidem quasi éccisam. 1119 dicere, edm senex, te 1103 si
- parum intellexti. Stichus 568 111 pyelum: ibi fovébo. 759 proinde .
ut consuétus, Trin. 364 nevolt evéniunt. 370 prohibess accipere. 656
ovlomam maiorum, 853 conduxit, fibi condlixit. 1147 Megaromdes con-
munis. 1148 conméntust, Qum conlaudo. (675 facis incéndio incen-
~ des). 845 Seleucid Macédonia Asia, 646 honorem th fe01st1 ut. 338
‘malitisst tolerare el egestatem 1049 qulppe eorum éx mgemo mgemum
1145 posset intellégere. ,

Hiezu kommen bei Plautus die scherzhaften Verse Capt 285 Quld
erat ei nomén. Thensaurochrysomcochrysndes und 633 Fditne huic patér
Thensaurochrysomcochrymdes Dazu Amph. 344 Ain vero. Aio. enim
véro. Verberd. ~ Mentiris nunciam (lam fehlt in den codd.). " Trin. 604\‘
. Quoi-homini despéndit. - Lysﬂ:eh Philtonis filio. ‘

_ ‘Bei Tegenz findet i n folgenden Versen sxcher d1e Caesur mcht nach
. der 4. Senkung statt: - - SR RO

Andr. 358 vidisse mihi molestum 364 nemmem matronam 377' |
~1n1ur1us “videatur." 896 . fateor si id" peccarest 907 insoléns. Evénit.
326 nunc te pér amicitiam et. Eun 11061 salvete ti fortasse. ‘1068

audlamus ‘Td concede. - 704 virginém . vitiatam - esse. - - Age} 762
: prosplcere quam hinc. u101501 accepta ‘Heaut. 599 méretrix.’ Ita
~ videtur. 883 Chremés cessare. Ehem (Em?), Ménedeme. 961 féci,
tibi prospexi et. 963 habere néque consulere in. 1041 fallicids adddicere
dnte. Phormio 199 Hiius patrém vidisse. ~ 535 quod hic si pdte
fuisset. 551 ésportﬁbitﬁrterrﬁ'rum. 863 palho resupmat 1037 prius
“quam hu1c respondes. ° 1045 Videro eius iudicio. - 881 missus sum. te
it requirerem . 4tque. - 1038 triginta pér fallamam ab illoc. -~ 559 réd-
dam. O lepldum Aufér te hinc, 1042 quo ore 111um oblurgabls
Hecyra, 220 mxrum, et ni id femsset 370 illis férs optulerat. 379 ‘
miseritimst. profecto hoc. 234 détriménti. ‘Adelph. 627 crédant: -
tot concurrunt 972 Credo utinam hée perpetuom 591 sqrbllans pau-
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litim hunc. 633 ubi pultére hasce becipio. 967 psaltria hac -emﬁnda{
hic. - 983 optume. O patér mi, - S AR
-+ Dazu" kommen: Phorm. 327 Quéd me censes hémines iam devér-

berasse usque .4d necem und Ad. 700 Quid? iam uxorem. Jam. Jam?
Jim quantum potést (potes codd.). - Di. mé pater. o S
S Diese ' Zusammenstellung spricht  selbst: in 87 Versen des . Plautus
und 33 Versen des Terenz. findet sich keine Caesur nach der 4, aber
eine feste Caesur nach der. fiinfien Senkung.  Diese Caesur ist regelmissig
gebildet, indem die Senkung . niemals durch 2 KﬁrzenAund nur sel}r
selten durch betonten Wortschluss mit einem einsilbigen Wort gebildet -
ist (pater mi, senéx te etc. Amph.605. Capt. 316. Curc. 5542 5379
Rud. 1119. Adelph. 983} servis sum Amph. 356. aufer te hinc Phorm.
559. praeter se Capt. 580. - Capt. 10077 - itidim quasi écc. Rud. 660;

propter ‘eas Curc. 604. quidquid agit Poen. 496); am Ende des finften

- Fusses. findet ziemlich oft- Elision statt,” allein selten . harte (Epid. 673
Volcani- iratist filins; Aul. 180. Mere, 619;.Poen. 888;.Trin. 3389 1049.
Eun. 762). Ohne Caesur .nach. der 4. dder; 5. Sénkung'.waren also’ bei
Plautus 4, 'bei Terenz 2, Verse. - Von den 4 Versen des Plautus sind
- Capt. 285 und 633 durch dag scherzhaft gebildete tiberlange Wort vollig,
Trin. 604 durch dié beiden Eigennamen einigermassen entschuldigt. Die
~ eine, nicht zu entscﬁuldigende Ausnahme Amph. 344 it unsicher;- wenn die
‘Ergéinzung - des - Schlusses richtig. ist, dann:lisst sich vielleicht ' durch
~ Einschiebung von o helfen: Vérbero, 6> mentiris nunc am).!). Die bei-
- den Ausnahmen bei Terenz scheinen unanfechtbar,: -* e

" Iniweitaus den meisten der oben gesammelten Stellen tritt nach
der 4. Hebung. Wortende ‘ein, “dem  ein  drej- oder mehrsilbiges . Wort
folgt, wie habére, invénies,;periérunt; Das . ist natiirlich, ‘denn wenn auch
. noch; die 4. Hebung oder . gar die 3.- Senkung in: das eine. Wort .fallen

Rud."k,l_l(’)‘?,_. Trin. 1145.  Amph, 1117 formidolosum. . . Phorm. 1042
6biurgébis. .Hec.:234"détriménti. e EE DT e s o

LSRN
-~

: ’71) Trin. 829 D¢ meo, nam éliod tutimst l.neﬁl‘nst{ ‘o;nilé friuﬁe:ilm ;,ﬁltém'rtudmst" ‘i"s‘t schon
durch die Elision in “meum est’ entschuldigt, * . - g o . ‘ :
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Fir Plautus und Terenz ergibt sich also aus den obigen Versen
die Regel: der - trochaische Septenar hat in der Regel Caesur nach der
vierten Senkung; wird diese Caesur nicht eingéhalten, was aber sehr
viel seltener geschieht als bei den griechischen Komikern, so tritt nicht
wie bei jenen vollige Freiheit oder’ Willkiir ein, sondern dann ist bej
den altlateinischen Dichtern nur éine .andere Caesur, nach' der fiinften
Senkung, gesetzmissig. ; B o

"Die Elision in der Caesur bedarf auch hier besonderer Be-
handlung. - Wie in den Senaren, so sind auch in den tfoché’mischen'Sep-
tenaren Caesurschliisse, wie fortinam hanc oder fortunae .mperat, nicht
seltﬁen. Dagegen die' genauere Untersuchung der Schliisse, wie ,éxpectétum
amicae, in denen nur durch Annahme der harten Elision (vgl. S. 23 u. 61)
die regelmassige Caesur gewahrt wiirde, ergibt auffallende Resultate.?) Ich
notirte in Plautus etwa 204, in Terenz 61 trochiische Septenare, deren
4. Senkung durch einen Schlussvokal und einen anlautenden Vokal ge-
bildet wird. Bei Plautus bildet dann in:13 Fillen die 5. Senkung und 6.
Hebung éin Wort, wie in Aul. 642 intempériae insaniseque (Amph. [319].
Capt. 491. Cist. I, 1, 88. Curc. 556. Epid. 551. Mil. 440. [1208]. 1359,
Pseud. 1312. Stich. 76. Trin. 367) und in dem sehr harten Verse Cist. II,
1, 41 iamdudum omném - meam senténtiam; bei Terenz in 7 Fillen

(Ht. 955.  Hec. 401. 407. 763. Ad. 684. 705 und Eun. 1092 quin me om-
- nés amérent.?) In diesen Fillen muss die regelmissige Caesur nach der
4. Senkung mit harter Elision angenommen werden. In efwa 18 Versen
des Plautus und 5 des Terenz (auch Andr. 820) hat man die Wahl harte
Elision nach der 4. oder nach der 5. Senkung anzunehmen, wie z. B.
Aul. 588 moléstideque impérium - erile; Mil; 1360 Jim non posssum:
anﬁsi omném lubidinem; in diesen Fallen wird man eher die gewéhnliche
als die ungewéhnliche' Caésur mit harter Elision annehmen. . In “den
'l'ibrigen 173 Versen des Plautus und 49  des Terenz tritt nach “der

1) Ritschl Proleg. p.274 bemerkt hieriiber ‘Non in numerum (septenariorum caesuram post
quartam arsim habentium) ea exempla veniunt, cum in quarta thesi desinens vocabulum elisione
ultimam syllabam amittit, quae si non elideretur, nihil ad legitimae caesurae elegantiam deesset.

Er nimmt also stets Caesur nach der 4. Senkung an. .~ . ? : ;
L 2) Trin. 982 Charmidém dedisse aurim tibf. Scriptim quidem scheint einfacher mit Hiatus ]
vor ‘aurum’ erklirt werden zn konnen: dedisse | atrum tfbi. R o

Abh, d.T. Cl. d. k. Ak. d. Wiss. XVIL Bd. I. Abth. » ‘ e 1
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5. Senkung enfwédexl;'gl_attes Wortende oder eine- der gewéhnlichethl}-
sionen ein, und zwar steht glattes Wortende in 125 ‘Versen des Plautus-
und 32 des Terenz z. B. futirdm accingar, servititem imperiis, didici.
Indoctus. * Dazu gehdren die 5 Verse des Plautus Amph. 323 iumér_ltum
onérandus, As. 893. Capt. 827.' Merc. 978. Stich. 550. 'In folgenden zwslf
Versén des Plautus und Terenz, deren 5. Senkung durch ein einsilbiges -
Wort nach betontem' Wortschluss gébildet,ist, “Amph. 303" fa‘tctum"her‘li
quod. -As. 900 clpio.” At homo hic. Rud. 752 érgo utér sit, -True.
300 perire apud nos (cod. A). - Adelph. 681 Promerentem amés dum.
Mil. 1334 cipita inter se; 1433 amplexari intér se, Stich. 727 amare
- intér se. Trin. 699 adfinitatem - intér: nos, Amph. 447 cérte idém sum.
(Cist. 11, -2, 81 dtixerd - mnihj “umquam quam?), Phorm. 559 lépidum.
- Aufer te hinc;’ kann raan schwanken, ob man Caesur nach der 4. Senk-
ung. mit- harter Elision oder Caesur nach der, 5. Senkung mit hartep
Bildung des Caesurschlusses. annehmen soll. In den iibrigen 37 Versen
des- Plautus und 16 .des Terenz fallt die 5, Senkung in Elision und zwar

harter Bildung des Cae'surschlusses,\‘-'die,-ﬁbrigéﬁi 162" und 48 haben ent-
weder Caesur nach der 4. Senkung mit harter Elision oder die regelméssig
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5. Senkung anzunehmen ist. - Das Ergebniss dieser Untersuchung ist. dem-
nach, dass die altlateinischen Dichter auch in dem trocha.lschen Septenar
- die harte Ehsxon nur selten angewendet haben 1) TR

‘ ; ST
Blldung der Caesur im tlochaischen beptena.r. e

Ueber dle Blldung der trochalschen Caesur nach der - 5. Senkung
ilst schon im vorigen Abschnitte bemerkt dass dieselbe nur selten durch-
ein einzelnes einsilbiges Wort mit vorhergehendem betonten Wortschluss
gebildet- wird. Auch bei der gewohnhchen Caesur nach' der 4. Senkung
ist' fast nur der Fall zu untersuchen, dass die 4. Hebung betonten Wort-
schluss bildet (hier des Dlpodlengesetzés halber rein Jamblschen) und die
4. Senkung durch ein einzelnes . Wort geblldet wird. Dieses einzelne-
Wort besteht nur selten aus zwei Kiirzen: in den ungefihr 1400 Versen
des Stichus, Mercator und Trinummus zihlte ich (die-Verse mit mihi
und neque -nicht gerechnet) etwa 19 Fille. - In 13 _tritt nach der.
5. Senkung Caesur ein: Stich. 547 filidm bene qmcum, 612 foras. Apud
fratrem; Merc. 202 est tibi crédere id, 456 rogo. Prius ti emis quim, .
917 est.” Car. Quia non est,” Trin. (316 aegmtudmem, pater, parerem),v ,
366 expetit: sed hic 4dmodum 4dol; -715 és bene quo agis. - Stich. 74
novi ego néstros. 93 sedéte: ego sedero in. 337 tenére. Ita céleri. Merc. )
984 aetatem aliam . 4liud; Trin. 1061 . inperés. Pol ego émi atque In
diesen Versen ist die Caesur nach der 5. Senkung gewollt. Schwierig:
sind die Fille, in denen die 4. Senkung durch ein Wort von zwei Kiirzen
gebildet ist, aber die Caesur nach'der 5. Senkung nicht: sich findet. In
jenen 1400 trochiischen Septenaren fand -ich’ folgende Merc. 368 istic
_ quid ést tibi quod commiitatist color, 999 eventurum ut tibi gratidm;

- Trin. 630 facis. Quid id ést. Amico, 888 ‘altertm quasi vésculum; dann B

Stich. 89 advorsum homini éccupémus, 760 cantionem: aliquam ocmpltq.
" In den ersten vier Fallen bleibt nur die Annahme ibrig, dass die Caesur
nach den zwei Kiirzen der 4. Senkung falle (vgl S. 63 Note). - |

. Vlel hauﬁger 1st d1e 4. Senkuncr durch em emzelnes emszlbzges Wort~ '

1) Von den oO trochalschen Septenaren des Pubhlms smd 5 unswher (A3 F 30. N 16
0 13. 15.), 37 haben Caesur nach der 4., 8 nach der 5. Senkung (fn torménto H 9; vgl Q 53
8§23 H10. M 52 V 34; cénvemre D 23 und das unsxchere custodire M 18). 11*, . S

\



84 o ._
gebildet, Dann tritt in der bedeutenden: Mehrzam der Fé'nllg di(—‘i Trichtig
gebildete Caesur nach der. 5. Senkur:g ein,- so .Trin. 321 poepjtet quam
prébus sit, 956 Calliclém quoi rem atbat (vgl. 322 700, 708. 861. 913
929. 1039. 1057, 1069, 11083, 1141, 1143 1162). Caesur nach der
- 5. Senkung ist nicht mdglich in Trin, 333 quid igitﬁr. Per cémitatem
(vgl. 661 simul me- pigét pardim. .703 proterritﬁm‘ te- medque avér.),
- unwahrscheinlich in 1017 non pudét .te? tribusne té ‘poteriis oder 1064 .
obnéxius sum: sip secus ést.. Unter den 1000 trochiischen. Septenaren

vor der Caesur ein -einzelnes einsilbiges Wort steht: ‘Amph. 294 denué
volt pélliﬁm',v 308 expedit se ‘n6n feret, 366 mald tuo cénpositis, 393
licét mihi liberé, 630 diligéns ut qui imperés, 765 obsecrd te.  Nimis
_deml’ror;.(vgl. 592. 751.) Asin, 232 abis quod _Vélo loqui, 241 ,simillumée.
. sunt idnude; (vgl, 5297 208).. © . S
Das Resultat d_iéser‘Untersuchungen ist also:. die . troch:’iischen'Sep— :
tenare haben die gesetzmissige Caesur entwéder‘nach der. 4. oder nach
der 5. Caesur, - die erstere gewc")hn_lich,‘ die letztere selten.‘.[Von' den fast
IOOOQ.trochéischen Sepi;énaren_des Plautus uh_d Terenz haben : nur etwa,
vier keine dieser beiden Caesuren, Diese trochsische Caesur ‘ist nur selten
durch  befonten ‘Wortschluss mit- folgendem -einsilbigen Worte gebildet,
Da die griechischen Tragikef stets” Caesur "nach:, der 4, Senkung, - dagegén
die‘ griechischen Komiker etwa in jedem 5. Verse gar keine Caesur be- .

. - ) v - o .
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:3.713-——1'9)3 ich sage ‘zum grossten Theile’, weil Kohler die Wortschliisse,
in denen ‘der Wortaccent ihm mit dem : Versaccent zusammenzufallen

sunt. DiQ (von ihm: vollstindig verzeichneten) ‘ spondeischen Werter und
Wortschliisse einerseits und - die - anapéstischen anderseits, die bei Kohler
geschieden sind, habe ich addirt,” da “sie fiir meine  Untersuchungen den
gleichen Werth haben. R IR o R

Jambische Worter finden sich . bei Plautus im Uebergange vom -
- L zum 2. Trochius 770, 2/3 350, 3/4 162, 4/5 18, 5/6 516, 6/7 .15;

bildet wird, aber nicht wann durch Schliisse wie péenitét ‘quam, parietém

- spondeische Worter und Wortschlisse im 1/2 Trochius. 390,

'2/3 513, 3/4 22, 45 9; 5/6. 93, 6/7.2148; anapastische Worter
und Wortschlisse im 1/2 Trochius 432, 2/3 260, 3/4 18, 4/5 2,
9/6 87, 6/7.720. - S i S G L
‘Das altlateinische Dipodiengesetz {rérlangt, dass im. 'Ueberga.ngv vom
1. zum 2. Fusse' der Dipodie nur reiner. jambischer Wortschluss stehe,
also soll die 2. 4. ,:und'6.‘Hebung-nurfdie:Schlusésilbe von Jambischen,
" nicht spondeischen oder anapistischen Wortern und. Wortschliissen_ bilden.
Dass dieses Gesetz im’ Uebergange vom 1. zum 2. Trochsius . prinzipiell
- nicht “beachtet wird, ist schon oben (S.-43) nachgewiesen und mit der
Freiheit, welche der erste F'usslk in allen Zeilenarten geniesst, austeichend
entschuldigt. Dagegen sind im Uebergange -vom 3. zum 4. und-vom 5..
zum. 6. Trochdus von Plautus und Terentius die unreinen - spondeischen
und  anapastischen "_WoxijCh]ﬁssé'_prinzipiell ' vei'mieden‘.;"v_.Dérl Grund fir

die hie und da vorkommenden Ausnahmen ist oben (S. 44) ‘iia'chgé'vvvieé‘évn_i’ '

Da in weitaus den. meisten. Fallen nach' der 4. Senkung Caesur einge-
halten ist, es aber gemieden” wird, in’ die Caesur’ éin'einerl;l_e's einsilbiges
Wort und vor ihr betdntenb'Wo‘:rtSchlﬁssy_’ zu setzen, die 4. Hebung’ also
kﬁberhaupt ‘sehr v1el sélte‘nfer' ‘betonten” Wortschluss bildet, “als " die 6. 50
~sind auch die Ausnahmen im Uebergang ‘vom 3. zum 4. Trochius viel

" seltener 1) als im Uebergange vom 5. zum 6. Im Uebergange " vom—57

1) Kohler S. 2022, 25, 23 u. 94, Die Zahl der. anapiistischen Wortschlisse ist noch ge-
r'ingexf‘ als Kohler sie angibt; denn in allen Fillen, wie 4d alids resf’ findet. wie in parietém sugt,
- nur jambischer, nicht anaphstischer Wortschluss statt. - - ’ - - T
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zum 6. Trochéus sind, wie im 4. Fusse des jambischen.Senars, unreine }
. Wortschliisse meistens. nur dann zugelassen, wenn nach denselben ein’

. vier- oder .mehrsilbiges Wort - den Zeilenschluss :bildet, z.. B. . Trin. 648
virtuti praepéneres, 1128 consului fidéliter. . Wenn die 4. Senkung und
5. Hebung ein Wort bilden,. so bildet bei den Griechen die 5. Hebung
sehr oft jambischen, spbndeischen'_ oder anapistischen Wortschluss.  Da -
~bei den Lateinern dann stets Caesur nach der:5. Senkung eintritt, so -
wiirde durch Wortschluss in der 5. Hebung regelwidrige Bildung  der
. trochdischen Caesur eintreten; desshalb® bildet die 5. Hebung #usserst

‘selten jambischen,; spondeisChen “oder anapéstischen Wortschluss. (K('ihler _
S.62, 67 und 69). . . T e oo
+ . Da der jambische Zeilensch_lﬁss nur - dusserst -selten durch. ein -ein-
silbiges Wort- gebildet , wird,: so. muss, wenn.die.vorletate Hebung Wort-
schluss bildet,: den letzten Fuss ein jambisches Wort. einnehmen.  Da |
aber am Schlusse zwei gleiche Wortschliisse zu ‘monoton klingen; so -darf
~die 7.- Hebung nur unreinen, nicht reinen- Wortschluss bilden (S.40).-

Demnach - haben Plautus und Terenz die unreinen, sponde‘iyschen" und
ana,pastischgﬁ,.Wortsbhh";sse, gemieden im Uebergange vom' 3/4, 4/5, 5/6
Fusse, unbedenklich zugelassen im Uebergange von 1/2, 2/3, 6/7 Fusse, die -
© reinen jambischen gemieden im Uebergange-vom 4/5 und 6/7 Fusse, un- -
- bedenklich. zugelassen im Uebergange vom 1,2, 2/3, '3/4 und-5/6 Fusse.}) -

~ Ueber einige lyrische Zeilenarten des Plantus; .
.~ Xch habe bis hierher nur die Gesetze, der ‘gewdhnlichen 4 Dialog-
verse untersucht, da nur in_ ihnen eine besondere Festhaltung des ‘Wort- -
‘accentes behauptet worden war. Es ist aber natiirlich, dass der Dichter

~die Mittel, durch welche er dem einen Theil seiner Verse den nothigen -
Wohlklang zu verleihen strebt, in"dem "édr‘idé'ré’n‘iTheilé":ni'Ch‘t\“ aufgibt, =
Ein b'ﬂﬁ‘chtigg}r' Blick. auf 'die‘fgebrauphlichefen ‘unter deniibrigen 'ZeilénQ_ :
arten wird Pvz?iggn,"_’Qéfss‘;.PltaJ%tus; hier kein anderer ist als in den Dialog-

. Qo Tie L peni LT PR, LT Y : SN B TP
- i . L EI " Tt fae Tl oo RN P

1) In den 50 trochiischen Senaren des Publilius sind die jambischen und besonders vor =,
jambischem Zeilenschluss die spondeischen und ‘anapiistischen Wortschliisse hiufig, wie in I 24
_ In malis sperare béne nisi innocéns’ nemd solet : dagegen findet sich ausser im Zeilenschluss nur
- éin unreiner Wortschluss: H 6 Habet in adversis auxilia quin fn secundis c6mmodat. T



. 87

versen.  Einen guten Schrltt zur ° reineren Erkenntmss in diesen sehr
‘ schw1er1gen Dingen scheint mir Andreas Spengel in seinen Reform-
vorschligen zur Metrik der lyrischen Versarten bei Plautus (Berlin 1882)
gethan zu haben. Ich achte besonders auf- die Einhaltung: bestimmter -
- Caesuren, die Bildung der Caesur- und der Zellens’chlusse, die Ghederung,
in D1pod1en und d1e Verwendung der betonten Wortschlusse SRR

, Trochalsche Octonare

 Es st naturhch ‘dass die’ - hier- vorkommenden Trochaen sich den
Gesetzen der trochiischen Septenare figen. -Die- von Spengel S..135—153
'zusammengestellten durch - ‘haufigere einsilbige kurze ‘ ‘Senkungen ge-
‘ s1cherten trochidischen Octonare beobachten -jene Gesetze. Sie
" haben fast alle Caesur nach - dem 4.- ‘Trochius; der trochaische Zeilen-
schluss wird selten-— seltener ‘als in’ den’ Jamblschen Septenaren—durch
~ ein einzelnes ‘einsilbiges Wort (dem dann rein Jamb1scher Wortschluss
} vorangeht) oder durch zwei emsﬂblge Worter gebildet. - Ist die 4. Senk- -
~ung durch ein’ ems1lb1ges Wort gebildet,” so findet meistens nach der

5. Senkung die regelmissig gebxldete Caesur statt.- Im Uebergange vom

1. zum 2. Trochaus ist unreiner, spondelscher oder 'anapéstischer Wort-

+ " schluss hauﬁg, wie im trochaischen Septenar; im Uebergang vom- 3. zum

4. Trochius findet er sich bei Plautus und - Terenz nicht; ebenso im
Uebergang vom 5. zum 6. Trochius nur bei ‘Terenz ‘Hec. 289 factae ‘
\essent bei Plautus' findet er- smh ‘Capt.” 929 - ad portum Cas. V, 1,

‘.novom nuptum Epid. 77 té. cuplo (Men. 594. quam illum ullum), Pers,
202 hoc puero, ‘Stlch 276 laétitia. . An dieser Stelle, im “Anfange der
3. Dipodie, sind ja auch. im trochéischen Septenar manchmal Ausnahmen

zu_finden. . Von der Betonung. zweier Kiirzen.im Wortschluss, wie cor- -

.vpora lasst Spengel (S. 154) 5 Fille. be1 Plautus zu._ - Bei Terenz finden
sich kelne Beispiele und bei. Plautus scheint . mir. thells der trochalsche »
‘ ..Charakter der. betreffenden Verse, theils d1e betreffenden Stellen zu un-
: \s1cher, a]s dass dlese Betonunor von zwel schhessenden Kurzen, dle in
" den Jamblschen und trochdischen Zeilen nur selten im 1. Fusse gestattet
'1st gerade in den troch. Octonaren des Plautus zucrelasben Werden sollte.
. Nun gibt es “bei Plautus v1ele emzelne Verse und’ elmge Reihen von
. Versen, dle keme durch eine emzelne Kurze geblldete Senkung haben ‘

)
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sondern, so zu sagen, spondeische Octonare bilden, in denen oft die erste,.
oft die zweite Linge des Spondeus in zwei Kiirzen -aufgeldst -ist.. Es
sind - zwar - trochaische Octonare . ohne  eine kurze Senkung méglich, wie )
~Aul. 'V, 1,13 Ere divitias nimias.. T’Ibinam.' Quédrilibrem, inquam, aqlam
“atri plenam, allein dass mehrere nacheinander : folgen, ist~_unna1;1f'1rlich.‘
‘Dann werden in diesen Versen hiufig- andere Gesetze der tibrigen tro-
chiischen und jambischen Verse verletst: die beiden Kiirzen der Senkung
oder die erste sind durch Wortschluss gebildet, wie in émnia ninc oder
milta gerint, oder die beiden Kirzen der Hebung fallen in Wortschluss,
wie in omnfa nunc oder die 6. Hebung bildet spondeischen oder ana-
pistischen Wortschluss; Derartige spondeische Octonare hat man vielfach
ebenfalls als trochiische Octonare angesehen und behauptet, dass eben

fur diese Zeilenart viele . Freiheiten gestattet gewesen seien, die fiir die

andern _ trochéischen und jambischen Zeilenarten nicht gestattet waren.?)
Diese Sonderstellung der. trochéischen Octonare ist an und fir sich un--
- natiirlich. - Ein Hauptgrund gegen jene Behauptung ‘scheint mir der zu
sein, dass in den trochaischen Octon’émren_ des Terenz jene-,Unregelméissig— ’
keiten sich so gut wie nicht finden, aber zahlreich in jenen sogenannten
~ trochéischen Octonaren des Plautus, Plautus  aber-im Versbau betracht- -
lich genauer ist. als Terenz. Schon das : beweist, dass Jene Yei's{_a - des
Plautus keine ‘trochaischen Qctonare sind. L '
. A}n'apiistis‘c'h’er Dimeter uhd Teti‘imetéi'; I
- - Die besprochenen falschen trochaischen OCtdﬂar@ erkliren A: Spengel
‘und "Andere fir Anapéste. - Wenn auch- Ritschl 'dies entschieden verwirft
(Opusc. 3 S. 145), 80 sind -doch auch von ihm unzweifelhafte anapistische
Reihen anerkannt worden; so Miles 10111093 und Bacch, 1076—1103,
Septenare und Octonare ,'Stich. 18—33" Dimefer.. Bef den Griechen
finden sich meistehs;'entwede? Ketten von fortléufendén'Di-r'neterh, in der
~ Regel’ abgeScblossen’ durch einen Paroemiacus zu “~31/2 }-Aﬁapaste‘n,f oder
‘Reihen von Septenar_en, die aus je einem Dimeter und :einem'Pa"roémiécils

1) Ritschl Opusc. 4, 401 . . prosodische Freiheiten mit sehr grossef ’Méséhﬁlt{mg :inﬁerﬁaib :
s ambischen Septenars, mit steigender Frei-
heit in allen Octonaren” zumal den anapiistischen. Vgl dagegen oben S. 75. ° T



89
mit selten verletzter Caesur nach dem Dlmeter bestehen. Der rythmische
Bau dreht sich insbesondere darum, in wie weit der Anapést durch
andere Fiisse ersetzt werden kann. Erstlich wird das Zusammentreffen
" yon vier Kiirzen vermieden; desshalb finden sich Proceleusmatici gar
nicht und das Zusammenstossen. von daktylischem und reinem Anapist
(= —ivvvx) nur. sehr selten. Im Dimeter kann in jedem Fusse ein
Spondeus statt - des Anapastes stehen; in zwei  Kiirzen aufgelost findet
sich sehr oft die 1. und 3. Hebung, fast nie die 4. Die 2. wird nicht
oft aufgeldst; fast stets so, dass auch die 1. Hebung aufgelsst ist, wie
- Aesch. Agam. 62 Zedg moludvogog dugl yvvouxds und 63 molde nuheicuore
#ai yvioflagfl. Der 1. Fuss des Paroemiacus = dem 5. des Septenars -
kann auch durch Spondeus oder Daktylus gefiillt werden. Der 2. Fuss
des Parqemlacus wird durch -den dritten bestimmt. Wie die Griechen
den 7. Fuss. des jambischen Septenars, obwohl es der 1, Fuss einer jam-

- bischen Dipodie ist, denncch, weil es eben der letate vollstindige Fuss

der Zeile ist, stets rein bildeten, also die. 7. Senkung nicht durch 1 Lange
oder 2 Kiirzen ersetzten. und die.7. Hebung nicht auflosten, so hielten
siec den 3. Fuss des Paroemiacus = dem 7. Fusse' des anapistischen
~ Septenars sogar véllig- rein, bildeten alio dessen Senkung nur durch
-2 Kurzen und 16sten dessen Hebung nicht auf. Da nun dieser Fuss. nur
ein reiner Anapist sein darf, so darf, damit nicht 4 Kiirzen zusammen-
stossen, auch die Hebung -des 2. Fusses -des Paroemiacus = der -des
6. Fusses des Septenars nicht. aufgelést werden. - - :

~In den anapistischen Versen des Plautus finden wir theils ahnhche
Gesetze, theils neue. Es finden sich Paroemiaci, Dimeter, Septenare und die
aus der Verbindung von je.2 Dimetern entstandenen, den Griechen fremden
Octonare. = Die Septéhare'; und - Octonare” haben die regelmissige Caesur
'nach dem - 4. Anapist; die wenigen “Ausnahmen - (Spengel, Reformvor-
. schlage S. 325) haben die Caesur in oder nach der Senkung des 5. Fusses..

Merkwiirdig ist der iiberlegte. Plan, der im Bau der Anapaste zu Tage

tritt. - Die prosodischen Regeln:der Anapiste sind von denen der Jamben

. und Trochien weit verschieden, wenn auch die Art und die Grenzen der

in-den Anapisten gestatteten Freiheiten zum Theil : noch strittig sind..
‘Gar nicht- vergleichen - lasst sich hiemit die unbedeutende . prosodische

Eigeénheit der griechischen Anapiste, _ wornach hier wie in den Daktylen -
" Abb.d.I.ClLd. k. Ak. d. Wiss. XVIL Bd. L. Abth. T 12 _
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lange Vokale oder Diphthonge vor Vokalen verkiirzt werden kénnen . B.

79voiov Bvtog, was in Jamben und Trochéen nicht die Regel . ist. (Porson,

Praef., Hec. p-88) -~ - o 3 o ,

Auch die rythmischen Regeln fiir den 'Bau der Anapiste sind weit
verschieden von jenen der Jamben und Trochsen. Gewéhnlich' findet
man den Unterschied darin, dass jene strengen Regeln iiber die Bildung

. und iber die Verbindung von Senkung und Hebung, welche oben - fiir .

die Jamben. und Trochsen nachgewiesen sind, in den Anapisten nicht
beobachtet worden seien. Eg ist wahr, jede mogliche Bildung und Ver-

bindung - der Senkung ist - gestattet, nicht nur die in -den Jamben und -

" Trochien ‘erlaubte,‘w'ie Stulti stolidi fatui fungi; Operdm date dém ‘mea
facta itero ést; Patere atque ‘astd tibi ego hénc. do operam;. sondern
auch die dort verbotene, wie Quam magis in péctore med foveé; Aequom
ésse putd. " Wenn die Hebung durch eine Lange gebildet ist,. so mag sie

mit . der vorausgehenden wund 'folgenden_Senkung sich verbinden oder .

nicht, wie sie will; ist sie dagegen in zwei Kiirzen aufgeldst, so treten

Y

bestimmte Regeln ein, Das von den Griechen gemiedene Zusammentreffen

daktylischem und reinem Anapist gestattet, kso'ani‘mﬁle; bonum habe dns-
mum und- nulldmst hog stolidius ‘séxum ; - sitss et hominém, - ‘Wenn' ferner

die zwei Kiirzen der Hebung Wortanfang oder Wortmitte. bilden, oder _

Fillen kann durchaus 'die,l.,_2.,v 3, 5., 6. und 7. Hebung der Dimeter

und Octonare, und dje 1, 2,.5, 6., ja sogar die 3. bezw. 7. Hebuhg der
Paroemiaci und Septenare aufgel()st werden; denn wie in den jambischen
Septenaren die Bildung des 7. F usses dieselben Gesetze und Freiheiten
hat wie die des 2. und 6. Fusses (vgl.'vS. 50), 50 -auch in’ den. anapéasti-

schen‘ Septenaren. Also sind erlaubt: Ompgg, me mdglg: conséctanttir; Ita
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‘1) die Hebung, welche Zeilen- oder Caesurschluss bildet, also die 4. Heb-
ung des Dimeters und Octonars wie die 8. deg Octonars darf in keinem
Falle aufgelost werden, . ebensowenig als die Zeilen- oder- Caesurschluss
bildenden Hebungen der Jambischen, trochaischen, kretischen und baéchi-
schen Reihen. . Desshalb hat Ritschl mit Recht Bacch. 1197 dié Lesart
der Handschrift censés sumére umgestellt zu sumére censés (vgl. noch
Spengel Reformv. S.326). Wenn 2) die beiden Kiirzen der aufgelosten
Hebung die Schlusssilben eines. lingeren Wortes bilden, wie corpéra und

- facilia, so darf die 1. und 3. Hebung der Dimeter, Septenare und Octo-

- nare, die 5. und 7. Hebung der Octonare und die 5. Hebung der Sep-
tenare so aufgelost werden; dagegen die 2. und 6, Hebung der Paroemiaci
und Dimeter, der -Septenare und "Octonafev und die diééen 'Hebungen
gleichstehende 3. Hebung der Paroemiaci = der 7. Hebung der Septenare
dirfen nicht durch die zwei schliessenden Kiirzen oines
laingeren Wortes gebildet werden Es finden sich die beiden
Schlusskiirzen eines lingeren Wortes als 1. ‘Hebung in etwa 24 sicheren

" und 7 m_ir;der sicheren Fillen; als’3. Hebung in 18 sicheren und 19 un-
sicheren Fillen; als 5. in 20 sicheren und 7 unsicheren und als 7. Heb-

‘ung in 12 sichern, 10 unsicheren, 'also im Ganzen in 74 sicheren und .
43 unsicheren Fallen. Dagegen sind nur etwa 7 Falle durch die Hand:
. schriften iiberliefert, in welchen die zwei Schlusskiirzen eines Wortes die
- 2. oder 6..Hebu'ng bilden: Curc. 140 Quae tud guttir sit ménumentdm.
_ Pers. 781 TIta mé Towilus perfsbricavit. = Poen. V, 4, 14 per quém
vivimus vitilem aevém. Pseud. 177 ‘multa hic ab amatoribus convéniant
(multa | huc ab amatéribus cénvenidnt?). Stich. 43 Et si 1lli émprobi

_ sint atque aliter; dann die schlimmen Dimeter Cas. III, 6, 20 num quid

&st cetérum quod mérae sit und Curc.'127_’.fn sé meérum avariter faucibus
plenis.  Ausserdem finden sich bei A. Spengel, der die meisten Anapiste
. annimmt, noch an etwa 26 (17 +9) Stellen zwei Schlusskiirzen als 2. -
oder 6. Hebung; allein entweder ist in denselben die Lesart oder die
: Abtheilung der Verse unsicher, oder (und desswegen ist die, Zahl dieser
Stellen ziemlich gross) es ist iberhaupt fraglich, -ob wir dort Anapiste
vor uns habén. ) So zeigen die vier hahe bei einander stehenden, regel-

S . S . . . - - “ - : o=

- kl) Von den Steﬂén, in ,Weic~hé1/1v i{1 reéelin'a;ssigef Weige die 1., 8, 5., 7. Hebung durph Zwei
. 4 . ) To12% -
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Widrigeﬁ Dimeter bei 'spehgel, Trin. 239 Blandﬂo'qulentdlus harpigo men-
.dax. " 240 Cuppes elégans - despdliator. - 246 Et JIstoc si amplius vis déri
dabitir. 251 Nox datur ducitur familia totd, dass entweder hier iiber-
~ haupt keine Anapiste vorliegen oder dass Spengel den Text mnicht Tichtig
cohstruirt"hat.l) Das ist klar: die Rolle, ‘welche in den jambischen und
trochaischen Reihen die auf der Endsilbe betonten spondeischen und ana-
pistischen -Worter und Wortschliisse spielen, wird in den: anapistischen
Reihen von den Hebung bildenden Schlusskirzen tibernommen. Wie - jene

- Schlusskiirzen ersetzt ist, scheinen folgende ziemlich sicher: Aul. 717 credére. 724 perdidi. Bacch.
1092 perdftus sum." 1093 omnfa | . omutbus exit. . 1094 Chrysilus me . . Chrylalus me. 1167 red-
ditis ‘nobis. 1179 omnfa. 1180 nemindm det, . 1181 victfbus. 1183 Chrysilus, - 1184 altériim
tant.” 1185 redditur. 1194 4miséris post. 1197 sumére. Cas. 2, 2, 6 Murrina (2, 3,1 _omnibus
reb). 2, 2, 4 utfer Smunibds quod. 3, 6, 2 ilic5 . . ilfes. Cure. 146 morfbus. “Men. 353 sternfte. .
858 plurdmiim. 361 animdle. i, 1030 denfque. - 1076 vendére.” 1088 dicfts.” Pers, 173 littérds

sciret. 174 intéﬁm_ tu. 181 libéra mea. 753 hostibus victis civibus salvis. 757 dividim praedam.
761 facilfa. 762 imprébus . . reddére. 763 Toxile. 766 omnia . . mutda, 768 tempéri . . tempért, -
769 ponite. 780 pessimus, 784 Toxflus, . 787 rediérit.- 789 Dordalus. - 790 Dordéle homo lepi-
dissime salve. 845 Dordélus. . Poen. Vv, 4, 2 visére; 6 Arabfus, © 14 Jupitér quil 16 perdidi.
18 omnfa faciét Juppiter faxé. . Pseud. 177 ‘munéra. 230 Pseuddle. 597 septimiis. 598 Symbélum
me.:: 948 savia. Rud. 221 pectére. 222 perdidi.’ 923 omnfa .+ omnibus. - 924 quaerére . . auri-
bus. © 931 navibus, 934 oppidim magnum, Trin. 821 fluctibus. * 829 parcére. 835 turbinds
venti, 837 scindére. ‘Truc. 1, 2, 15 referfmus. gratiam - furfbus nostris.  Mchr oder minder un-

4, 4; 8; 10 'Pseud. 184. 608. 1323. Stich.:ll.' ~Trin. 239, 243, 249. 251,277, 279. 283, 288.7297. )
Tr}lc. 2, 7.-8. im finften Fusse von Bagch, 1151, 1159, Pgsend. 236..1131.. Rud. 962. im  sieben- -
ten Fusse von Cas. 2, 2, 88. 2, 8, 1. Pers. 774. 775, Rud. 986. ' Trin. $36. . Trye. 1, 2, 8; 16.
2, 7, 7; 44, Die wunsicheren Stellen mit betqnﬁen:Wortkiirzeh'imi Schluss der ‘a‘,napistischen Di-
podie, ‘also im 2. oder 6. Fusse, sind bei Spengel folgende : ‘Aul. 722 optilit famem. “Cas. 2, 2,
34 omnia; 2, 2, 39 otfum. 4, 4, 4 vestfat. Cist. 2,°1; 8 appétit raptat; 11 moribus; - 19 perdits, -
4, 2, 33 attinet.” Most, 861 expétiint. Pers. 779 miserrdmas, Poen. 5, 4,10 cetéris. 15 sospitém,
Pseud. 586 oppfdm_n'. 947 pociila. 1134 comméror.” Rud. 926 conscius,” Stich. 13 imprébi viri offi-
cio uti, "45 omnfbus, " Trin. 239. 240, 248, 281 siehe oben. 293 ‘artfbus. - 295 vivito. True, 1, 2,
. 14 praedonfbus. 2, 7, 19 impidlit, - oy T e T R EI e :
.~ 1) Ein Theil der obigen daktylischen und proceleusmatischen Wortschlisse wird von Maachos
aus prosodischen Griinden nicht als solche anérkaunt werden, indem dieselben (vgl. Christ Metrik § 286)
z. B, pinticés, symbolim- betonen oder in Wortern wie libéris, nemiém vor den Buchstaben'l m
nr den Ausfall des kurzen Vokales annehmen, - s igt hier nicht der .Platz~iu"'prosodischexi
Untersuchungen. " Ich  méchte nur darauf hinweisen,” dags” Jjene Schliisse wie pinticés und libéras
sich nur in den ungeraden Fiissen, nicht gber im Schlusse 4

| . . er Dipodien, geschweige im Schlusse: der :
“Zeilen oder Halbzeilen finden. . Da sie sich also da nicht ;

gegen dort finden, wo Daktylen erlaubt sind, ‘so blejbt der Schluss, dags sie als Daktylen und =
nicht als iiberall erlaubte Anapiste und Spondesn behandelt wurden, .. :- v, SR

finden,  wo Daktylen verboten sind, da~ T
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- Schlusssilben von " spondeischen - und anapastlschen Wortern und Wort-
~ schliissen nicht die 2. Hebung der jambischen und trochiischen. Dipodie
und nicht die ebenso behandelte 7. Hebung des jambischen Septenars
bilden - durften, so dirfen diese zwei ‘Schlusskiirzen nicht die 2. und

= 6. Hebung der verschiedenen anapistischen - Verse und nicht die 3., re-

spektlve 7. Hebung der anapistischen Paroemiaci- und Septenare -bilden.
- Damit ist auch schon der Grund dieses Gesetzes gegeben: das Dipo-

diengesetz der anapistischen Zeilen. In den anapéstischen

“ Versen gelten dem Plautus- daktylische oder proceleusmatische Worter und

Wortschlilsse als unrein; diese dirfen daher nicht die Zeilen und Caesur-

“schlisse, nicht die Schlusse der Dlpodlen und nicht den wie Dipodienschluss

“behandelten 3., respektive 7. Fuss der Paroemiaci und Septenare bilden.
: Seneca .hat iber 1600 anapistische Dimeter. = Dieselben ha,ben
sammtlich nach’ der 2. Hebung Wortschluss, so. dass sie ebensogut als.
- Monometer angesehen werden kénnen. . Das mag Seneca so- eingerichtet
haben nach dem Vorbild der Griechen, . welche gern mit der 2.. Hebung
" ein Wort abschlossen. Ferner - wird die 2. Hebung. ebensowenig aufgelost
als die 4. Das.ist wohl weder eine Nachahmung der Griechen, die, wie
oben erwihnt; nicht gern die 2. Hebung auflésen, moch eine Weiterbild-
-~ ung "des altlateinischen D1pod1engesetzes sondern. die Folge: der strengen
- lateinischen Gesetze iiber die Bildung der Zeilen- und Caesurschlusse, die
- natiirlich das Ende einer rythmlschen Reihe mchf, durch eine aufgeloste
- Hebung bilden Jassen. * RN T A TS R SRR A
7 . 'Wenn wir auch erst anfangen, den Bau der plautlnlschen Anapaste
zu erkennen, so viel ist doch schon jetat swher dass in ihrem 'Bau ein
ebenso bestimmter .und - ein’ ahnlich ausgefithrter Plan herrﬁcht -wie in
'jdem Bau der alt]atelmschen Jamben und Trochden ISR .

b Daktylen bel Plautusz

Jamben und- 'I‘rochaen, Kretiker und Bacchlen endlich .Anapiste
kommen anerkanntermassén in den’ lyrlschen Theilen - der - plautinischen
"Lustsp1ele ziemlich : viele vor. ‘Manche' klemeren Stellen -und - einzelnen
: Zellen sind ‘noch stntt]g Dlese zum Theil als’ Daktylen zu erkliren,:ist
* 80 gut wie niemals’ versucht’ Worden und’ uberhaupt sprechen die Plautus-

S - forscher memals von: daktyhschen Re1hen Ricksicht auf das. griechische
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Vorbild kann das nicht -bewirken. _ Denn zum Aufbau der griechischen
Cantica sind Daktylen, wenn auch in ‘méssigem Umfange, beniitzt worden,
_.Dann ist es kaum denkbar, ~dass Plautus, 'Welchexj offenbar mannigfache
Rythmeﬁ'liebte, eix:ien‘der wichtigsten Versfiisse gar nicht beniitzt habe.

Wahrscheinlich hat bei’ Plautus desswegen Niemand an Daktylen
. gedacht, weil an sehr vielen. Stellen Daktylen mit aufgelister Hebung an-

genommen werden miissten. Solche finden sich allerdings bei den Griechen .

nicht; allein ichsehe. nicht ein, welchen .Anstoss sie bej den altlateini- -
* schen Dichtern- geben kénnten. Der Bau der  beiden parallelen Fiisse,
der Jamben und Trochéen, ist bei ihnen vollig ausgeglichen, und so auch
in der Sénkung der Trochien zwei Kiirzen zugelassen, die bei den Griechen
- verboten Warép ; in den Anapiisten ist ‘diej'Auféinanderfolge von vier

Fisse, der Anapiste und,Daktylén,"ausgeglicheﬁ,'so_ergaben sich fiir den
‘Bau der. Daktylen die Freiheiten - der'Anapéste, .also” freie Bildung und
Verbindung der Senkung, wie mults timébunt, 6mmnia nine, fécilié, “und
die Aufldsung der Hebung, - In den erhaltenen Hexametern aus den An-

nalen des ‘Ennius nehmen manche Gelehrte einige aufgelsste Hebungen

“an_(vgl. Hermann;doctrina‘me_tr.- 8. 347; Christs Metrik § 183). Wenn - |
-auch Ritschl (Opusc, 4 S.'107. 415) leugmet, dass Ennius, der Schopfer .

des kunstmissigen lateinischen Hexameters, solche Abweichung von dem

griechischen Vorbild sich gestattet habe, 80 nimmt er doch selbst in den '

volksthiimlichen Hexametern der Sorteg solche Auflésungen an, wie Pést
quam cécidertnt.. Diese Frejhejt im Bau. des Hexameters erklart sich am
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- Dipodie nicht durch die Schlusskiirzen eines langeren Wortes gebildet
werden darf, richtig ist, so wire dies ein solches Merkmal. Gelingt es
andere Merkmale der Anapiste zu finden, so wird die Unterscheidung
anapéstischer und daktylischer Reihen leichter werden. . o

- Kretische und bacchischo Tetrameter,

Von den lyrischen Zeilenarten des Plautus sind die gewﬁhhlichsten
die kretischen und bacchischen Tetrameter. W. Christ (Metrische Be- -
merkungen zu den Cantica des Plautus; Sitzgs.-Ber. d. Minchener Akad.
1871 1 p. 67) glaubt, diese bacchischen und kretischen Tetrameter des
Plautus nakern sich nur dem Begriff eines Verses; mir dagegen scheint
Plautus diese Zeilen von vier Kretici oder Bacchien als ebenso selbst-
stindige Zeilen behandelt zu haben, wie z. B. die jambischen Senare.
" Denn ich finde hier dieselben festen Caesuren, wie in allen andern Zeilen-
arten, und dieselben freieren Gesetze fiir den Caesur- und den trochai-
schen Zeilenschluss und die strengeren Gesetze far den jambischen Zeilen-
schluss. ] . T o
Von dem kretischen Tetrameter bemerkt Spengel S. 35, er
lasse sich wie der jambische Octonar micht sellen in zwei Dimeter zer-
legen. Das ist viel zu wenig. Der kretische Tetrameter hat seine noth-
wendige und gesetzmissige Caesur in der Mitte der Zeile nach dem
zweiten Kretikus; diese ist durch harte Elision in sehr wenigen Fillen
verdunkelt (Asin. 128 6ptimé hocin, Cas. II, 2, 22 ancillulim ingratiis,
Most. 106 fimilia inmundus, 733 6ppidd dccidimus); an ihre Stelle tritt
- selten eine Hilfscaesur nach der 1. Hebung des dritten Kretikus (Amph.
223 imperator, 229 térra climérem utrimque, (Bacch. fr. 27 suivitadd),
Cas. I, 2, 18 querelas, III, 5, 6 Cléostrata abscede ab, Curc. 118 gradum
- &rgo, Epid. 174 éxtulistl, 175 sepilchrim, 323 per illim, 731 immo,
Pseud. 926 éxplicitam, Rud. 250 pérsequamir, 671 _sacérdotem anum). -
Nur éin Vers hat weder die regelmissige Caesur nach der 4. noch die
Hilfscaesur nach der 5. Hebung, nemlich Rud. 252. Héc quod est id
necéssiriumst pérpeti, doch dieser Vers ist nicht vollig sicher, da er de
letzte der Reihe ist und ihm andere Zeilenarten folgen.. CLl
: Da also die 4. Hebung Caesurschluss, die 8. Zeilenschluss
bildet, so folgt daraus, dass dieselben nicht aufgelost werden dirfen, und
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dass die ihnen vorangehende Senkung nur aus einer Kiirze bestehen darf.
Im jambischen (_Jéesursch]uss darf, wie in den jambischen Septenaren und
Octonaren, ein einsilbiges Wort, auch mit Elision, oder ein zweisilbiges -
Wort mit Elision stehen, im jambischen Zeilenschluss dieser kretischen
Verse ist, wie bei allen jambischen Zeilenschliissen (vgl. oben S. 48), ein
. zweisilbiges und besonders ein eiﬁsilbiges Wort mit vorangehender Elision |
- sehr gemieden. So finden sich in den 7 Kretici Cure. 99—107 folgende -
- & Caesurschliisse unguéntum odds, stacte tli, naso odds, invérgere in, ductfm

sed hic; dagegen in den sammtlichen kretischen Tetrametern (abgerech-
" net die  unsichern' Reihen Capt.”206—213) nur folgende regelwidrigen
Zeilenschliisse: Cure. 119 sicca sum, Epid. 322 nécne sit, Men. 118 atque
ago, (Most. 114 magna pars?), Most. 741 'isti ero, 722 fleri hic, 734 Us-
que adhuc, 738 subducta erat, Pseud. 261 ictam agis, Rud. 201 sola sum,
241° écc_e ‘me, . 270. ad hoc, - 276 sexjvésque nos, 664 :i_tque 'opum, 670
*"néstro ero, Trin. 281 gnate mi, True. 4, 2, 13 quis-est. . .
- Der Umstand, dassdie beiden schliessenden’ Kiirzen ' eines langeren
* Wortes hier nicht Hebung bilden diirfen, zeigt, dass die kfetischenZeileﬁ
‘den jambischen und ‘trochéischen verwandt sind.: Aber ihre Gesetze sind
noch strenger. Die Senkung des 2. und. 4. Kretikus steht, wie oben be- -
‘merkt, im. jambischen Caesur- und: Zeilenschluss, : darf-also nur durch ‘
eine Kiirze gebildet werden und mit der’ folgenden Hebung nur jambi-

- schen Wortschluss eingehen. ".Die Senkung des 1. und:3. Kreticus  darf,
wie Spengel ‘S. 21 ausfiihrt, nicht. durch zwei Kiirzen gebildet Werden,’ '
(so dass also derartige Senkungen tiberhaupt . von den  kretischen Zeilen
ausgeschlossen . sind), aber durch: eine Lange; - dies” jedoch nur unter der
. Bedingung, "dass diese lange Senkung' nicht it "dér._folgehdéﬁ .Hebung

betonten unreinen Wortschluss bildet. . Erlaubt “also .sind ‘Verse, wie .:: .

o Disperditi "ivi‘rir | d?spér"diﬁ— ordinés, s ot e
s H(‘is‘tésfcrébri"_‘cadimt | nOstrt ‘contra ingruunt,

— A . . 8 VS IR TR T
- Certo vox muliebris | aurts tetigit meas.” " . 77

-Eine Ausnahme 'von‘:dieseriReggl “(vgl. Spengel S.:'12»8) scheint ‘nur

sicher in ‘Amph. 221 Nos ‘nostrds more nostro;:.denn’. dieselben gesetz-

‘widrigen Betonungen im 1. Fusse =Bacch.” fragm. 3 " Fit, peior und im
3. Fusse Epid. 177 vivendd sind ganz, unsicher. > - ;.o 7t .

RS
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ungen regelmissig stehen kénnen, aber nicht im 2. und 4. ‘Fusse, 50 er-
gibt sich von selbst eine- Gliederung in Dipodien.-

4. Hebung der Zeilen durch zwel Kiirzen gebildet ung so oft fehlt iiber-
haupt jeder Einschnitt ‘nach derselben, dass von eine‘r"regelméssigen
Caesur nach dem zweiten Bacchius keine Rede sein kann. S
- Es ist hier ein ahnlicher Fall wie jm Jambischen Senar und trochai-
. schen Septenar: wie im Senar die Caesur bald - nach dep 3. bald nach
der 4. und im Septenar bald nach der 4. balg nach der 5. Senkung
- fallt, so im bacchischen Tetrameter bald nach der 1. Hebung des 2., bald

. nach der 1. Hebung des 3. Bacchius; ‘wie im Senar. oft sowohl der 3, als

. der 4. Fuss getheilt ist, s0 bildet hier oft sowoh] die 3. als die 5. Heb-

ung jambischen Wortschluss; z. B.: - , ‘ : .

R At haudpol nitént sordidae ambae videntur. °
Vix aegreque amatorculds invenimus, ”
Jovi disque ago gratias merito magnas,
- Senex ipsus inte ostium eccum opperitur. -

o - Nec fallaciam astutirem ullus fecit. P
~ -Durch ’karte Elision ist diese Caesur verdunkelt in Cas. 3, 5, 29
Viro quae suo interminatur:. ‘Quid ergo. Ah; ebenso in Amph. 570 im-
~ probe - etiam, Capt. 786 ad fortm advenero. Cas. 3, 5, 41 ‘minatur.
~ tibt infesta, 55 Accederd, Exoret, 56 Aalio modo ullo. Men, 770 filia
umquam patrem accersit. - Merc, 357 invitum domd extrusit, 360 Nequi-
‘quain abdid} abscondid! abstrusum habebam.”Poen._l, 2, 9 Ex industria
ambae. In manchen dieser Zeilen kann man auch  die folgende Caesur an ,
nehmen. Neben der regelmassigen jambischen (S. 77) Caesur'nach der 3. oder
5. Hebung kommt hemlich selten - eine andere in- der. Mitte der. Zeile
‘nach dem zweiten Bacchius vor. ~ So Poen. I, 2, 19; 11. Merec. '351:
- Ornantur lavantur | tergentur poliuntur. . - SRR

Poliri expoliri | pingi fingi et una.
. e Nunc si dico' ut rés .est‘l atque illam mihi me..
Abh. 4.1. €L d. k. Ak. d. Wiss. XVIL Bd. L. Abth. 1B
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ey Diese;_ﬁndet sich noch: " Aul. 2, 2, 2 fiddi | tualque 2, 2, b loquaces[ i
merito omnes. = Capt..226 agatur | docte et. - Cas. 3, 5, 32.sub arcis ; b

sub lectis. 5, 1, 4 relicuomst | plus risurum. Cist. 1,.1,7 36 blandlunturt
clam si occasio. Most. 88 volutav1 | et d1u .93 v1detur | veri. Poen. 1,
2, 15 negoti | quantum - 1n 91 fricando’ | sc1mus 45 et célebrem et ]
“ venustatls Pseud.: 1265: odores | lemmscos ‘Rud. 261 exsequuntur | be-
mgnamque <True. 2, 5,10 videtis ] ut ornata. Durch Elision. unsicher

ist Cas. 3,.5,:23 Tua ancilla hoc pacto exordiri. .CoBpit; ‘beider Caesuren -
entbehrt Rud. 262" Jubemus te salvere mater. Salvete; doch ist der Vers .

. der letzte der Reihé und so seine’ Theilung unsicher.: = .- R

‘Wie in den jambischen ‘und :trochaischen Reihen, so ist auch in den, SR

' bacchischen verboten, dass die beiden . kurzen . Endsilben . eines lingeren

" Wortes’ eine Hebung bilden.- ‘Das lasst weitere Verwandtschaft erwarten.
Dieselbe “tritt-am  deutlichsten hervor in der schwierigen Frage: Uber.die -

‘ Blldung der. Senkungen.- .Gewdhnlich- ziihlt. man ab,: wie ‘viel reine. Senk-

ungen .in ‘der. Zeile .vorkommen und halt die Zeilen ohne auch ‘nur éine i
- reine Senkung fiir falsch, ein Verfa,hren, ‘das: nicht sehr wissenschaftlich
aussieht. Zunichst ‘st im -allgemeinen . zu’ bemerken, dass Plautus die

’Senkung der Bacchien. nicht haufig durch : zwe1 Kirzen bildet und so gut
wie nie im 2. Fusse, sehr oft aber. durch -eine Lange; vgl Spengel S. 273.

- Diese ]angen Senkungen . sind " in-allen vier Fiissen unbedenklich zugelassen,

sobald ‘sie nicht mit der: folgenden Hebung Wortschluss- bllden, also ..

FEA . Induci ut putet ‘matri ancillam - emptam esse 1llam e

o0l Neque eis: ulla ornandi satis’ satietas . est. :

e Dagegen ‘gelten:. zunichst fir die- vierte, Senkung dleselben Regeln ) |

wie. fir? den’ trochéischen Zellenschluss der: _]ambxschen Septenare Der

Schluss darf wohl.durch - ein einsilbiges Wort gebildet werden, allein dann -
darf.ihm nur’ jambischer - Wortschluss vorangehen; so finden’ swh z B.
Amph. 551 ~571. die Zeilenschliisse subséquér: te, quam 1d 6b rem, fidés -

- sit, tuds sum, (facta. stnt th), praedmare id, ‘tiids sum, simal sit, Juppitér

- te, .facis ‘me.  Wie es ferner : unnatirlich wire, den 4. Fuss des Jambl—' ‘-
schen - Octonars ‘spondeischen .oder. anapistischen - Wortschluss _bilden zu:

~ lassen, auch wenn nach’ der. .folgenden Senkung’ die hauﬁge Nebencaesur |
eintréte, z. B. vincunt. nos | oder. facitint res |, ebenso wire es sehr hart,

~ die 3. Hebung, bei: der gewohnhch Caesur stattﬁndet sponde1schen Wort—

LA
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schluss bilden zu lassen. Darum finden sich sPondeiéche W(‘jrter; ‘welche
die Senkung und 1. Hebung des 2. Fusses -einnehmen, so gut wie nicht;
vgl.sSpengel -S. 213; denn Pseud. 1334 (vgl. Spengel S. 408) Vertim' si _

Most. 121 Et fupdamentﬁm substruunt liberorum und 101 Aedes quom
extempld sunt paratae expolitae. Dagegen bildet ein spondeisches Wort
etwa 25 Mal die Senkung und erste Hebung des ersten Bacchius. z B,
Perdat- quisquis és. -Te volo. At VoS “ego ambos. Im dritten Bacchius
'sind dieselben seltener ( vgl. Spengel 8. 213): (Bacch.. 1120 tanto. © Cist. I, -
1, 12 sempér). Cure. 1, 2, 115 siccad. - Most. 93 veri. simile. Poen. 1,
2,-9 numquaﬁm\;. 11 pingl. 21 scimis. Truc. 2,75, 4 quantim. = Zwei-

silbige Senkungen sind, wie oben bemerkt, iiberhaupt selten. So ist es
natiirlich, dass auch anapastische Wortschliisse, deren betonte Schluss-
silbe” die ‘1. Hebung des Bacchius bildet, selten sind. Solche finden sich
--(vgl. Spengel 8. 272) im ersten Fusse: Bacch. 1129 Vetulaé sunt. (Cas.
4, 4, 8: Faciés tu) (Pers. 810 Perii perculit)  Trin. 225 Egomét; 'im
dritten Fusse ist theils die Lesart, theils die Umgebung  der Verse: un<
sicher: Aul. 2, 1, 15 loquerér.” Cas. 3, 5, 53 adiit.” Cist. 1,1, 22 merité,
- Cist. 4, 2, 4 veniat; 15 praéteriit. - Men. 765 litigium. RS
 Das ist klar, dass in den bacchischen Tetrametern dasselbe Dipodien-
gesetz wie in den Jamben und Trochien festgehalten werden kann: im

ersten Fusse jeder Dipodie, d. h. im.1. und 3. Bacchius kann die Senk- =~

ung mit der folgenden Hebung unreinen betonten Wortschluss bilden, im
2. Fusse jeder Dipodie, d. h. im 2. und 4. Bacchius nicht.) R

- Was die Bildung der Schliisse  betrifft, so ist, wie oben bemerkt, der
- spondeische Zeilenschluss dem trochaischen Zeilenschluss (S. 50) vollig gleich
gebildet. Es darf oft ein einsilbiges Wort stehen, dann aber muss Jjam-
- bischer Wortschluss vorangehen; bildet die vorletzte Hebung nicht Wort--

schluss, so ist die Bildung sowohl dieser;HebungAals'deIf vorangehenden

1) Nicht h;‘a:ﬁﬁg natirlich sind Verse, in denen Jede Senkung in reinem :Wo_rtsch_lu.ss steht, '
- wie Amph. 555. Aul. 2, 1, 9. Cas. 3, 5, 51 Most, 871 =~ - "G - o cooeo oo
- - Facis ut tuis nulla apid te fidés sit, - -
' ~Tibi proxumim me mihique esse itém te.
- Habét sed duds quid duds alters te. g . v
' Maldm quom impluft ceterfs ne impluat mi, .+ - '3];*
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Senkung freigegeben z. B. Merec. 349 vidétur. 845 incerti cértant.l" 348
_consilium. 350 esse illam. 354 asportet. Im jambischen Caesurschluss
. steht meistens Wortende; es diirfen hier aber auch einsilbige Woérter mit
oder ohne Elision stehen (S 45), wie Acceptae bene et commode éximus
intys. Neque advorsa. qum plura sint semplterna Is rescivit et vidit et
perdidit - me. o = : ' R '
_ Die .trochiischen Octonare, kretlschen und bacchlschen Tetrameter
‘,des Plautus ‘sind also, wie zu.erwarten ist, durchaus selbstindige Zeilen
“und zeigen in Bezug ' auf Caesur, auf Bildung ‘der Caesur und Zeilen-
“ schliisse und auf Betonung der Endsilben theils . dleselben theils noch
‘ strengere Gesetze wie die Dlalogzellen : - -

. Terenz

Terenz hat in seinen Lustspielen fast allem Jamblsche und trochalsche
Zellen verwendet. - Nur in der Andria und in den Adelphi hat er wenige
Zeilen in - anderen. Fiissen zu dichten gewaot Andria 635—638 und
'Ad. 610—616 sind ‘in freieren Rythmen - gedichtet,” dagegen enthalt Andr.
481—484  vier bacchische und 626—634 - neun- kretische Tetrameter
Die ersteren sind vollkommen regelmas31g gebaut: .

Adhuc Archyhs, quae adsolént quaeque oportet

Signa esse ad salutem, omnia huic esse video. -

Nunc primum  fac ista ut lavet: post deinde.

‘Quod ‘iussi ei dari bibere et quantum imperavi. :

So regelma531g diese bacchischen, ebenso unregelmasmg smd die

kretischen Tetrameter gebaut die’ in den- Handschrlften lauten -
' (Hocinest credibile- aut memorablle,)
- 626 Tanta vecordia inndta cuiquam ut siet,
~Ut.malis gaudeant atque ex mcommodls
. Alterius sua ut: cémparent commoda? - - Ah . .

" Idnest verum? immo id est genus homlnum pessumum in"
630 Denegando modo quis pudor paulum adest =

“Post ubi tempust promissa iam perﬁc1, S

- Tum' coacti necessario se.aperiunt: .
Et timent et tamen rés premit denegare
‘Ib1 tum eorum mpudentlssuma oratlost

~ . -
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- Diese Theilung der Handschriften muss unrichtig sein. - Denn wenn
auch der jambische Ze_ilenéchlu'ss ‘AW’ bei Terenz ofter vorkommt, hie
und da auch der harte paulum adest, so ist der Schluss -'pessuinum, in’,
~oder gar die Elision des schliessenden o in ‘denegare’ unméglich. Der
‘Vers 629 ist verdorben, von den 8 tibrigen haben 3 entschieden weder
~ die regelmiissige noch die Hilfscaesur, im Vers §26 miisste man harte
Elision in der Caesur annehmen. Eine fortlaufende Kette von 32 Kretici
ohne Caesur und Zeilenabschnitte anzuriehnien , ist ein Auskunftsmittel, |
das man bei altlateinischen Dichtern nur im Falle der #ussersten Noth
anwgnden darf. Theilen wir dagegen diese Kretici in Hexameter, 80
fallen alle diese Schwierigkeiten hinweg: ' Lo "
Ténta vecordia inndta cuiquam ut siét, it malis gaudeant
Atque ex incommodis 4lterius sua ut comparent commoda? Ah,
Idnest verum? immo id homintmst genus pessumum in dénegando modo

Quis pudor paulum adest: post ubi est tempus promissa iam perfici,
Tdm coacti necessério se aperiunt: ét timent et tamen - o
Rés premit denegare: ibi tum ‘eorum inpudentissuma oratiost:

Es ist” wahr, kretische Hexameter kommen in Reihen sonst gewiss

" nicht vor; Spengel (S. 242) bestreitet sogar,; dass einzelne ‘vorkommen.

" Aber gerade so steht es mit den bacchischen Hexametern : ‘ob einzelne vor-
kommen, ist bestritten; allein Niemand zweifelt mehr im’ Amph.- 633 £
, eine‘«léngere» Reihe’-yon solchen ‘anzunehmen. & - R
Die Fragmente der ibrigen altlateinischen Dramatiker sind zwar

. épé’mrlich; allein sie geben geniigende Beweise, dass dieselben an lyrischen

- Zeilenarten nicht so arm waren wie Terenz, wenn auch kaum einer sich

zu der reichen Mannigfaltigkeit des Plautus ‘mag- erhoben haben. Wenn

. Wi aber sehen, dass in den Zeilen des Dialogs bei allyen" altlateinischen -

Dichtern die gleichen strengen Grundgesetze galten, so ist esnatiirlich,
- dass es ebenso stand in den Iyrischen: Partien. .- : '

' Uebereinstimmung von Wort- und Versaccenten. .

Nachdefn so die metrischen Gesetze fﬁﬁr'den Bau Ader_v altlateinischen

j_ambischen und trochéaischen Zeilen: dargelegt sind, ist noch zu erwagen, . -’

© warum hier die Wortaccente mit den Versaccenten - iiberhaupt . oder an

o bestimmten Stellen der Zeilen ziemlich oft zusammenfallen, jene That-
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sachen, zu deren Erklarung zuerst Bentley In der altlateinischen Dicht~
" ung ein, Stuck Accentdichtung: finden wollte, das den Griechen. génzlich’
’fehlt . Bin allgememer wichtiger Grund ist’ der, dass im Lateinischen der
.VerQaccent stets, der Wortaccent oft an die lange Silbe: gebunden ist, so
dass belde oft zusammenfallen missen.  Ein anderer allgemeiner Grund .
st der, dass d1e vorletzte von zwei schhessenden :Kiirzen, wie ‘nie von
dem Wortaccent 80 auch nie von dem Versaccent getroffen wird. Diese
Regel, dass dle belden letzten Kiirzen eines mehrsilbigen Wortes nicht -
T als. Hebung verwendet : werden, . ist. nachgebildet der andern, wornach sie
' mcht als Senkung stehen sollen. 'Was nun das Zusammenfallen des Vers-
und W ortaccentes an bestimmten Versstellen betrifft, so ist ~zunéchst die
Stelle vor der Caesur zu Dbetrachten. - ‘Die jambische Caesur im 4. Fusse
der JanlblSCheD Septenare und Octonare 1st sehr oft durch ein jambisches
Wort gebildet, dem im- 3. Fusse. oft spondelsche oder anapistische Worter
oder Wortschlusse vorangehen wie in rimdm timet. . consiliim putat. Vor
der jambischen Caesur wird also sehr. oft der Wortaccent verletzt. ~ Da
die sehr hiufige trochausche Caesur im 3. und 4. Fusse des Senars und
~mach dem 4. Fusse des trochalbchen Septenars 8sowie dle minder hauﬁge

- im 5 Fusse des_ Jamblschen Octonars und .Septenars und nach dem '
5 Fusse .des trochéischen . Septenars wie oben nachgewwsen, nur selten ...

50 gebildet wurde, dass auf einen betonten Wortschluss ein emsﬂblges
Wort als Senkung folgt, so steht vor dleser Caesur. fast stets ein zwei-
~oder mehrsilbiges Wort mit lancrer Sllbe oder: zwei kurzen Sllben vor
der Senkung, wie naturae veniat, cons1lium Diese vom Versaccent ge-

troffene . Silbe muss aber nach den Betonungsgesetzen der. latelmschen‘ |
: Sprache stets auch den Wortaccent haben. - Folghch ist vor- der sehr

" hdufigen. trochazschen Caesur das . Zusammenfallen - von Wort- und Vers-‘
accent- unvermeldhch n . o R

Zum Andern ist dle Stelle unmlttelbar nach diesen Cdesuren zu. Be-
~trachten. Nach der Jamblschen Caesur der Jamb1schen Septenare und .
~Octonare folgt im’ 5 Fusse Jamblscher Anfang D1eser 1st oft durch ,

1) D1e Verletzung des Worta,ccentes war moghch bel trochaxschen Schlussen in grlechxscher
Sprache; da kommt sie aber: auch vor; vgl. Luclhus (28 4 ed L Muller) Non é,dent ae,yats .
hominem et . aro:zuot; simul. R : S : :
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jamAbisch»e, ~spondeische> oder anapistische Wérter gebildet wie in -‘operas
. ardneérum’ und ’licefgt de6 minita.rier’; unmittelbar nach der jambischen
Caesur ist also die Verletzung des Wortaécentes haufig. Nach den tro-
chaischen Caesuren folgt.in den Senaren: mit Caesur im 4. und ‘in den
trochaischen Septenaren mit dep selteneren Caesur-nach dem 5. Fusse ein |
Stick zn 2Y2- Trochéen, in den Senaren mit der Caesur im" 3. Fusse, in
den trochiischen Septenaren mit - der Caesur nach‘dem 4. Fusse und in
den jainbischen Octonaren (und Septenaren) mit der Caesur im 5. Fusse
folgt ein Stiick zu 3Ys (3) Trochien, Das Schlussstiick zu- 212 Trochien
darf nicht mit zwei jambischen Wortern schliessen, wie ‘nén amat metm’

‘oder.“éccvipit meum’, dagegen- schliesst - es sehr oft mit ‘quéd multis placet’.

' “périturiis bonus’. “cénsiliim refert’; folglich wird bei diesem Schlussstiick
. ‘unmittvelbar nach -der trochiischen Caesur der Wortaccent meistens ver-
_ letzt. <Vie1 'héuﬁger‘ ist das Schlussstiick 71 3% Trochiien. Da'bringt

es nun. das ‘Dipodiengesetz mit ‘sich, dass im Uebergang vom 1. zum

2. Trochaus kein spondeischer oder anapéstischer, wohl aber jambischer

- Wortschluss stehen darf ;“Anfinge, wie nén multés; sé simulét, ’fértﬁnérh,. o
' é(l'}cipiﬁnt- sind: regelwidrig und selten, ‘nén’ amént, éxcipit, facilits erlaubt,

und’ nicht selten; also st hier nach' der trochﬁi;‘scheh Caesur 'Ver]efzung

- "des Wortaccentes bei - Jambischem "~ Wortschlusse richtig- und - héuﬁg.
- Aeusserst gewdhnlich aber ist der Anfang wie miltos oder 4nfmos oder nén -

- fert, so z B. ‘ésse ciim tutds velis’. “dnémus - Geulis imperat’, ‘cito fit male

dictum émnium’; in diesen sehr’ hiufigen Fallen' muss der- Wortaccent

mit dem Versaccent zusammenfallen. DL A :
Vor und nach den Jambischen Caesuren Widérsp'rechen sich also-Wort-

und’ Versaccent oft; vor “den trochdischen Caesuren fallen ‘sie fast " stets
zusammen; nach” den' trochiischen Caesuren fallen sie meistens zusammen.

- Die Uebereinstimmung von Wort- und Versaccent ist demnach  &usserst
mangelhaft und bietet nicht den geringsten soliden Grund fir die Be-

- hauptung, dass die alteste’ lateinische Volksdichtung nur den Wortaccent .
-~ beobachtet habe und dass dann nach dem Eindringen " der" quantitirenden
~ griechischen - Dichtungsart bei den ‘Rémern’ eine’ Verschmelzung beider.
~vor sich gegangen ‘sei.” Die theilweise Uebereinstimmung. beider Accente
in den lateinischen” Versen - erklirt sich auf’ ,naf;ijr]iché"Wei\se,r é'in‘erseits
. - aus dem Bétdilungégesétze der lateinischen ‘Sprache 'ﬁberhaupt,’s gnderer.'

\J
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seits aus den. Gesetzén, weiche iron demjenigen, der die jambischen und’
trochalschen Zeilenarten der. grlechlschen Lustspiele zuerst mit Glick

v nachahmte, in Nachahmung der grlechlschen metrlschen Gesetye fur die

latemlschen Verse, aufgestellt wurden. . -
Wer die hiebei sich. ergebende, unvermeldhche hauﬁge Ueberem-,

'stlmmung' von Wort- -und Versaccent durchaus als . Absicht - und Kunst
~ sich ausdeuten will, mag sich dieses Vergniigen machen; mit derselben - -

Slchelhelt kann er auch behaupten dass die lateinische Prosa durchaus

~ rythmisch sei, d. h. aus Jamben und Anapisten oder Trochéien und Dak-b

tylen bestehe.: Denn da ‘kein Wort auf der letzten Silbe betont wird,
- 50 konnen, . abgesehen von den schweren emulblgen Wortern, nie 2 be-
tonte Silben zusammenstossen; wer also sein- Vergnugen daran héatte, die
Prosa als rythmlsche Jamben und. Anapaste oder Trochéen und Dakty-
1en zu lesen z. B/ 6mnes héminés- qui sése stadent praestire céteris ani- |
mahbujs simma  6pe mt} décet, ne vitam siléntio transeant véluti pécora
quée -natira . préna. atque’ véntri oboédiéntia finxit, und darin - Absicht
‘und Kunst zu finden:. dem konnte man nur: jene- schweren. _einsilbigen
Woxter, also. weit wemaer VerStosse entgegenhalten, als dem, welcher in

den Janlblschen und trochalschen Versen Festhaltung des Wortaccentes' ;

finden will.. Allein: wie -jener Wohlkhngende Fluss der. Prosa nur unver- -
meldhche Folge der Betonungsgesetze der latelmschen Worter ist,” so .ist
jenes hauﬁge Zusa,mmenfa]len der Wortaccente mit den. Versaccenten nur .
eine unvermeidliche Folge einiger von. den Gesetzen, . welche ‘den Bau
~der altlatelmschen Jdmblschen und . trochalschen Relhen ‘beherrschen.
‘Demnach haben d1e quantltlrenden D1chter der. Latemer zu allen Zeiten
Ueberemstlmmung der Wortaccente . mit den Versaccenten weder gesucht

~noch gemieden, sondern s1ch emfach gar. nlcht darum gekummert

Ursprung des Versbaues in den altlatelmschen Jamben nnd Tn ochaen S

Ich habe oben oft geaprochen von. dem Ordner der altlatemlschen :
Jamben und Trochaen ob mit Recht oder Unrecht mag man hach fol-
genden Frwagungen entschexden Insbesondere 2 Fragen sind zu unter-'i
suchen, 1) ob die Neuerungen, die sich in den oben dargeste]lten Gesetzen
finden, etwa herubergenommen sind -aus der alten D1chtung, Welche die
Latemer gehabt haben, ehe s1e dle Grlechen nachahmten, 2) ob Jene Ge-f
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setze, sowohl die den Griechen nachgeahmten als die ‘neuen, ‘alle auf -
~ éinen - Mann, - den. oft genannten Ordner, zuruckzufuhren sind, ~ oder
ob das eine Gesetz von- diesem, das andere von: “jenem’ altla,telmschen
: chhter ersonnen und den Schulregeln hmzugefugt worden ist.l) i
“ Nachahmung der Grlechen war nicht Schande, sondern " Ruhm fiir
dle ‘altlateinischen Dichter. Die Lustspleldlchter nennen- ihre’ griechischen
}Vorlagen, die Oerthchkelten, die Elgennamen, ja manche grlechlschen For-
meln haben’sie mit dem Inhalte- herubergenommen So-haben sie auch
“alle Versfiisse und alle Zeilenarten ‘von: den Grlechen herubergenommen,
und  damit feme Gesetze " fiir :ihren Bau..: Betonungen ‘wie 'émnia nunc
und milta tlment wiirden “sie“in" den Jamben und ‘Trochéen ' nicht ver-
meiden, wenn mcht die* Griechen ‘sie hler vermieden hatten ’Anderselts :
aber haben- sie eine Anzahl-von Gesetzen : fur den"Bau der Jamben und |
* Trochien, welche die Griechen nicht haben." Woher stammen diese? Man
- eitet: s1e gewohnhch ab aus den Gesetzen der lateinischen Volksdlcht- ‘
ungen  jener Zeiten, ‘wo * die- Latemer noch - nicht ‘daran dachten ~die
~ Griechen nachzuahmen.2) - Das "hilft- nicht weit; denn da wir von' den
- Dichtungsformen” jener: Zeit so ‘gut- wie Nlchts ‘wissen, so0 soll- Dunkel
durch noch dlckeres Dunkel: erleuchtet werden.”’ Betrachten wir die ein- -
zelnen ~Gesetze. " Das - altlateinische’ szodzengesetz ‘welches verbietet: die
krltlschen ‘Senkungen der’ Jamb1schen und’ trochauschen Dlpodle in‘un-
" reinen  Wortschluss® zu- stellen; ist 'offenbar - ‘nur - ein’ Ersatz - fiir - das
'grlechlsche Dlpodlengesetz, ‘das “freilich ;von * den": grlechlschen Komikern
so “stark - verletzt wurde, dass dessen Aufgeben bei * einem’ Nachahmer -
‘mindestens: erklarlich’ ist: :' Diese Neuerungen ‘stammen  also’ von:: dem
Nachahmer- der’ Griechen.”. Das. altlateinische Dlpodlengesetz beruht -ganz
auf der Beachtung der betonten ‘Wortschliisse.- Aus dieser aber ist her-
: Vorgegangen auch das Verbot von'2- glelchklmgenden remen Jamblschen _

RS _«,1 ,"')_

1) Denn 1ch ha,lte es fhr unnothxg gegen d.le zu sprechen, welche a,uch h1er bewusste Kunst
leugnen und das Festhalten der oben dargelegten Gesetze nur als unbewusste Folge des Formen-
gefuhls ‘und des Gehors aller altlateinischen Dichter ansehen wollen, 7 DR LLG D o nUED

_ < 2) Vgl. Philol. Anzeiger 1883 n% 9 u. 10 8.:430: ~Die #lteste romische Poesie ist quanti-

o tlrend gewesen; es folgt dies m1t Sicherheit schon da.ra.us, dass das Drama d1e griechischen Metra
‘nicht wie' etwas vollig Fremdes  sklavisch nachahmte,  sondern” prosodlsche Elgenthumhchkemen .

: hmemtrug, die nur der heimischen ‘quantitirenden Poesie entnommen sein kdnnen. #7770 ooeiY e
AbhdICldkAdelssXVIIBdIAbth : B LI
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Wortschlﬁssen,’:wie;ca.pﬁt meim, im jambischen Zeilensckluss.,und,’das, all. -

R

ge meine Verbot - von  2- betonten jschlieséendcn Kiirzen, wie omnia. -~ Fiir
~das letatere war. ein Vorbild gegeben durch das Verbot, zwei schliessende
Kiirzen i\n-die;Senkfmg‘ zu stellen; . aber. fir die andern Fille bleibt: die .
Frage, warum richtete der -Erfinder . des _altlateinischen . Dipodiengesetzes
seine 'Aufmerksamkeit. gerade auf. die betonten Wortschliisse. Einen : Ein-
fluss der - urlateinischen -Dichtungsgesétze'a,nzunehmen,».;,da'zu sehe ich nicht
'nur;keinén__zwingenden, _sonaérn nicht einmal- irgend  einen Grund. Ander-
~ seits st das _Gewicht. einer Silbe, . die - zugleich Wortschluss bildet und
vom' Versaccent :getroffen wird, . ein 80-schweres, . dass- schon dieses aus-
reiéhend]erklﬁ,'rt, :warum . ein Mann, . der . fremde . Formgn,; einer . noch un-
; ge'le,nkeh _Sprache -anpassen. wollte, darauf sverfiel “gerade. diese betonten
Wortschliisse besondern,.»Regeln \zulunterwerfen;.;;gDi_é Caesuren waren bei -
den Griechen ein Stiick der. Schullehre; das zeigt ihre strenge Beobacht- -
ung - bei de\ni Tragikern.., V;V_Wehn“ die altlateinischen:. Dichter _nicht nur
strenger sind als die nachlassigen ‘_,Komiker,“-soriderhv auch Strehger, . als
die Tragiker der. Griechei;, rund wenn sie einige "neu,en Caesuren eingefiihrt
“haben, so bleibt dies eben doch: nur Nachahmung.. Gleiches ist -auch - zu

sagen von der Bildung des Caesur-.-und _d'es, Zeilenschlusses.. Im Zeilen-
schluss.wur‘de,,_v‘orjeinemveinsilbigen_WortlElision v'ermieden,: weil - reine
Bildung des letzten’Fu‘sses' mein,Gesetz:dererriechen;ist.}i Im. Zeilen- und
~ Caesurschluss haben die Griechen selbst ,Wepigsténs schwere einsilbige Worter )
+ gemieden. = So. war ;Veran\lassung_;gegeben:, zu :der.r,weitergehéndenj‘Regewl,

der ‘Lateiner, . welche ﬁberh@upt in_den . jambjschéh ,Zeilenschluss;,seh'i" .

der r(’imisc\ihen,Dichtllmg:~ o L e e T
- Die zweite Frage ist, ob diese Neuerungen auf éinen’ Mann zuriick- -

zuftihren sind, etwa den,” dessen  Versuch "die griechischen dramatischen

Formen nachzuahmen ~zuerst Anerkennung ' gefunden _hat,” oderpbvon

verschiedenen lateinischen Dichtern: erst nach.und nach - die" einzelnen-
Neuerungen eingefithrt und beliebt gemacht wurden,” Dabei vergesse man-

nicht, dass moglichste N achahmiung der Griechen der Ruhm . der ‘romi.
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schen Kiinstler und?- Dichter - anfinglich - war «‘una ‘nachher stets mehr
Wurde.‘:«Waren. nun lateinische‘ Lustspiele vvorhanden-gévvesen, in welchen
die Freiheiten oder die Gesetze des ‘griechischen’ Vérsbaues festgehalten

~* .waren, wem hitte es einfallen kénnen, dieselben: wieder: aufzugeben und

'and‘efe‘ Geéétzve# aufzuStélle@? “Wenn z B. das Dipodiengesetz ‘der griechi-
schen Tragiker oder das’ nachlassige der griechischen” Komiker. beroits

-~ angewendet und - durchgefiihrt war, -wie hitte Jemand auf den Einfal]

7 blossen Verscharfungen der ‘griechischen Rege

kommen koénnen, 'das altlateinische auszusinnen ? Dagegen erklart sich
. dieses leicht bei dem‘," Welchér zuerst ‘den W iderspfiichen' der griechischen
* Tragiker und quikér sich gegeniiber fand und eine Wahl treffen ‘musste.
‘Ebenso ‘steht es mit den 'Betonungénf wie-omnfa und den zwei betonten
jémbisc}iénvWortschlﬁssyen: im * Zeilenschluss. * Hatten ' die Rémer - sinmal -
Dichtungen gehort, ‘in welchen diese Freiheiten angewendet  waren, so

hatte "es” keinen Sinn mehr, ‘sie zu verbieten, - Zudem wurzeln' diese Re-
- geln in  demselben Boden wie- das altlateinische Dipodiengesetz, in der
besondern Beachtung der betonten Wortschliisse,’ Sind aber diese wichtigen
und  kithnen N euerungen auf den Mann zuriickzufithren, dessen lateinische
Jamben und Trochien zuerst durchschlugen, so- ist es - natiirlich. ‘auch die
In, die Festhaltung bestimm-

- ter Caesuren und die Vermeidung einsilbiger Worter im jambischen Zeilen-

schluss, auf eben~denselben  zuriickzufiihren. * In einselnen Dingen mégen

- einzelne ‘Dichter ihre Liebhabereien ‘ gehabt haben und darin Nachahmer
~ gefunden haben, wie wir das_oben an der bei Plautus und Terenz ver-

* schiedenen Caesur des jambischen Octonars gesehen haben; aber die Haupt-
- regeln des’ altlateinischen Versbaus, welche Plautus Terenz und die Reste
- der ibrigen Dichter zeigen, scheinen mit Sicherheif ' auf den Mann zurick-
. gefiihrt werden zu miissen, der zuerst mit dem Beifall seiner Zeitgenossen
lateinische Jamben und: Trochien dichtéte und bei diesem - schwierigen
Werk - gezwungen ' war, den 'schwankenden - griechischen ' Kunstgesetzen -

- . )

- gegeniiber sich die seinigen festzusetzen.. R R S

- Schluss, . ¢ e

- 54+ Man_nennt g"ewéhxﬂich‘, diese Versgeseﬁszé'der; altlatei ischen Ja,fnben_

und: Trochéien . roh und ziigellos. :'Ich kann . nicht finden,: weshalb. - Die

- einzige. scheinbare Zigellosigkeit, : die Zulassung  von 1 Linge. oder von
‘ LA I e )
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2 Kirzen in jegliche Senkung der Jamben und Trochien, ist zur Héi_lfte ,
durch die grichischen Komiker schon gegeben und von den' Lateinern
durch die Regeln iiber betonten Wortschluss an den kritischen Stellen
der Dipodien wieder in Gesetzmissigkeit verwandelt; tiber die Elisionen zu
urtheilen ist schwierig, da Wir auch iiber. die Schénheit oder Unschénheit
~der griechischen Elisionen noch m'cht: geniigend urtheilen kénnen. Aber
in allem Uebrigen haben die Lateiner entweder die nemlichen, oft feinen
Gesetze wie die Griechen oder noch strengere Gesetze als die griechischen
Komiker, ja zum Theil strengere als die griechischen Tragiker.

- Die Gesammtzahl dieser Gesetze entspricht dem Wesen des lateinischen .
Stammes: sie ‘sind.verstindig und einfach. ~So ist es auch erklarlich, dass
~der Versuch Beifall fand ‘und die dort. angewendeten Regeln . die Schul-
regeln wurden.. Wie wir trotz aller moglichen auslindischen Muster von
Dichtungsformen “doch von .den Grundgesetzen, welche Opitz geschaffen
hat, uns nicht haben losmachen kénnen, so blieben auch die Neuerungen,
welche in der altlateinischen Dichtung sich finden, fast ,alle unerschiittert,
Ja die Ausnahmen, welche in Hinsicht auf die zahlreichen entgegenstehenden
Fille bei den Griechen in der altlateinischen Dichtung noch hie und da
gestattet, waren, verschwinden spater mehr und mehr. - Selbst den eifrigsten
Nachahmern der Griechen gelang es spter nicht mehr, zur Freiheit oder
Gesetzlosigkeit der'Griecheﬁ‘zurﬁckzukehi'en und z B. animus zu betonen
oder Verse ohne die bestimmtexy_Cﬁ.surehzu dichten -oder Césurschliisse
wie uadeiv Jei oder Zeilenschliisse, wie capit meum oder einvuire o,
bei den Rémern ‘einzubiirgern.  Durch Wiedereinfithrung des Dipodien-

gesetzes der. griechischen. Tragiker geriethen" die - spiteren, Puristen . in

eine;Klemme,:indem‘_ sie die Beweglichkeit des komischen Trimeters auf-

gaben und doch wegen der. Beibehaltung von Anapisten »und_lwfegenv:derr
besonderen Behandlung des 5. Fusses: den Charakter des_tragischen :Tri-
meters nicht wiedergaben, so dass sie nur eine neue Gattung, den spait-
lateinischen Senar, schufen. . T R
Dagegen hat der. Mann, welcher im Bau der Jamben und Trochien
die geschilderten Neuerungen machte, die lateinischen ‘Dichter auf den .
Weg gefithrt, auf dem sie” eigenen Ruhm erwarben, - .Er hat: weit mehr
als seine griechischen Vorbilder. auf. die'.Verbindungeﬁggéachtet, welche
Senkung’ und Hebung miteinander _eingehen,’ -sowohl.im Innern’ der, Zeile,
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als insbesondere im Caesur- und Zeilenschluss. ’Er "hat damit nicht nur

_den spétern Dichtern die Regeln fiir den Bau Jjambischer und trochiischer .

Zeilen geschaffen, sondern einen Grundsatz aufgestellt, -den gewiss einst
jeder Romer schovn‘ in der. Schule gelernt 'hat,‘ ‘dass Jedermann,. der
griechische Versmasse nachahmen wolle, gar manche Dinge sorgfiltig
- behandeln miisse, an welche die griechischen Dichter noch nicht gedacht
hitten, insbesondere die Bildung der Caesur und des Zeilenschlusses, die
Elisionen und Aehn_licheé. So wird begreiflich, wie die feinern Regeln
- aufkommen konnten, welche seit Virgil und Ovid den lateinischen Hexa-
_ meter beherrschen, wie Horaz dazu kam, in den Odenmassen, die er zuerst
in lateinischer Sprache nachahmte, besitimmte Regeln aufzustellen, welche
-die Griechen nicht gekannt hatten. - Besonders die sorgfiltigen’ Unter- -
suchungen Lucian Millers haben gezeigt, welch ausserordentliche Sorgfalt
die spateren lateinischen-Dichter auf den wohlklingenden Bau der Vers-
zeilen verwendet haben.” Haben dis Griechen auch weit Grosseres geleistet,
indem- sie die wunderbare Mannigfaltigkeit ihrer Dichtungsformen schufen,
s0- haben_ die Lateiner immerhin einiges Lob verdient, indem sie dio
nachgeahmten Zeilenarten im -Einzelnen sorgfaltiger und wohlklingender
ausbauten. Auf diesen Weg aber hat’die:lateinischen Dichter der Mann-
‘gewiesen, der zuerst die einfachen jambischen .und trochiischen Zeilen

- der griechischen Dramatiker in lateinischer Sprache nachgeahmt hat.: -

" Damit das Ende dieséf Untersuchuhg,zum ‘Anfang zuriickkehre, so
~ sei hervorgehoben, dass, wie vor Augustin kein lateinisches Gedicht sich
findet, das nur nach dem Wortaccent gebaut ist, so auch keines sich -
findet; bei dessen Bau neben der Quantitit auch noch der Accent der
 Silben mehr oder minder berticksichtigt wire. Der Ursprung der ryth-
~ mischen Dichtung . der ‘Lateiner bleibt also’ noch immer ein " Rathsel:
Die Losung dieses Rathsels wird in einer andern Abhandlung versucht

Werden- o _ IR KL T s t O _‘ LT 5 oo s L
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.. Nuchirag mur Note aut 8.°66—68, . .

4

~

éeschichte des griechischen und lateinischen Tri}ilete‘r;s;.; o
T et ‘iu’_deti“spﬁterep Zeiten, ~ - -~ .o

. ijko’phro;ns Alexandra, die Gedichte der Anthologie,: die von Kaibel zusammen-
ge-stellten'Ins‘éBriften,n die Nachahmungen bei Catull, in den Priapeia und in den Cata-
lecta Vergiliana, zeigen’ den streng gebauten, lyrischen Trimicter der Alexandriner; nur,
bei Philipp Thessal. finden sich Freiheiten (oben 8. 67), die an die Richtung der damaligen
rdmischen Poesie erinnern.- Fiir die néichsten Jahrhunderte fehlen -mir Beispiele.: Die
etwa 38 Dimeter, Trimeter, Choliamben, katalektischen Trimeter und’ Tetrameter des
Diogenes Laertius (II, 58. 120.-1V, 27. 55. .V, 79. VII, 164. 176.184) haben regel-
missige Caesuren, keine Aqapaesfie und nur 5 aufgeldste Hebungen, folgen also dem Ge-

setzé des ly'rischéli_Trime\ters.‘(_ T S R S T
" Dass in' Verbindung mit-dem ithyphallischen Verse der komische Trimeter bei

* Festgesingen ‘gebraucht’ wurde (Athen. XIV p. 622 “und “besonders VI p. 253), be-
fremdet " nicht; - auffallend st - dia andére- "~ “oben ™ ibersehene *— Verwendung des
. komischen - Trimeters zu lehrhaften, - wissenschaftlichen Darstellungen; worauf Meineke
* Com. Hist. crit. p. IX-XV hinwies, - Zwar die philosophischen Trimeter des Epicharmus
sta.mzpen _WO‘h_l nur aus Kpn_]tsdie'n; d»ie»vop _Mg_iggkq \d_éninm'sj‘o_ Ohius zugeschriebeneli
‘Fragmente sind unsicher und die dem'quntofz‘ugeschriebenen Trimeter haben keine -
) entschiedene komische Firbung, da der Anapaest im 4 Fusse bei Stob: 97, 6 gooviuovg
unsicher ist. - Dagegen sind die Verss des Kleanthes (vgl. C. Wé;éhsmnth'coniﬁlentdtid 1L
de Zenone Cit. et Clganthe Assio, Giotting, Index].. 1874/75 p.7) entschieden komische
Trimeter; freilich sind mehrere Fragmente sicher Stiicke eines Gedichtes in Dialbg-

Gellius 17, 4, Diog. Laert. 8, 74., Roeper ‘im Philol. Ang, II p. 24 und Gomperz
Jen. Literaturz. 1875 p. 604) und in der Geographie, welche von Strabo (14, 5, 22
6 0¢ 2Amoldddweog nai yweoyoapiay &idwney 2y *OUIRG  pérey yig negiodoy i~
_ 70ayag) dem Apollodor, von Diels (Rh. Mus. 1876 8. 10) einem kurz nachher leben-
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~ den Griechen zugeschricben wird. Etwa ‘aus dem 1. Jahrhundert vor oder nach

Christus stammen die etwa 970 komischen Trimeter der Periegese des Skymnus Chius
und die 150 des Dionysius, dann die etwa 1600 des Mediciners Servilius Damokrates
(vgl. S. 67), welche Galen (ed. Kiihn vol. XII, XI1I. XIV) in den Biichern 7EQs vy~
Yéoews: paguanwy und megl dviiddrwy emzusetzen pflegte, weil so die Lehren tiber-
haupt, .insbesondere aber die wichtigen Zahlen sicherer dem Gediichtniss eingepriigt
wiirden. Die komischen Trimeter des ‘Apollodor, Skymnus und Dionysius sind fein
gebaut (vgl. Meineke’s Ausgabe S. 44 und. 66); um so unglaublicher sind fiir diese
Zeit .die schlechten: Trimeter- bei Servilius Damokrates (z. B.'Spondeen im 2. und
4. Fusse), welche sich sogar in der Ausgabe Bussemakers finden. A

Zu solchen wissenschaftlichen Gedichten wurde gerade der komische Trimeter
wahrscheinlich desswegen gewihlt, weil er den Eigennamen und technischen Aus-
driicken leichter Unterkunft bot, mit minderer Miihe ‘zu bauen war und der gewGhn-
lichen Rede sich mehr anschmiegte als der tragische oder der lyrische Trimeter. Das
deutet auch Skymnus an, indem er seine Geographie beginnt: Mdyrwy dveyraibravoy

P - 6, ~ 9 N - \ \ » [ B \ ’ ~ - .- : Lot
) kool . . TOVT’ Exer, 10 nal Boayiwg exoota wal goalew oapwg, und dann nach

_einer Inhaltsangabe -der Chronographie” ‘des Apollodor bemerkt: Mévoyp 3¢ vabryy

- &ndévar mooellero, T xwug 08 T cagmrelag - ydow, Esuvpudvevroy - 2goptvyy
- ovrwg Ggdv. Hieraus mbchte man schliessen, dass “schon’ Apollodor die: Anwendung

des komischen Trimeters zu rechtfertigen’ suchte, und dass die rathselhafte Bemerkung
des Suidas ““4modlddweog feke mocTor T6v_Toayuiufwy’ hieraus jhren Ursprung hat.

~ * Aus dem 2. und 3. Jahrhundert nach Christus fehlen ' mjr Beispiele jambischer
Dichtungen ; - Babrius behandle ich “bei den: Lateinern. - Die aus dem 4., 5. und

* 6. Jahrh. oben (8. 67) angefiihrten Beispiele des Gregor Naz., Palladas, Paulus Silent.

und Agathias zeigen, dass aus dem Wissensbhaﬂ;lich_gn Gedicht der komische Trimeter .

in die anderen Dichtungsgattungen ‘eingedrungen ‘war. ‘Wie im Hexameter im 5., so

- rﬁuss_ hier im 6. Jahrhundert ein Riickschlag erfolgt sein.-- - -

‘Das spiite Scholion zu Hephaestion (Script. metr. ed. Westphal I p. 151, Hoerschel-

‘mann, Scholia Hephaest.- altera, Dorpa't.”.)1882 p{ 18) scheidet:-:fl"ﬁ lapfmdy uireoy

o R ] ! \ L T 3 o~ - - ’ - - - L& k4 W -
duigelrar eig dbo. v0 usv ydg edvob nedeivar Toayxdy -Te nai nwuindy, @ ol Tow
medoudy ot ‘woddol ypieavto .- v0 88 Eregoy Tob laufixod uégog xoldeiver xadopdy
Te %ol ToiueTQoY. . TovTy ‘08 SMyor vav doyalwy ‘&grjoevro. - Mag anch das Schwinden

~der prbsqdischen Kenntnisse Zur Vermeidung der Auflosungen und Anapiiste getrieben

- andere Griinde.

~ haben,)"so haben doch’die Byzantiner mit Bewusstsein den alten dramatischen Tri-
- meter aufgegeben und den lyrischen eingefithrt. ~ Denselben finden wir ziemlich rein

zuerst " bei Georg Pisides; 'z. B. 'in den 252 Versen der’1. Acroasis der Expeditio

b Persica kommen ' 2 aufgeloste Hebungen, 3 Anapaste im 2. und 2 m 4. Fusse vor,

“* . 1) Die ebenso frithe als merkwiirdige Miésachfpng' jdezl'.Prosodive'Ijéi Methodius Pat. hat wohl

T
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aber in den-541 Versen des Bellum - Avaricum "nur ‘1° aufgeléste Hebung - und 1°Ana-
Dist (im 2. Fusse). - Noch ' reiner sind die christlichen’ Gedichte'der‘A_nthologie,"die' .
freilich ' meistens - schon 'den Accent auf der 11.-Silbe haben.- In diesen Zwolfsilbern _
. wurde spiter die Prosodie’ bisweilen ‘auf das greulichste . missachtet, wie in.den Versen
des Pseudokallisthenes, wobei - freilich hie- und da falsche Theorien ‘mitgespielt. haben
mogen. : So ist jener dorische Trimeter mit' Léngen auch in:der 2.;:4.7und 6. Senk-
ung (vgl. Tzetzes "in* Cramer Anecd. graeca® 3 p. 808" und - Hart - de Tzetzarum no-
mine ete. p. 72) nicht. nur mit Absicht von' Tzetees vor seinen. Hesiodscholien ange-
wendet, sondern’ vielleicht . von manchem andein Dichter,: wie ‘von den” Medicinern "bei

1

eler Physici et Medici II p. 828—3852..- .7 -... Lok
s . Der spitatotuische Senar,

Die Spﬁteréi Géschichte\ des latkeinis'cherll_ jambiscrhénr _Sehié,rs_i_rst von der des, = -
 griechischen Weit.;,verschiéd'l_gﬁ. Den altldtéinisbken _.'Senar' finden -wir abgesehen von »
Phaedrus ‘und . den 8. 66 erwihnten Gedichten béi,‘Antonitis“MusEa,,_Precatid terrae -
‘und Precatio herbarum, >1_1171r;._bei Apuleius und Aﬁs&nius j@rer{v_endet; .. Die 24 Senare -
des Apulejus i_{ifexéyeyog "ei_rMepandrvo (Biihrens Poet. min, IV p. 104) ;habeh»'_ZO o
aufgeliste ‘I.:I'ebu‘ngen .(auch Vénus und fécit), 8 ,Ana;péiste im 1., je 1im 4. und 5. Fusse,
7 Spondeen im 2. und. 10_i‘mf 4 Fusse, wobei nur der eine Anapist im 4. Fliséé regel-
widrigen betonten Wortschluss bildet. . Die 8 Senare in der - Apologia “cap. 6 haben
5 aufgeldste ‘Hebungen, 1 Anapiist im 1, 4 Spondeen im 2. Fusse. Awu's onius hat
m sginem Lud_us_‘ ;TYI‘I"_»Sapie;}tlzum_ . (212_S¢nare) ebéhfa‘lls"Jén“‘altlateinischén ,Vérsbdli ‘
angewendet, was ‘Raehse. (de re metrica  Ausonii) nicht einma] 'g'e’merki.; hat. Er hat
- 56 aufgelsste Hebungen ». davon 16 in gweiksi}bigéﬂ-vwartefﬁ .und .V, 223 agére_ im
1. Fuss, 8 Anapiste im L, 5 im_ 5. Fusse. o Im 2.“Fu‘ss“stehéﬁ' 5 Aﬁépﬁéfé;und 15
Spondeen’, im 4. Fusse 6 Anapiste und 48 Spondeen. . RegelﬁvidfigiénAbeto»ntén'k.‘WOI’t; 4
schluss (im 2. oder 4. Fusse) bildet Vw‘iede‘rumr, kein S‘Aéiideilsi(.denhp 118 ministrortm- _
ist nur Conjektur), dagegeg .1 Anapist (209) 1m 2. und 3. 1m4 Fuss.. Dazu kommen
. die _fa,ls‘(':h_b gébildgfen\AAnapéiste: a).V. 80k.>1‘16mi'n5i'séffaé und 108 fhindrs 1 :

defBarlll':_von\‘AusQI_lA"g’ trrochﬁischel}‘f Sé[‘}tén@ren.-:m
. In allen tbrigen Dichtungen, ist der spitlafsinis ,
welcher, aus dem lyrjschepfl‘xjimeter derAlexandﬁnef hervorgegancen.

komischen , . wie Iyrischen Trimeter der Griech
' ‘verschiedene,teigenevArt auftritt. Das Hauptme;'kma.l_"is_t, “dass die

... , : _ 2. -Senkung jeder
Dipodie nur durch 1 Kiirze gebildet wird, eine Regel, die nur b

el Avien, . Auson,
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Paulinus und Capella verletzt wird, hauptsichlich in Eigennamen und Fremdwértern.
Im tibrigen dreht sich die Geschichte des spit-lateinischen’ Senars hauptstichlich um
"die ‘aufgelosten Hebungen, die Anapiiste, die Caesur, die Bildung des vorletzten Fusses
~und des Zeilenschlusses. © Die meisten Punkte hat Lucian Miiller in dem Buche de re
‘metrica behandelt, doch -wird 'die folgende Darstellung ihren Nutzen haben. - Ich be-
handle dabei auch die fibrigen jambischen Zeilen und (mit Ausnahme des Terentianus
‘Maurus) auch die trochéischen Septenare.  Zu bemerken ist, dass die jambischen Senare
stets mehr Anapiiste und aufgeloste Hebungen bieten als die tibrigen jambischen und
trochiiischen Zeilenarten. - - oo oo o T T '
Die aufgel.t')s‘ten Hebungen sind bei Seneca weitaus am hiufigsten; im
Laufe : des 5. Jahrhunderts verschwinden  sie .fast ganz. *“Ein einzelnes zweisilbiges
Wort nehmen sie bis Terentianus nicht selten ein; spiter finden- sich nur sehr wenige
" der Art bei Paulinus und in den Trochiien des Ausonius (viele natiirlich in den alt-
lateinischen Senaren des Ausonius). - Die fiinfte Hebung ist nur 5 Mal bei Seneca und
1 Mal bei Prudentius aufgeldst, abgesehen von den sogleich zu erwihnenden Fillen.
- Die Befonung qualia im 1. Fusse nennt Zechmeister (Wiener Studien I p. 140) eine
abscheuliche und ' nicht einmal bei Plautus, geschweige denn bei Paulinus von Nola
- mogliche, mit Unrecht (vgl. S. 86); denn sie findet sich bei Seneca, Petron, Terentian,
Avien, Auson, Paulin, Prudentius und Capella.- Wie diese harten Betonungen - im
-1, Fusse, »soi diirfen auch die im 5. Fusse: bei Avien (stadfa. ‘tente), Paulin (déposita)
und Capella (déciptla) zugelassen werden, da“ja auch diese beiden Fiisse allein’ den
Anapist statt des ‘Jamb{:s zulassen. - Der Proceleusmaticus findet sich nur bei Teren-
~tianus 2 Mal im 1. Fusse. ~ -~ © - il oo SR
Ahapaeste finden sich bei Seneca und Petron sehr viele, im 5. Fusse mehr als
im 1., einige sogar im 3. Fusse. Dies Verhiltniss #nderte sich "bald. Im - dritten
Fusse findet sich nur noch ‘1 An. bei Terentianus; (mit Flpddard ‘rechne ich fn_atiirlich
nicht mehr). ‘Der Anapist im ‘vorletzténr'FussE wurde immer-seltener; dagegen der *
‘Anapist im 1. Fusse war zu allen Zeiten ziemlich beliebt. = - : L
~-:% Die Caesur im 3. oder 4. Fusse fehlt sehr selten bei Horaz, Terentianus,
~“Avien, Paulinus, Prudentius; in der Caesur findet harte Elision sich oft bei Avien,
selten bei Horaz, Auson, Paulin;. Hiatus ist in der Caesur nicht selten bei Capella.
Einsilbige Worter vor der Caesur im 3. Fusse sind selten, noch viel seltener vor der
- Caesur im 4. Fusse (bei Terentian und Prudentius). - - Die* sichere Caesur im vierten
* Fusse, d. h. mit vorangehendem drei- oder mehrsilbigen Worte, ist im Anfange ziemlich
hiufig; spiiter verschwindet - sie fast ginzlich (vgl. besonders Avien). Dass in den
" Choliamben Caesur im 4. Fuss seltener sich findet; scheint natiirlich; - aber sonderbar _
ist doch, wie selten (10 < 6 Mal) Martial - dieselbe hier anwendet; denn dass die’
. simmtlichen 6 Zeilen von I, 77 die Caesur im 4. Fusse haben, bezeugt gerade, ‘_w_ie
auffallend sie war. - - IR PO L
: ~Im' vorletzten Fusse haben Seneca und Petron die Regel des altlateinischen
~ Senars bis dahin tibertrieben; dass sie in die vorletzte Senkung {iberhaupt keine Kiirze
Abh.d.I.CL d. k. Ak, d. Wiss. XVIL Bd. I Abth. » ST 1B
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A setzten;’ (vgl. oben Seite 41).  Aber ihre Nachfolger . lassen alle eine Kiirze in. der
vorletzten Senkung unbedenklich zu, dagegen kommt der betontg Wortschluss wieder
* in Frage. Die einen, wie Terentian und Avien, lassen ihn unbedenklich zu, die meisten
-aber meiden ihn, #hnlich wie die altlateinischen Dichter und wie Horaz in den Dimetern,
-Zn bemerken ist jedoch, ‘dass in den spitesten Zeiten sich im letzten Fusse auffallend

- Die letzte. Hebung wird zu allen Zeiten selten durch ein 'emsﬂbiges Wort
gebildet.- Ueber Horaz und Seneca siehe oben Seite 48, - Ausser est finden sich bej -

Terentian fit. hic, bei Avien sunt. se, ‘bei Auson sunt. hoc. ut. (et), bei Paulin et,
- bei: Prudentius nur -in den Dimetern je 1 sunt. est. sit, bei Capella es, - SR

< Do iateinischen Jambendi(_:hter der spiteren Zeit, -

58, 4. Catal. 13 (5), 13. 36. 40) und von Anapisten, noch mehr durch die rein jambischen
Reihen, von denen uns kein griechisches Beispiel tberliefert ist. ~Horaz hat in seinen
Epoden wieder einige Freiheiten gewagt, mehr, Auflssungen und einige Anapiste ‘
(2,35. 65; 2,35, 5,79. 11, 23), sonderbar gehiuft in Ep. 2,85. 5,15. 17,12; offenbar
meidet er einigermassen den jambischen Wortschluss im vorletzten Fusse; (vgl. ferner
oben 8. 41. 48. 54. 85.59. 65), - T '

- Der Senar, wie er bei Seneca ,u‘nd P e‘t‘x;o n ’(§ 89)‘ aliftr.itt,:"ist ei;ie Mi.s.chung

meidung von aufgelsten Hebungen (bei Catull. nur 22, 19. 87,5. 59, 3. Priap. 51, 13, ,

. des griechischen Senars (Kiirzen in der 2. und 4. Senkung) mit altlateinischen Elementen.

“Seneca), nicht selten fallen sie in zweisilbige Worter, 7. B, Phaedra :9196 .q.illéque, 232
génus, 272 ldbor, 483 mégis, 601 lécus, 685 égo, 845 quéque, (1067 mihi), 1111
médo, 1180 Styga; Petron 18 métus. . Im 1. Fusse kommen Betonun'gen yor, wie
die des Petron: 6 robéra, ‘24 altique, 31 unddqie. - Die 5. Senkung ist so gut wie-
nie durch 1 Kiirze gebildet (vgl. S. 41), geschweige dass der vorletzte Fuss jambischen
Wortschluss bilde; (Vgl. noch S. 48. 54, 55. 60).  Fiir Seneca konnte ich nur Hoché, ,
die Metra des Trag. Sen., benijtzen.- . Dieselbe _ Héf.ufung der aufgelssten Hebungén :

und Anapiiste zeigt sich bei Persjus , M artial und. dem nach rémischer Weise

14.V, 14, 8. 87, 13. 24. VI, 74, 4. V111, 44, 311, 13, 2. 32, 11), und die simmtlicher .
6 Zeilen von I 77 (vgl. Rossignol, Fragments_ d. Choliambographes p." 24):: wihrend

Babrius gerade durch die grosse Zahl dieser Caesuren (z. B. 15 Zunter 111) —auﬂ‘ai.llt";
dann hat B. im 5. Fuss (se_lhten)w_eingn:SpondguS, im 6¢,Fuss‘lfasﬁ“steté Paro;iytonon. -
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Fiir das 2. und 3. Jahrhundert fehlen mehr Beispiele; die 17 Dimeter bei Gellius
19, 11 lehren wenig. Terentianus Maurus, der wohl noch in das 3. Jahrhundert
© fallt, hat ziemlich rauhen Versbau; in V. 1613 und 2308 steckt der 3. und 4. Fuss
in dem Wort trisyllabis; in V. 1587. 1670. 1688. 1716. 2247 bildet der. 3. Fuss
- jambischen oder spondeischen Wortschluss und fehlt auch im 4. Fusse die Caesur;
foch schlimmer klingt V. 2243 Aristophanis ingens micat sollertia, und schlecht 1st
“die Caesur im 4. Fusse 2268 carmén per 6mne; Zeilenschluss bildet 6it 1678 u. 2425,
hic 2361 und oft est. Anapiste stehen wenige im 5. Fusse, dagegen 1 im 3. Fusse
, V. 2384 quia prima und 2 Proceleusmatici im 1. Fusse: 2226 quia stélida und 2357
. is erit anapaestus; am Jamblqchen Wortschluss im 5. Fusse nahm er keinen Anstoss.
Im Pervigilium Veneris stehen sehr wenige aufgeléste Hebungen und Anapiste;;
der 1 Jamblsche Wortschluss im vorletzten Fuss .89 venit metm ist unsicher. Dagegen
ist der Jamblsche Wortschluss im vorletzten Fusse bei Tiberianus (Bahrens Poet. min.
III p. 264)" sicher. Die 46 Senare und 25 Choliamben bei Julius Valerius Res
Alexandri M. habe ich nicht bentitzen wollen; es wire sehr zu wiinschen, dass Wemgstens_

o diese Stiicke mit geniigender Vergleichung' der Handschriften neu’ edirt wiirden. -
Der Versbau des Avien ist ziemlich rauh; er vermeidet es zwar (hierin ist er |

_fiir uns der Erste) eine aufgeloste Hebung durch ein zweisilbiges Wort zu bilden,
allein er hat im 1. Fusse die Betonungen 122 Adicit et, 368 Agére car., 553 Popiilus
ag., 601 Capita iug., und im 5. Fusse 313 pér stadia modo und 335 Locés utrosque
intér fluit tentie fretum (L. Miller freilich éindert 813 und betont 335 tenué). Auf-
» fallender Weise fand ich kein sicheres Beispiel fir Caesur im 4. Fusse; dagegen ist

> ‘hiufig harte Elision im 3. Fusse, wie wir sie eben in 335 sahen, (besonders hart
in 873); in V. 130. 167. 186 fehlt die Caesur. Jambischer Wortschluss im 5. Fusse

. ist unbedenklich zugelassen und der Zeilenschluss in 8 Versen durch est ohne KElision,
_in 5 durch sunt, in 2 durch se gebildet. - Dem Eigenné,men zu Liebe scheint _V. 655
ein Anapist im 2. Fusse gewagt zu sein. '
. Ausonius meidet ebenfalls schon die Anapaste im 5. u. die Caésur im 4. Fusse; -
- auffallender sind die Spondeen im 2. Fusse der jambischen Dipodie; so im 2.  Fusse
* des Senars: Prof. 16, 13 Et Epirdte, im 4.: Epist. 21, 23 salvére und 39 erucianti,
dann in den Dimetern: Epist. 16, 22 Augustl 75 Ausénius némen, 74 apologos én.,”
. Ephem. Parecb.. 10 Rel divinae, 17 Maiestas snius dei. Cento 4, 2 lasciva Padile .
- dann der Anapéist im 2. Fusse des Dimeters Epist. 16, 81 Fandi Tmanus, (falsch .
gebildet’ wire der Anapist Ephem. Par. 20 Et cdgititio nfiminis); ,auch der Dimeter -
Epist. 16, 87 Silvios Julis miscuit zeigt, dass insbesondere der Eigennamen wegen die
strengsten Versregeln gebrochen wurden Am auffallendsten ist der Bau seiner 22
" trochiiischen Septenare, wo nicht mur 1 Mal (Prof 12,7) die Caesur in harte Ehswn_
fillt, sondern nicht weniger als 11 Mal - das Dipodiengesetz verletzt ist. Da zu alt--
o latemlschem Versbau (worauf freilich auch die. aufgeldsten Hebungen ' lége und t1b1‘_
deuten) durchaus ‘kein Anlass vorlag, anderseits Auson nicht die 3., sondern nur die 1.

: _und 5. Senkung, also den Anfang Jeder Halbzelle ‘regelwidrig gebildet hat, ‘so ;st das

- - 15*
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viéllexcht eine bewusste Aenderﬁng des Auson selbst. - Sonst ist zu bemerken der 1. Fuss
| Epigr. 114, 28 Venfat in und die Schliisse est, sunt, hoe, ut, denen wohl in Epist.-
- 16, 14 et beizurechnen ist, damit nicht im nichsten Verse ‘Et mellifluentem Nestora’
ein Anapiist im 2. Fusse steht. (VgL T. Raehse, de re metrlca Ausonu, Rostocker -
'Dlss von 1868, und Schenkls Index metrlcus) ¥ » . .1
- Der Text des Paulinus von Nola ist in Mlgnes Abdru(,k leider noch sehr'

entstellt Senare ohne Caesur ﬁnden sich Poema 7, 8; 24, 659. 895; harte Elision in )
der Caesur Poema 10, 65. 11, 67. 24, 917. ~ Harte Betonungen im 1. Fusse cornibus

Poema 24, 883 und quaha. 24, 329 und wohl zu halten ist auch die gleiche Betonung’, :

im 5. Fuss P. 10, 75 vél mage deposﬂ:a sibi (dacregen Zechmeister T p. 140). Auf-

fa.lhg sind bei Paulinus’ ‘die unreinen Senkungen im 2. Fusse der Dipodie. Manche S

derselben hat Zechmeister (Wiener Studien I p. 189 folg. II, 310) beseitigt; allein er
selbst hat im 4. Fusse der Semare 2 Anapiiste gelassen 24, 413 nec lapide drtus und
617 mortzﬁcans. denen wohl 10, 24 nén ope sed und 10, 75 vél mage déposita zuzu-
zihlen sind, dann 24,319 Caligfs tamen fste im 2. Fuss’ (dagegen Zechmeister I p. 140
und II, 310); der’ Proceleusmatlcus in 24, 407 Parvé breve per iter aere conductum
.sedet ist vielleicht durch Umstellung zu entfernen Breve pirv§ pér iter. Wenn' dann
auch der Dimeter 24, 820 Sic mixtus ut non mlxtus sit nnmogllch ist, so ist doch’ .
der andere Dimeter 24 364 Cui Cenfumcéllas nomen est und -die 18 Spondeen " im
4. Fusse des Senars bei Zechmeister T p. 144 unbestreltbar ‘Den Zeilenschluss bildet:

Paulinus in 8 Versen durch et (10, 37. 24, 167 492) Em zweisilbiges Wort fiillt L

d1e aufgeloste Hebung in 24, 221. (427) 657. -

Prudentlus hat seine Jamben sorgfaltlg gebaut ‘Doch ist noch ein grosser‘, RE
: Unterschled zwischen der langen Erzihlung iiber Romanus (Perlst X5 1140 Senare) und .

den tbrigen jambischen und trochdischen Zeilen. Denn wihrend in Jener Erza,hlung_
ziemlich viele Anapiiste, manche Auﬂosungen (im 5. Fusse 667 filiole ait und im™
1. Fuss die harten Betonungen 675 genéra, 791 und 841 taha, 788 novit animator,”

. 1004 quaerit a_,henus), manche Caesuren im 4 Fusse (darunter d1e schlechten 809 in-
belli fama ac und 842 tendebat sub) und elmge caesurlosen Verse: (12; 17. 108. 921) -
vorkommen', so stehen in’ den ubngen Jdmblschen und trocha,lschen Zellen weniger = -
Anapiiste, fast gar keine Auﬁosungen (nur i in den Dimetern Cath. 12, 141 Sic stulta "

Phdraonis mali und Perist 2, 83 Et summa. pzetas cred1tur, dann in den trochsischen =

_ beptena,ren Cath. 9, 40. 103 und Perist. 1, 72) und stets die Caesur im 3. Fusse' |
Vor der sicheren Caesur i im 3. Fusse steht nie ein emzelnes e1ns1lb1ges Wort

Von Ambros1us smher verfasst smd die v1er Hymnen ‘Deus. creator ommmﬁ
‘Aeterne rerum conditor’. Venl redemptor gentium’, . “Jam surgit hora tertia’ (nach;

Joh. Kayser, Beitrige z. Gesch. u. Erkl d.. sltesten K1rchenhymnon 2. Aufl: 1881). L

)»Dlese 120 Dimeter. sind sehr streng gebaut (5 Elisionen  im Ganzen).- Sowohl die; -
beiden Anapiiste finden: sich in einer. Strophe. (‘Veni redemptor 4, 2. 3) als. d1e beiden
| Jambischen Wortschlusse im vorletzten Fuss ( Jam surg1t 8 2. 4) Von den ubrlgen T
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von Aurelian vor a.”555 genannten Hymnen sind nur 2 #hnlich. rein: “Ter hora trma
volvitur’ 24 Dimeter und ‘Hic est dies verus dei™ 40 Dimeter.

Martianus Capella (vgl. F. O. Stange, de re metrica M. C. Le1pz1g Dissert.
1882 p. 20—31) hat mehrere auffallende Eigenthiimlichkeiten. Unter den wenigen

" aufgelosten Hebungen findet sich § 997 (Eyssenhardt) Satira im 1. und § 423 deci- :

pila im 5. Fuss. Die Caesur findet sich stets im 8. Fusse, doch-10 Mal mit Hiatus.
‘Wihrend Capella sonst nur selten’ wie Paulinus im.2. oder 4. Fusse Spondeus " sich
erlaubt (im 4. Fugs § 120 frictds aéthram? § 914 fescennma, im 2. Fusse: § 423
soritas; 704 intricdnte. voliptas inquit. @t creditur), so sind diese Fehler in den
27 Zeilen von § 997—1000 so gehéuft, dass man wohl an Systemwechéel denken muss.
 Bei Sidonius, (epist. 14), Luxorius und Asmenius (Bshrens Poet. min. IV
- p. 387. 400. 152) sind nur die Anapiste im 1. Fusse geblieben, alle Auflésungen,
Anapiiste im 5. Fusse und Caesuren im 4. Fusse geschwunden; freilich bekennt Sidonius
‘metrum diu 1nfrequentatum durius texitur’, Dagegen Boetius folgte in seiner Conso- ?
1at1o Philos. einem freieren Muster. v , o
N " Nach dem zuf‘alhg beniitzten Dichter oder Grammatlker richten sich die Wemgen '
- Dichter, welche im Mittelalter Jamben fabricirt haben. "So Flodard Rem. (um
950, . Migne Patrol. 135), der in seinem Gedichte De triumphis Christi viele Senare
hat. - In den 150 Versen de tr. Chr. Antiochiae I cap. 7—11 finden sich z. B. 10 Verse
mit Caesur im 4. Fusse, 2 ohne Caesur, 3 mit der schlechten Caesur im 4. Fusse, wie

" trusés in nms, dann 13 'Anapaste im 1., 1 im 5 und bei Elgennamen 2 bis. 3 im

. 8. Fusse; . Auﬂosungen nur 2 (equileo und sibi); im- Zeilenschluss von nur 8.Versen
ein zweisilbiges Wort, dem: in einem Verse ein jambischer Wortschluss® vorangeht.
_"In den 70 Versen de Triumph. apud Italiam XIII cap. 26—30 finden sich 10 Anapéiste
~im . 1.,-1 im 5. Fusse und 1 aufgeloste Hebung; 8 Verse haben die Caesur:im

4. Fusse, 1 V. keine; 8 Verse schliessen mlt einem’ zwelsllblgen Wort dem in- 2

o Jamblscher Wortschluss vorangeht.

Dagegen hat Hermann von Relchenau a. 1044—1046 (ed Dummler in Zelt-'
‘schrift f. deutsch. Alterthum 13 (1865) p. 385—434) .in 1162 Dimetern keine Auf- .
) ,losung, ‘84 Andpaste im ersten, aber keinen im 3. Fusse, 26 jamb. Wor’rschlusse im
3. Fusse; - Elisionen z1emhch viele;-im Zeilenschluss nur vis, sis und sit. - Durch die

~ [ grossartigen Schopfungen der rythmischen lateinischen Dichter seiner Zeit liess Metellus -
- in Tegernsee a. 1167-sich verfuhren, in seinen Quirinalia- (ed. Canlsms-Basnage 111, 2) -

die Strophenarten des Horaz und shnliche nachzuahmen. - In den gewdhnlichen Tn—
* metern hat er keine Anapaste und keine Auﬁosungen, aber in seinem Metrum Jamblcum .

Archllochlum 8. 166 und 169 versucht er diese Freiheiten anzuwenden, doch- in

semen Senaren

‘ .schreckhcher Weise z.B. Ubi dim popuh frequéntia sé densans premit. Von Caesuren = -
* War in seinem metrischen ‘Handbuch mcht d1e Rede, also ﬁnden sich auch keine. mr '

-
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Catull*) :
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" Weil der Jambus nicht nur mit”déi Spondeus,”sondern auch mit”dern Tribrachys,
_ Daktylus, Anapist und Proceleusmatikus vertauscht werden kann, ist er ein viel sen-

- siblerer Fuss als der Daktylus und bieten die jambischen Zeilen der wissenschaftlichen -

* Beobachtung viel mehr Merkmale als die daktylischen.  Leider sind aus der spiteren

- Zeit wenige jambische Dichtungen erhalten. Von den griechischen Dichtern um Christi -«
Zeit wird in.lyrischen Gedichten der von' dreisilbigen’ Fiissen . fast freie lyrische, in-'= -

* trockenen lehrhaften Gedichten der vielgestaltige ‘komische Trimeter angewendet; im -

4. bis in das 6. Jahrhundert herrschen - fiir die verschiedenartigsten Stoffe nur komische -

- Trimeter; im 6. Jahrhundert kommt in 'aHer\l‘Dichtungsgattungen der von dreisilbigen . |

- Fissen freie zwolfsilbige Trimeter ‘zur dauernden Herrschaft. - Das tibertrene Abbild . -

. des lyrischen Trimeters der Alexandriner,

e - Senar umgestaltet, welcher im Laufe se

welches Catull und Zeitgenossen von ihm zeigen, g
bei Seneca durch eine Reihe von™ Zuthaten za’
eter verschiedenen, eigenartigen spatlateinischen
‘ iner Entwicklung, die er, von dem griechischen = .~ -
Trimeter nicht weiter beeinflusst, selbsts; ‘dig bis in das 6. Jalirh. durchmachte, zu einer © . .
" Reihe von~6. Jamben wurde,  von welchen regelmiissig der 1., 3. und 5. durch einen. -~ -
_Spondeus und _der, L. durch _'eine'n"Anapast ;efsetzf-werden“‘konhte, wobei stets der =
- 8. Fuss durch Caesur zerlegt wurde. Aus dieser Zeile entwickelte sich der vom 6. bis'

10. Jahrhunderte hiufig angewendete rythmische Senar, der avs 5 4~ 7 Silben besteht, - < -

: v'von de'ngn"'die' 4. und 12 (also 4., ’\10.fund."12.) den’ Wortaccent haben, - RUTSy

. findet sich bei Horaz und inshesondere
- dem von jeder Art der griechischen Trim
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